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Notes, Notices, and Cautions

m NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better
use of your computer.

0 NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of
data and tells you how to avoid the problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage,
personal injury, or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 20012002 Dell Computer Corporation. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of
Dell Computer Corporation is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and Dell Precision are trademarks of
Dell Computer Corporation; Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

Other trademarksand tradenamesmay beusedinthisdocument torefer to either theentitiesclaiming
themarksand namesor their products. Dell Computer Corporation disclaimsany proprietary interest
in trademarks and trade names other than its own.
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Dell Documentation

This document contains safety, regulatory, and warranty information about
your Dell Precision™ Workstation. It also provides information about the
additional documentation for your computer.

Your Dell Precision Workstation User’s Guide

Your User’s Guide is installed on your hard drive and includes descriptions
of computer features, instructions for removing and installing parts,
information on using system setup, diagnostic and troubleshooting
information, and technical specifications.

To access the User’s Guide, follow the instructions for your operating

system.
If you are using Microsoft ® Windows® 2000 — Double-click the 4 NOTE: Your User’s
User’s Guides icon located on your desktop. Clicking the icon launches Guide and other computer

documentation is also
located on the De//
Precision ResourceCDand
the Dell Support website
at support.euro.dell.com.

your Dell Document Viewer and allows you to view system and peripheral
documentation.

If you are using Windows XP — Click the Start button and click Help and
Support.

Additional Documentation

You may receive the following documents with your computer:

*  The Setup and Quick Reference Guide, which provides instructions for
setting up your computer, a detailed list of available resources and
documentation for your computer, instructions on using the Dell
Precision ResourceCD that came with your computer, and diagnostic
and troubleshooting information.

*  Operating system installation guide, which provides information for
reinstalling your operating system.

*  Documentation included with any options you purchased separately
for your computer.

*  Dell documentation updates, which are usually located on your hard
drive. Read these documents first because they may contain
information that supersedes information in other documents.

System Information Guide | 5
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ACAUTION: Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help ensure your own personal safety and to help protect
your computer and working environment from potential damage.

General

Do not attempt to service the computer yourself unless you are a trained service
technician. Always follow installation instructions closely.

To help prevent electric shock, plug the computer and device power cables into properly
grounded electrical outlets. These cables are equipped with 3-prong plugs to help ensure
proper grounding. Do not use adapter plugs or remove the grounding prong from a cable.
If you must use an extension cable, use a 3-wire cable with properly grounded plugs.

To help avoid the potential hazard of electric shock, do not use your computer during an
clectrical storm.

To help avoid the potential hazard of electric shock, do not connect or disconnect any
cables or perform maintenance or reconfiguration of this product during an electrical
storm.

If your computer includes a modem, the cable used with the modem should be
manufactured with a minimum wire size of 26 American wire gauge (AWG) and an
FCC-compliant RJ-11 modular plug.

Before you clean your computer, disconnect the computer from the electrical outlet.
Clean your computer with a soft cloth dampened with water. Do not use liquid or aerosol
cleaners, which may contain flammable substances.

To help avoid possible damage to the system board, wait 5 seconds after turning off the
computer before disconnecting a device from the computer.

System Information Guide



ACAUTION Safety Instructions (continued)

To avoid shorting out your computer when disconnecting a network cable, first unplug
the cable from the network adapter on the back of your computer, and then from the
network jack. When reconnecting a network cable to your computer, first plug the cable
into the network jack, and then into the network adapter.

* To help protect your computer from sudden, transient increases and decreases in
electrical power, use a surge suppressor, line conditioner, or uninterruptible power supply

(UPS).

* Ensure that nothing rests on your computer’s cables and that the cables are not located
where they can be stepped on or tripped over.

* Do not push any objects into the openings of your computer. Doing so can cause fire or
clectric shock by shorting out interior components.

*  Keep your computer away from radiators and heat sources. Also, do not block cooling
vents. Avoid placing loose papers underneath your computer; do not place your computer
in a closed-in wall unit or on a bed, sofa, or rug.

* Do not spill food or liquids on your computer. If the computer gets wet, consult the
User’s Guide.

System Information Guide | 7



www.dell.com | support.euro.dell.com

8

When Using Your Computer

As you use your computer, observe the following safe-handling guidelines.

A CAUTION: Do not operate your computer with any cover(s) (including computer

covers, hezels, filler brackets, front-panel inserts, and so on) removed.
Your computer is equipped with one of the following:

—  Afixed-voltage power supply — Computers with a fixed-voltage power supply do not
have a voltage selection switch on the back panel and operate at only one voltage (see
the regulatory label on the outside of the computer for its operating voltage).

— Anauto-sensing voltage circuit — Computers with an auto-sensing voltage circuit do
not have a voltage selection switch on the back panel and automatically detect the
correct operating voltage.

— A manual voltage selection switch — Computers with a voltage selection switch on
the back panel must be manually set to operate at the correct operating voltage.

f
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To help avoid damaging a computer with a manual voltage selection switch, set the switch
for the voltage that most closely matches the AC power available in your location.

NOTICE: The voltage selection switch must be set to the 115-V position even though the AC power
available in Japan is 100 V.

Also, ensure that your monitor and attached devices are electrically rated to operate with
the AC power available in your location.

Before working inside the computer, unplug the computer to help prevent electric shock
or system board damage. Certain system board components continue to receive power
any time the computer is connected to AC power.
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When Using Your Computer (continued)
When Working Inside Your Computer

Before you open the computer cover, perform the following steps in the sequence indicated.

A CAUTION: Do not attempt to service the computer yourself, except as explained in

©

your online Dell™ documentation or in instructions otherwise provided to you hy
Dell. Always follow installation and service instructions closely.

NOTICE: To help avoid possible damage to the system board, wait 5 seconds after turning off the
computer before removing a component from the system board or disconnecting a device from the
computer.

Perform an orderly computer shutdown using the operating system menu.
Turn off your computer and any devices connected to the computer.

Ground yourself by touching an unpainted metal surface on the chassis, such as the metal
around the card-slot openings at the back of the computer, before touching anything
inside your computer.

While you work, periodically touch an unpainted metal surface on the computer chassis
to dissipate any static electricity that might harm internal components.

Disconnect your computer and devices, including the monitor, from their electrical
outlets. Also, disconnect any telephone or telecommunication lines from the computer.

Doing so reduces the potential for personal injury or shock.

In addition, take note of these safety guidelines when appropriate:

When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not on the
cable itself. Some cables have a connector with locking tabs; if you are disconnecting this
type of cable, press in on the locking tabs before disconnecting the cable. As you pull
connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending any connector pins. Also,
before you connect a cable, ensure that both connectors are correctly oriented and
aligned.

System Information Guide |
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When Using Your Computer (continued)

* Ilandle components and cards with care. Do not touch the components or contacts on a
card. Hold a card by its edges or by its metal mounting bracket. Hold a component such
as a microprocessor chip by its edges, not by its pins.

A CAUTION: There is a danger of a new hattery exploding if it is incorrectly installed.
Replace the battery only with the same or equivalent type recommended hy the

manufacturer. Do not dispose of the hattery along with household waste. Contact
your local waste disposal agency for the address of the nearest battery deposit site.

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm delicate components inside your computer. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s
electronic components, such as the microprocessor. You can do so by touching an unpainted
metal surface on the computer chassis.

As you continue to work inside the computer, periodically touch an unpainted metal surface to
remove any static charge your body may have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic discharge (ESD):

* Do not remove components from their antistatic packing material until you are ready to
install the component in your computer. Just before unwrapping the antistatic packaging,
discharge static electricity from your body.

*  When transporting an electrostatic sensitive component, first place it in an antistatic
container or packaging.

* Handle all electrostatic sensitive components in a static-safe arca. If possible, use
antistatic floor pads and workbench pads

Ergonomic Computing Hahits
A CAUTION: Improper or prolonged keyhoard use may result in injury.

A CAUTION: Viewing the monitor screen for extended periods of time may result in
eye strain.

For comfort and efficiency, observe the ergonomic guidelines in the User’s Guide when setting
up and using your computer.
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When Using Your Computer (continued)
Battery Disposal

Your computer uses a lithium coin-cell battery. The lithium coin-cell battery is a long-life
battery, and it is very possible that you will never need to replace it. However, should you need
to replace it, see the User’s Guide.

Do not dispose of the battery along with houschold waste. Contact your local waste disposal
agency for the address of the nearest battery deposit site.

Regulatory Notices

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in
free space or conducted along power or signal leads, that endangers the
functioning of a radio navigation or other safety service or seriously
degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed radio
communications service. Radio communications services include but are
not limited to AM/FM commercial broadcast, television, cellular services,
radar, air-traffic control, pager, and Personal Communication Services
(PCS). These licensed services, along with unintentional radiators such as
digital devices, including computer systems, contribute to the
electromagnetic environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic
equipment to function properly together in the electronic environment.
While this computer system has been designed and determined to be
compliant with regulatory agency limits for EMI, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause interference with radio communications services, which can be
determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient the receiving antenna.
* Relocate the computer with respect to the receiver.

*  Move the computer away from the receiver.
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*  Plug the computer into a different outlet so that the computer and the
receiver are on different branch circuits.

If necessary, consult a Dell Technical Support representative or an
experienced radio/television technician for additional suggestions.

For additional regulatory information, see your User’s Guide.
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Poznamky, upozornéni a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA uvadi daleZité informace, jez Vam mohou pomoci vyuZivat sv(j
pocitaC lépe.

° UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na potencialni nebezpeéi poskozeni zafizeni
nebo ztraty dat a uvadi, jak se problému vyhnout.

/\\ POZOR: Vystraha (,POZOR) poukazuje na riziko poskozeni majetku,
osobniho poranéni ¢i smrti.

Informace v tomto dokumentu se mohou ménit bez oznameni.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Reprodukce jakymkoliv zplisobem bez pisemného povoleni spolecnosti Dell Computer Corporation je pfisné
zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell, logo DELL a Dell Precision jsou ochranné znamky spole¢nosti
Dell Computer Corporation; Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dal§i ochranné znamky a obchodni nazvy bud s odkazem na pravnické
osoby a organizace, které uplatfiuji na dané ochranné znamky a obchodni nazvy narok, nebo s odkazem na
jejich vyrobky. Spoleénost Dell Computer Corporation nema vlastnické zajmy vici ochrannym znamkam a
obchodnim nazvim jinym nez svym vlastnim.
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Dokumentace Dell

Tento dokument obsahuje bezpeénostni, pravni a zaruéni informace
o pracovni stanici Dell Precision™ WorkStation. Obsahuje také
informace o dal$i dokumentaci pro Vas pocitac.

Prirucka uzivatele pracovni stanice Dell Precision
Workstation

VaSe Pfirucka uZivatele je instalovana na pevném disku a obsahuje
popisy vlastnosti pocitace, instrukce k demontazi a instalaci dil(,
informace o pouzivani programu nastaveni systému, informace o
diagnostice a odstranovani problému a technické specifikace.

Pro pfistup k Priruc¢ce uzivatele postupujte podle instrukci k Vasemu
operacnimu systému.

Jestlize pouzivate operacni systém Microsoft ® Windows® 2000 —
Dvakrat klepnéte na ikonu User’s Guides (Pfiru¢ek uzivatele),
umisténou na pracovni ploSe pocitace. Klepnuti na tuto ikonu spusti
Prohlize¢ dokument( Dell a umozni Vam prohlizet si dokumentaci k
systému a periferiim.

Jestlize pouzivate operacni systém Windows XP — Klepnéte na
tlacitko Start a poté klepnéte na polozku Help and Support
(Napovéda a podpora).

Dalsi dokumentace
S pocitaéem muzete obdrzet nasledujici dokumenty:
* Priru¢ku instalace a rychlé reference, ktera poskytuje pokyny k

instalaci a nastaveni Vaseho pocitace, podrobny seznam
dostupnych zdroji a dokumentace pocitace, instrukce k pouziti

kompaktniho disku Dell Precision ResourceCD dodaného s Vasim

pocitacem a informace o diagnostice a odstrafiovani problémd.

» Prirucku k instalaci operacniho systému, ktera pfinasi informace o

opétovné instalaci Vadeho operacniho systému.

E4 POZNAMKA: Vase

Prirucka uzivatele a
dal$i dokumentace
k pocitadi je

k dispozici také na
kompaktnim disku

S hazvem

Dell Precision
ResourceCD a na
webovych strankach
podpory spole¢nosti
Dell (Dell Support)
na adrese
support.euro.dell.com.

Pfiru¢ka informaci o systému | 17
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- Dokumentaci, jez je soucasti volitelnych dopliik(i pocitace
zakoupenych samostatné.

» Aktualizace dokumentace Dell, které jsou obyCejné ulozeny na
pevném disku. Tyto dokumenty si prec¢téte jako prvni, protoze
mohou obsahovat informace zaménuijici informace v jinych
dokumentech.

A POZOR: Bezpecnostni pokyny

Dodrzovanim nasledujicich bezpecénostnich pokyn( prispéjete k zajisténi své vlastni
bezpec€nosti i k ochrané svého pocitae a pracovniho prostfedi pfed moznym
poSkozenim.

VSeobecna opatieni

NepokouSejte se sami o provadéni servisu pocitaCe, pokud nejste Skolenymi
servisnimi techniky. VZdy pfesné dodrzujte pokyny pro instalaci.

Abyste zabranili moznosti Urazu elektrickym proudem, pfipojujte napajeci kabely
pocitace a zarizeni ke spravné uzemnénym elektrickym zasuvkam. Tyto $ndry jsou
vybaveny zastrckami se tfemi kontakty, aby bylo mozné zajistit Fadné uzemnéni.
Nepouzivejte rozboCovaci zasuvky, ani neodstrafiujte zemnici kontakt. Musite-li
pouzit prodluzovaci kabel, pouZijte tfiZilovy kabel se spravné uzemnénymi
zastrékami.

Abyste se vyhnuli potencidlnimu riziku Urazu elektrickym proudem, nepouZivejte
pocitaC za boufky.

Za bourky také nepfipojujte nebo neodpojujte Zadné kabely, ani neprovadéjte
udrzbu nebo zménu konfigurace tohoto vyrobku. PomUzete tak zabranit
potencialnimu riziku Urazu elektrickym proudem.

PFiru¢ka informaci o systému



A POZOR: Bezpecnostni pokyny
(pokrac¢ovani)

Pokud Vas pocita obsahuje modem, kabel pouZity s modemem by mél byt vyroben
s vodi¢em minimalniho rozméru 26 AWG (American Wire Gauge [americka stupnice
vodic(]) a modularni zastrékou RJ-11 vyhovujici normam FCC.

Pred ¢isténim pocitaC odpojte od elektrické zasuvky. Pocitac Cistéte mékkym vodou
navihéenym hadfikem. Nepouzivejte kapalné nebo aerosolové Cistici prostfedky,
které by mohly obsahovat hoflavé latky.

Abyste predesli moznému poskozeni zakladni desky, po vypnuti pocitace pockejte
nejménée 5 sekund, nez od pocitate odpojite jakékoli zafizeni.

Aby pfi odpojovani sitového kabelu nedoslo ke zkratovani pocitace, odpojte nejprve
kabel od sitového adaptéru na zadnim panelu pocitace a teprve poté od sitové
zdirky. PFi nasledném pfipojovani sitového kabelu k pocitaci nejprve kabel pfipojte k
sitové zdifce a poté k sitovému adaptéru.

Na ochranu pocitace pfed nahodnym do¢asnym narlstem a poklesem napéti v siti

pouzivejte tlumic kolisani napéti v siti, zafizeni na upravu napéti nebo UPS
(Uninterruptible Power Supply [zdroj nepferusitelného napajeni]).

Zajistéte, aby na kabelech pocitace nic nestalo a aby byly kabely umistény tak, aby
na né nikdo nemohl Slapnout ani je nemusel pfekraCovat.

Do otvorll pocitace nic nezasouveijte. Mohlo by to zplsobit pozar nebo Uraz
elektrickym proudem nasledkem zkratu vnitfnich soucastek.

Pocita¢ neumistujte v blizkosti radiator( ani jinych zdroju tepla. Neblokujte vétraci
otvory chlazeni. Pod pocita¢ nedavejte volné papiry; pocita¢ neumistujte do
uzaviené skiiné, ani na postel, pohovku ¢&i koberec.

Zabrarite kontaktu pocitaCe s potravinami a tekutinami. Pokud pocita¢ navihne,
obratte se na Prirucku uZivatele.

Pfiru¢ka informaci o systému |

19



www.dell.com | support.euro.dell.com

20

Pri praci s pocitacem
Pfi pouzivani pocitace tfeba dodrzovat nasledujici pravidla bezpeéné manipulace.

A POZOR: S pocitacem nepracujte, je-li sejmuty néktery kryt (véetné krytu
pocitace, ¢elnich krytd, vypliiovych drzaka, viozek predniho panelu apod.).

+ Vas$ pocitac je vybaven jednim z nasledujicich zafizeni:

— Zdroj napajeni s pevné nastavenym napétim — Pocitace s timto zdrojem
nemaji na zadni strané pfepinac volby napéti a pracuji pouze pfi jediné hodnoté
napéti (provozni napéti pocitaCe je uvedeno na pfedepsaném Stitku na vngjsi
strané pocitace).

— Obvod automatického rozeznani napéti — Pocitate vybavené timto obvodem
nemaji na zadnim panelu pfepinac volby napéti a detekuji spravné provozni
napéti automaticky.

— Manualni pfepinaC volby napéti — Pocitace s timto pfepinacem na zadnim
panelu musi byt k provozu pfi spravném provoznim napéti nastaveny ruc¢né.

[ |
|
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Aby nedoslo k poSkozeni poéitaéeybavého manualnim pfepinacem volby
napéti, nastavte tento pfepina€ na hodnotu napéti nejbliz§i hodnoté napéti
stfidavého proudu poskytovaného v misté instalace pocitace.

@ UPOZORNENI: Volié napéti musi byt nastaven na hodnotu 115 V, trebaze hodnota napéti
stfidavého proudu v Japonsku je 100 V.

Ujistéte se také, Ze monitor a pfipojena zafizeni jsou elektricky dimenzovany pro
napajeni stfidavym proudem z Vasi sité.

+ PrFed zahajenim prace uvnitf pocitate vytahnéte napéjeci kabel ze zasuvky, abyste
tak predesli moznosti urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zakladni desky.
Je-li poéital pfipojen k siti, jsou nékteré komponenty systémové desky stale pod
napétim.

PFiru¢ka informaci o systému



Pri praci s pocitaéem (pokrac¢ovani)
Pfi praci uvnitf po€itace
Pfed otevienim krytu pocCitace provedte nasledujici kroky v uvedeném pofadi.

A POZOR: S vyjimkou pfipadl vysvétlenych v online dokumentaci Dell™ nebo v

©

jiné dokumentaci od spole¢nosti Dell se sami nepokousejte provadét servis
pocitace. Vzdy presné dodrzujte pokyny pro instalaci a servis.

UPOZORNENI: Po vypnuti poditace vyckejte 5 sekund, neZ odstranite jakoukoli sou¢astku
ze zakladni desky nebo nez od pocitaCe odpojite jakékoli zafizeni. Zabranite tak moznému
poskozeni zakladni desky.

Provedte normalni vypnuti poc€itate pomoci nabidky operacniho systému.
Vypnéte pocitaC a vSechna zafizeni k pocitaCi pfipojena.

Nez se dotknete ¢ehokoli uvniti pocitate, uzemnéte se dotykem nenatfeného
kovového povrchu $asi pocitace (napfiklad kov kolem otvor( pro zasuvné karty na
zadni strané pocitace).

Pfi praci se opakované dotykejte nenatfeného kovového povrchu Sasi pocitace,
abyste vybili eventualni staticky elektricky naboj, ktery by mohl poskodit vnitini
komponenty pocitace.

Odpojte pocitac a zafizeni v€etné monitoru od elektrickych zasuvek. Od pocitace
odpojte také veskeré telefonni a telekomunikaéni linky.

Tim se snizi nebezpe€i mozného Urazu elektrickym proudem.

V prislusnych pfipadech vénujte pozornost také témto bezpecnostnim pokyndm:

Pfi odpojovani kabelu tahnéte za jeho konektor nebo smy¢&ku pro uvolnéni tahu,
nikoli za samotny kabel. Nékteré kabely jsou vybaveny konektory s pojistkami;
pokud rozpojujete tento typ kabelu, pfed rozpojenim kabelu pojistky stisknéte. Pfi
rozpojovani konektoru je tfeba postupovat stejnomérné, aby konektory zUstaly ve
spravné poloze a nedoslo k ohnuti jejich kontakt(l. Pfed zapojenim kabelu také
zajistéte, aby byly oba konektory spravné orientovany a nastaveny.

Pfiru¢ka informaci o systému

21



www.dell.com | support.euro.dell.com

22

Pri praci s pocitaéem (pokrac¢ovani)

+ S komponentami a kartami manipulujte opatrné. Nedotykejte se soucastek ani
kontakt( karet. Kartu drzte za hrany nebo za kovovy nasazovaci drzak.
Komponenty (napfiklad mikroprocesor) drzte za hrany, nikoli za koliky (piny).

A POZOR: Pfi nespravné instalaci nové baterie hrozi nebezpedi jejiho vybuchu.
Baterii nahrazujte pouze stejnym ¢i ekvivalentnim typem doporu¢ovanym
vyrobcem. Baterie nelikvidujte jako domovni odpad. Adresu nejblizSi sbérny
starych baterii si vyzadejte od mistniho tfadu pro likvidaci odpadd.

Ochrana pred elektrostatickym vybojem

Staticka elektfina mlze ohrozit jemné soucastky uvniti pocitace. Abyste predesli
moznosti poSkozeni soucastek statickou elektfinou, dfive nez se dotknete jakékoli
elektronické komponenty pocitae (napfiklad mikroprocesoru), vybijte staticky naboj
svého téla. Toho dosahnete napfiklad opakovanym dotykem s nenalakovanym kovovym
povrchem $asi pocitace.

Pfi dal8i praci uvnitf pocitaCe se pravidelné dotykejte nenatfeného kovového povrchu,
abyste odstranili veSkery staticky naboj, ktery Vase télo mohlo nashroméazdit.

Pro ochranu pred poskozenim soucastek elektrostatickym vybojem muzete pouzit také
nasledujici kroky:

* Neodstranujte antistatické baleni komponent, dokud je nejste pfipraveni instalovat
do pocitaCe. Nez oteviete antistaticky obal, vybijte elektrostaticky naboj svého téla.

+ Pri pfepravé soucastky citlivé na statickou elektfinu sou¢astku nejdfive umistéte do
antistatického obalu nebo kontejneru.

+ Se v8emi soucastkami citlivymi na statickou elektfinu manipulujte v oblasti
zabezpecené proti elektrostatickému vyboji. Pokud to je mozné, pouzivejte
antistatické podlozky na podlahu a pracovni misto.

Ergonomické zasady prace na pocitaci

/A POZOR: Nespravné nebo pfilis dlouhé pouzivani klavesnice mize zpisobit
pos$kozeni zdravi.

A POZOR: Sledovani obrazovky pocitace po dlouhou dobu mize zplisobit inavu
oCi.

Z dlvodu pohodli a vykonnosti dodrzujte pfi instalaci a provozu svého pocitace

ergonomicka pravidla uvedena v Pfiru¢ce uzivatele.

PFiru¢ka informaci o systému



Pri praci s pocitaéem (pokrac¢ovani)

Likvidace baterii

Vas pocita¢ pouziva lithiovou knoflikovou baterii. Lithiova knoflikova baterie ma
dlouhodobou Zivotnost a je dost dobfe mozné, Ze ji nikdy nebudete muset vymeénit.
Pokud byste ji vSak vyménit potfebovali, postupujte podle PFirucky uzivatele.

Baterie nelikvidujte jako domovni odpad. Adresu nejbliZ8i sbérny starych baterii si
vyzadeijte od mistniho tradu pro likvidaci odpadu.

Pravni ustanoveni

EMI (Electromagnetic Interference [elektromagneticka interference]) je
jakykoli signal nebo emise, vysilané/vyzafované do volného prostoru
nebo vedené podél napajecich ¢i signalnich vodiél, vedouci

k ohroZeni spravné funkce radiové navigace &i jiné bezpe&nostni
sluzby nebo k vaznému zhorSeni, znemoznéni €i opakovanému
pferuSovani licencované radiokomunikaéni sluzby. Radiokomunikacni
sluzby zahrnuiji, ale neomezuji se na komerc¢ni vysilani v pasmu
AM/FM, televizi, provoz mobilnich telefonnich sluzeb, radar, fizeni
letového provozu, mobilni telefonni zaznamnik (pager) a provoz
zafizeni PCS (Personal Communication Services [osobni komunika&ni
sluzby]). Tyto licencované sluzby spolu se zafizenimi, jejichz vedlejSim
ucinkem je zareni (napf. digitalni zafizeni v€etné pocitacovych
systéml), pfispivaji k charakteristice elektromagnetického prostredi.

Pfiru¢ka informaci o systému | 23
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EMC (Electromagnetic Compatibility [elektromagneticka kompatibilita])
je schopnost jednotlivych elektronickych zafizeni spravné spolecné
fungovat v daném elektronickém prostfedi. Tfebaze byl tento
pocitatovy systém zkonstruovan tak, aby splfioval limity EMI
stanovené fidicimi organy, a jeho kompatibilita byla ovéfena, neni
zaru€eno, Ze v urCité instalaci nedojde k interferenci (rudeni). Pokud
zarizeni pUsobi interference s radiokomunikaénimi sluzbami (coz Ize
zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni), je zahodno pokusit se zjednat
napravu jednim z nasledujicich opatfeni ¢&i jejich kombinaci:

+ Presmérujte pfijimaci anténu.
+ Zméite polohu pocitaCe vzhledem k pfijimaci.
+ Pocita¢ umistéte dale od pfijimace.

« Zapojte napajeci kabel pocCitace do jiné zasuvky tak, aby pocitac a
pfijimac byly pfipojeny k rdznym vétvim obvodu.

Je-li to nutné, poradte se dale se zastupcem technické podpory
spolecnosti Dell nebo se zkusenym radiovym Ci televiznim technikem.

Dalsi pravni informace jsou uvedeny v Pfiruc¢ce uzZivatele.

PFiru¢ka informaci o systému
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Bemarkninger, Meddelelser og Forholdsregeler

m BEMAERKNING: Angiver vigtig information, som kan forbedre udnyttelsen af
computersystemet.

o MEDDELELSE: Angiver risiko for enten beskadigelse af hardware eller tab af data og forklarer,
hvordan problemet kan undgés.

A FORHOLDSREGEL: Angiver en risiko for skader pa genstande, for
legemsheskadigelse eller dod.

Oplysningernei dette dokument kan aendres uden varsel.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Allerettigheder forbeholdt.

Mangfoldiggerelse i enhver form er strengt forbudt uden skriftlig tilladel se fraDell Computer Corporation.

Varemagker brugt i denne tekst: Dell, DELL logo, og Dell Precision er varemaarker, som tilhgrer
Dell Computer Corporation; Microsoft og Windows er registrerede varemaaker, som tilherer Microsoft Corporation.

Andre varemagrker og varebetegnel ser, kan vaae brugt i dette dokument enten for at henvise til de firmaer, der gjer disse
varemaaker og varebetegnel ser, eller til disse firmaers produkter. Dell Computer Corporation frasiger sig enhver
ejendomsmaessig interesse i varemagker og varebetegnel ser som ikke er deres egne.

Juli 2002 P/N 58HUP Rev. A04
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Dell Dokumentation

Dette dokument indeholder oplysninger om sikkerhed, forskrifter og garanti
™ Workstation. Det giver ogsé oplysninger om den
yderligere dokumentation, der findes til computeren.

vedr. din Dell Precision

Brugerhandhogen til din Dell Precision Workstation

Brugerhdndbogen er installeret pa din harddisk og omfatter beskrivelser af
systemets funktioner, instruktioner om hvordan du fjerner og installerer
dele, informationer om hvordan du bruger de indbyggede
systemindstillinger, anvisning i fejlfinding samt tekniske specifikationer.

For at fa adgang til Brugerhdndbogen skal du fglge instruktionerne for dit
operativsystem.

Hvis du bruger Microsoft ® Windows® 2000 — dobbeltklik pd ikonet User's E4 BEMARKNING:
Guides (Brugerhdndbgger) pa skrivebordet. Et klik pd ikonet starter Dell Brugerhdnadbogen og
anden dokumentation
vedr. din computer findes
09s& p& Dell Precision
ResourceCD og pa Dell
Support’s hiemmeside pa
support.euro.dell.com.

Document Viewer og giver dig adgang til dokumentation vedr. systemet og
de ydre enheder.

Hyis du bruger Windows XP — klik pd knappen Start og klik pi Help and
Support (Hjelp og support).

Yderligere dokumentation

Et eller flere af fglgende dokumenter kan veere installeret pd din computers

harddisk:

* Installations- og hurtig referencehdndbag, som giver instruktioner om,
hvordan du satter din computer op, samt indeholder en detaljeret liste
over tilgaengelige resurser og dokumentation for din computer tillige
med instruktioner om, hvordan du bruger Dell Precision ResourceCD,
som fulgte med computeren, og anvisninger i fejlfinding.

* Installationsvejledning til operativsystemet, som fortaller, hvordan du
geninstallerer operativsystemet.

*  Dokumentation, der fulgte med ekstraudstyr, som blev kgbt separat til
computeren.

*  Opdateringer til Dell's dokumentation, somnormalt findes pé din
harddisk. Laes disse dokumenter fgrst, for de kan indeholde
oplysninger, der erstatter oplysninger i andre dokumenter.
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/\FORHOLDSREGEL: Anvisning i sikkerhed

Brug de fglgende anvisninger vedr. sikkerhed, som skal hjalpe med til at sikre din egen
personlige sikkerhed og hjelpe med til at beskytte din computer og dit arbejdsmiljg mod
potentielle skader.

Generelt

Forsgg aldrig selv at reparere computeren, med mindre du er uddannet servicetekniker.
Fglg altid installationsanvisningerne ngje.

For at undga elektriske stgd skal computeren og strgmforsyningskabler tilsluttes elektriske
stikkontakter, som er korrekt tilsluttet jord. Disse kabler er forsynet med 3-benede stik,
som sikrer korrekt jordforbindelse. Brug ikke adapterstik og fjern ikke jordbenet fra et
kabel. Hvis du skal bruge forleengerledning, sd brug et kabel med 3 ledere med korrekt
jordede stik.

Brug ikke din computer i tordenvejr, sd du ikke udseetter dig for fare fra eventuelle
elektriske stgd.

Lad vaere med at til- eller frakoble kabler eller udfgre vedligeholdelse eller rekonfigurering
af dette produkt under tordenvejr, sd du ikke udsaetter dig for fare fra eventuelle
elektriske stgd.

Hvis der er et modem tilsluttet din computer, skal kablet, som bruges sammen med
modemet, vare fremstillet med en lederdiameterpd minimum 26 amerikanske traidmal

(AWG) og et FCC-godkendt RJ-11 moduler stik.

Tag stikket ud af stikkontakten, inden du begynder at renggre computeren. Computeren
renggres med en blgd klud fugtet med vand. Brug ikke flydende renggringsmidler eller
renggringsmidler pa spraydase, for de kan indeholde brandbare stoffer.

Vent 5 sekunder efter at du har slukket for systemet, inden du frakobler forbindelsen
mellem en enhed og computeren, s du undgér en eventuel skade pa systemkortet.

Systeminformation



AFO RHOLDSREGEL: Anvisning i sikkerhed
(fartsze ttes)

For at undgi at kortslutte din computer, nér du frakobler et netvearkskabel, skal du fgrst
tage kabelstikket ud af netvaerksadapteren pé bagsiden af din computer, og derefter fra
netvaerksjacket. Nér du igen satter netvaerkskablet 1 din computer, skal du fgrst saette
kablet i netvarksjacket og derefter i netveaerksadapteren.

*  Beskyt computeren mod pludselige, kortvarige stigninger og fald i strgmforsyningen ved
at bruge en spandingsdemper, et strgmkonditioneringsanlag eller UPS (Uninterruptible
Power Supply[kontinuerlig strgmforsyning]).

*  Serg for, at der ikke ligger noget oven pa computerkablerne, og at kablerne ikke ligger, sd
man kan treede pd dem eller snuble over dem.

»  Stik aldrig genstande ind 1 dbninger i computeren. Det kan fgre til, at der opstér brand,
cller at interne komponenter kortslutter med elektrisk stgd til fglge.

* Hold computeren veek fra varmeapparater og andre varmekilder, og sgrg for, at
kgledbningerne ikke blokeres. Der ma ikke ligge lgst papir under computeren, og
computeren mé ikke anbringes 1 en lukket reol eller pd en seng, sofa eller gulvtaeppe.

*  Pas pd ikke at spilde mad eller vaeske pd computeren. Hvis computeren bliver vid, skal du
laese anvisningen i Brugerhdndbogen.
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Nar du bruger computeren

Nér du bruger computeren, skal du overholde fglgende retningslinjer for sikker hindtering.

A FORHOLDSREGEL: Brug aldrig din computer, hvis et eller flere paneler er fjernet
(inkl. computerpaneler, false, heslag, indsatser i frontpanel osv.).

*  Computeren er udstyret med en af fglgende muligheder:

—  En strgmforsyning med fast speending - Computere med en strgmforsyning med fast
speending har ikke nogen kontakt pd bagpanelet, hvor man kan vealge spaendingen og
kan kun arbejde med en bestemt, fast spaending (se typeskiltet udvendigt pa
computeren, hvor dens driftsspaending er specificeret).

—  Etkredslgb, der automatisk registrerer spaendingen - Computere med et kredslgb, der
automatisk registrerer spaendingen, har ikke nogen kontakt pa bagsiden, hvor man
kan velge spendingen og finder automatisk den korrekte driftsspaending.

—  En manuel kontakt, hvor man kan valge spandingen - Computere med en kontakt
pa bagpanelet, hvor man kan veelge spandingen, skal manuelt indstilles til den
korrekte driftsspanding.

f
|
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For at undgd skader pd en computer med kontakt for manuelt valg af spanding, skal
kontakten indstilles, sd den matcher vekselstrgmmen i det lokale omrdde bedst muligt.

° MEDDELELSE: TKontakten til valg af spaending skal std pa 115 V, selv om
vekselstrgmsspaendingen i Japan er 100 V.

Kontroller ogsé, at din skeerm og tilsluttede ydre enheder er elektrisk normerede til at
fungere med vekselstrgmmen 1 det lokale omrade.

*  For at forhindre elektriske stgd eller skader pd systemkortet skal du traekke computerens
stik ud af stikkontakten, inden du begynder at arbejde inde 1 computeren. Visse
komponenter pa systemkortet fortsatter med at modtage spanding hele tiden, nir
computeren er tilsluttet vekselstrgmmen..
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Nar du bruger computeren (fortsattes)

Nar du arbejder inde i computeren

Udtgr fglgende handlinger i den navnte rakkefglge, inden du dbner computerens daeksel.

A FORHOLDSREGEL: Prgv ikke selv pa at lave service pa din computer, hortset fra

&

hvad du far forklaret i online Dell™ dokumentationen eller i instruktioner, som du
far pa anden made fra Dell. Fglg altid instruktionerne vedr. installation og service
omhyggeligt.

MEDDELELSE: Vent 5 sekunder efter at du har slukket for systemet, inden du fjerner en
komponent fra systemkortet eller frakobler forbindelsen mellem en enhed og computeren, sa du
undgar eventuel skade pa systemkortet.

Luk computeren korrekt ned ved hjalp af operativsystemets menu.
Sluk for din computer og for de tilsluttede enheder.

Man skal skabe jordforbindelse ved at rgre ved en umalet metalflade pd computeren,
sdsom metallet rundt om kortdbningerne bag pé den, inden man rgrer dele inden i den.

Under arbejdet skal man med jeevne mellemrum rgre ved en umalet metalflade pd
computeren for at fjerne evt. statisk elektricitet, der kan beskadige interne komponenter.

Tag stikkene ud af stikkontakter, bide for din computer og for enheder, inkl. skeermen. Tag
ogsd eventuelle telefon- eller kommunikationsledninger ud af computeren.

Det reducerer risikoen for personskade eller elektriske stgd.

Du skal endvidere overholde fglgende forholdsregler, nir det er relevant:

Nir man taget et kabel ud, skal man trackke i stikket eller 1 kabelbgjlen, aldrig i selve
kablet. Visse kabler har stik med lasetappe; ndr man tager sidanne kabler ud, skal man
trykke pd tappene, inden man tager dem ud. Nir man traekker stik fra hinanden, skal man
holde dem lige, sa stikbenene ikke bliver bgjet. Og nar man satter et kabel 1, skal man
sgrge for at stikkene vender rigtigt og er rettet ind med hinanden.
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Nar du bruger computeren (fortsattes)

*  Komponenter og kort skal hindteres med forsigtighed. Man m4 aldrig rgre ved
komponenter eller kontakter pa et kort. Man skal holde i kanten af kortene eller pa
metalbeslagene. Komponenter, sdsom mikroprocessorchips, skal holdes i kanten, ikke 1
stifterne.

A FORHOLDSREGEL: Nye hatterier kan eksplodere, hvis de placeres forkert. Batterier
skal altid udskiftes med samme eller tilsvarende type, som anvist fra fabrikken.
Brugte hatterier hgrer ikke hjemme i husholdningsaffaldet. Kontakt den lokale
genbrugsstation vedr. nermeste afleveringssted for hrugte hatterier.

Beskyttelse mod elektrostatisk afladning

Statisk elektricitet kan beskadige fglsomme komponenter inde I computeren. For at forhindre
skader fra statisk elektricitet, skal du aflade kroppens statiske elektricitet, inden du rgrer ved
nogen af computerens elektroniske komponenter, som f. eks. mikroprocessoren. Det kan du
gore ved at rgre ved en umalet metalflade pd computerens chassis.

Under arbejdet inde 1 computeren bgr du med jeevne mellemrum rgre ved en umalet
metalflade for at aflade enhver statisk elektricitet, som métte have samlet sig 1 din krop.

Du kan ogsé foretage dig fglgende for at forhindre skader som fglge af elektrostatisk afladning:

* Tag ikke komponenter ud af deres antistatiske emballage, fgr du er klar til at installere
komponenten i computeren. Sgrg derefter for, at din krop far jordforbindelse og aflader,
lige fgr du fjerner den antistatiske emballage.

*  Nir du transporterer en komponent, som er elektrostatisk fglsom, bgr du fgrst anbringe
den i en antistatisk beholder eller emballage.

*  Alle elektrostatisk fglsomme komponenter bgr handteres i et antistatisk omride. Brug
antistatisk gulv- og bordbelagning, hvis det er muligt.

Gode computervaner
A FORHOLDSREGEL: Forkert og langvarig brug af tastatur kan medfgre personskade.

A FORHOLDSREGEL: Hvis man ser pa computerskarmen i lengere tid, kan man
overanstrenge gjnene.

Man skal fglge de ergonomiske retningslinjer i Brugervejledningen, nir man ggr computeren
klar og bruger den, sd man har en bekvem og effektiv arbejdsstilling..
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Nar du bruger computeren (fortsattes)

Bortskaffelse af hatterier

Computeren bruger et lithium mgntcellebatteri. Der er her tale om et batteri med lang levetid,
og det er hgjst sandsynligt, at du aldrig vil komme til udskifte det. Se Brugerhdndbogen, hvis
det bliver ngdvendigt.

Smid ikke batteriet ud sammen med husholdningsaffaldet. Kontakt den lokale genbrugsstation
vedr. naermeste afleveringssted for brugte batterier.

Regulativer

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetisk interferens))
defineres som alle signaler eller enhver emission, der udstrales i det fri rum,
eller der ledes langs strgm- eller signalledninger, som udszatter funktionen af
radionavigation eller andre sikkerhedstjenester for fare, eller 1 alvorlig grad
forringer, forhindrer eller gentagne gange afbryder en autoriseret
radiokommunikationstjeneste. Radiokommunikationstjenester omfatter,
men er ikke begraenset til AM/IFFM kommerciel radio, fjernsyn, GSM-
tjenester, radar, lufttrafikkontrol, personsggere og personkommunikations-
tienester (PCS). Disse licensbelagte tjenester bidrager, sammen med
utilsigtede strilinger fra f.cks. digitale enheder, inkl. computere, til det
elektromagnetiske miljg.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) indebeerer, at komponenter 1
elektronisk udstyr kan fungere korrekt i det elektroniske miljg. Selv om dette
computerudstyr er konstrueret og fundet i overensstemmelse med
regulativernes graenser for EMI, er det ikke nogen garanti for, at derikke vil
optrade interferens i en given installation. Hvis dette udstyr giver anledning
til interferens med radiokommunikationstjenester, hvilket du kan konstatere
ved at taende og slukke for udstyret, opfordres du til at ggre forsgg pa at rette
interferensen pa en af fglgende mader:

*  Drej pd den modtagende antenne.

»  Stil computeren et andet sted 1 forhold til modtageren.
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*  Flyt computeren bort fra modtageren.

*  Sat computerens stik 1 en anden stikkontakt, sd computeren og
modtageren sidder pa forskellige kredslgb.

Kontakt om ngdvendigt en medarbejder fra Dell Technical Support eller en
erfaren radio/tv-tekniker for yderligere forslag.

Der findes yderligere oplysninger vedr. regulativer i Brugerhdndbogen.
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Opmerkingen, Let op en Voorzichtig

m OPMERKING: In een OPMERKING staat belangrijke informatie die u helpt uw computer beter
te gebruiken.

o LET OP: Een LET OP wijst op mogelijke beschadiging van hardware of gegevensverlies. U krijgt
tevens informatie over de wijze waarop u het probleem kunt voorkomen.

/\\ VOORZICHTIG: De aanduiding VOORZICHTIG duidt aan dat het mogelijk is dat
eigendommen heschadigd raken, persoonlijk letsel wordt opgelopen of dat
dusdanig ernstig letsel optreedt dat dit de dood tot gevolg heeft.

Informatiein dit document kan zonder voor afgaande kennisgeving wor den gewijzigd.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Alle rechten voor behouden.

Reproductie op welke wijze dan ook zonder de schriftelijke toestemming van Dell Computer Corporationis ten strengste
verboden.

Handelsmerken gebruikt in deze tekst: Dell, het logo van DELL en Dell Precision zijn handelsmerken van
Dell Computer Corporation; Microsoft en Windows zijn gedeponeerde handel smerken van Microsoft Corporation.

In dit document kunnen andere handel smerken en handel snamen worden gebruikt om te verwijzen naar de entiteiten die
aanspraak maken op deze merken en namen of naar de producten ervan. Dell Computer Corporation doet afstand van elk
eigendomsbelang in andere dan de eigen handel smerken en -namen.
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Documentatie van Dell

Dit document bevat veiligheids-, regelgevings- en garantie-informatie met
betrekking tot uw Dell Precision™ WorkStation. Tevens verschaft het
informatie over de aanvullende documentatie voor uw computer.

De Gebruikershandleiding voor uw Dell Precision WorkStation

De Gebruikershandleiding is op uw harde schijf geinstalleerd en omvat
beschrijvingen van computerfuncties, instructies voor het verwijderen en
installeren van onderdelen, informatie over het gebruik van de systeem-
setup, diagnostische informatie, informatie over het oplossen van
problemen en technische specificaties.

Om toegang te krijgen tot de Gebruikershandleiding volgt u de instructies
voor uw besturingssysteem.

Als u Microsoft® Windows® 2000 gebruikt — Dubbelklik op het pictogram
van de User’s Guides (Gebruikershandleiding) dat zich op het bureaublad
bevindt. Door op het pictogram te klikken start u de Dell Document Viewer
op. Deze stelt u in staat systeem- en randapparatuurdocumentatie te

bekijken.

Mocht u Windows XP gebruiken — Klik op de knop Start en klik op Help
and Support (Help en ondersteuning).

Aanvullende documentatie

U kunt de volgende documenten met uw computer ontvangen:

*  De Setup- en Snelle referentiehandleiding, die instructies geeft voor het
configureren van uw computer, een gedetailleerde lijst met
beschikbare hulpbronnen en documentatie voor uw computer,
instructies over het gebruik van de Dell Precision ResourceCD die u
standaard bij uw computer geleverd krijgt en diagnostische informatie
en informatie over het oplossen van problemen.

*  De Besturingssysteem-installatichandleiding , die informatie over het
opnicuw installeren van uw besturingssysteem verschaft .

*  Documentatie bijgeleverd met opties die u apart voor uw computer
hebt aangeschatft.

4 0OPMERKING: Uw
Gebruikershandleiding
en andere
computerdocumentatie
bevindt zich tevens op de
ResourceCD van Dell
Precision en op de Dell
Support-website op
support.euro.dell.com.
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* Updates van Dell-documentatie, die gewoonlijk op uw harde schijf
staat. Lees deze documenten eerst, omdat deze informatie kunnen
bevatten die informatie in andere documentatie vervangt.

AVoorzichtig: Veiligheidsinstructies

Gebruik de volgende veiligheidsrichtlijnen om uw persoonlijke veiligheid te verzekeren en uw
computer en werkomgeving te beschermen tegen mogelijke schade.

Algemeen

*  Probeer geen service aan de computer uit te voeren, tenzij u een getrainde
servicetechnicus bent. Volg de installatie-instructies altijd nauwkeurig op.

*  Om elektrische schokken te helpen voorkomen steekt u de stroomkabels van de computer
en apparatuur in goed geaarde stopcontacten. Deze kabels zijn uitgerust met stekkers
met drie poten om de juiste aarding te helpen verzekeren. Gebruik geen adapterstekkers
of verwijder de aardingspoot van een kabel niet. Als u een verlengsnoer moet gebruiken,
gebruikt u een 3-draads kabel met goed geaarde stekkers.

e Om mogelijk gevaar van elektrische schok te voorkomen dient u de computer niet te
gebruiken tijdens een elektrische storm.

*  Om mogelijk gevaar van elektrische schok te voorkomen dient u geen kabels aan te
sluiten, te ontkoppelen of onderhoud of herconfiguratie van dit product uit te voeren
tijdens een elektrische storm.

e Als uw computer een modem heeft, dient de daarvoor gebruikte kabel gefabriceerd te zijn
met een minimale draadgrootte van 26 American wire gauge (AWG - Amerikaanse
draadmeting) en een RJ-11 modulaire stekker die aan de FCC-voorschriften voldoet.
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AVoorzichtig: Veiligheidsinstructies
(vervolgd)

*  Voordat u uw computer schoonmaakt moet de stekker uit het stopcontact worden
getrokken. Maak uw computer schoon met een zachte doek die met water bevochtigd is.
Gebruik geen vloeibare of aérosol schoonmaakmiddelen die ontvlambare stoffen kunnen
bevatten.

*  Om mogelijke schade aan het systeembord te helpen vermijden wacht u 5 seconden nadat
u de computer hebt uitgeschakeld voordat u een apparaat van de computer ontkoppelt.

*  Om te voorkomen dat er kortsluiting optreedt op uw computer wanneer u een
netwerkkabel ontkoppelt, trekt u de kabel eerst uit de netwerkadapter aan de achterkant
van uw computer en vervolgens uit de stekkerbus van het netwerk. Wanneer u een
netwerkkabel opnicuw op uw computer aansluit, steckt u de kabel eerst in de
netwerkstekkerbus en vervolgens in de netwerkadapter.

*  Om uw computer te helpen beschermen tegen plotselinge en voorbijgaande picken en
dalen in de stroomtoevoer kunt u een overspanningsbeveiliger, spanningsstabilisator of
ononderbreekbare stroomtoevoer.

*  Zorg ervoor dat er niets op de kabels van uw computer ligt en dat de kabels niet zo liggen
dat er op kan worden gelopen of over gestruikeld.

*  Duw geen objecten in de openingen van uw computer. Indien dit gebeurt kunnen brand
of elektrische schokken het gevolg zijn door kortsluiting in inwendige componenten.

*  Plaats uw computer niet nabij radiators en hittebronnen. Blokkeer tevens in geen geval
de ventilaticopeningen. Leg geen losse papieren onder uw computer, zet uw computer
niet in een besloten ruimte of op een bed, sofa of tapijt.

*  Mors geen voedsel of vloeistof op uw computer. Als de computer nat wordt, raadpleegt

u de Gebruikershandleiding.
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Uw computer gebruiken

Neem tijdens gebruik van uw computer de volgende veiligheidsrichtlijnen in acht.

A VOORZICHTIG: Werk niet met uw computer als er hedekkingen (waaronder

computerbehuizing, afdekstrips, opvulheugels, voorpaneel-inzetstukken enz.)
verwijderd zijn.

Uw computer is met een van het volgende uitgerust:

—  Vaste spanning-stroomtoevoer - computers met vaste spanning-stroomtoevoer
hebben geen spanningskeuzeschakelaar op het achterpancel en werken slechts op cen
enkele spanning (zie het wettelijke voorschriftetiket aan de buitenkant van de
computer voor de gebruiksspanning ).

— Een auto-sensing spanninscircuit - computers met een auto-sensing
spanningscircuit hebben geen spanningskeuzeschakelaar op het achterpaneel en
nemen de juiste gebruiksspanning automatisch waar.

—  Een handmatige spanningskeuzeschakelaar - computers met een
spanningskeuzeschakelaar op het achterpaneel dienen handmatig ingesteld te zijn
om op de juiste gebruiksspanning te werken.

f
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Om schade aan een computer met een met de hand bediende spanningskeuzeschakelaar
te helpen vermijden stelt u de schakelaar in op de spanning die het dichtst bij de
plaatselijk gebruikte wisselstroom ligt.

LET OP: De spanningkeuzeschakelaar moet op de 115 V-stand zijn ingesteld, ook al is de
netspannig in Japan 100 V.

Zorg er tevens voor dat uw monitor en aangesloten apparaten op hun elektrisch
vermogen getest zijn om op de in uw locatie gebruikte wisselstroom te werken.

Voordat u binnen de computer werkt, haalt u de stekker uit het stopcontact om
elektrische schokken en schade aan het systeembord te voorkomen. Bepaalde
systeembordcomponenten blijven onder stroom staan als de computer op wisselstroom
aangesloten staat.
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Uw computer gebruiken (vervolgd)

Wanneer u hinnen uw computer werkt

Voordat u de computerbedekking opent, voert u de volgende stappen uit in de aangeduide

volgorde.

A VOORZICHTIG: Proheer niet zelf service aan uw computer te verrichten , behalve

zoals in de on line Dell™ documentatie wordt uitgelegd, of in instructies die u op
een andere manier van Dell hebt gekregen. Volg de installatie- en service-
instructies altijd nauwkeurig op.

° LET OP: Om mogelijke schade aan het systeembord te helpen vermijden wacht u 5 seconden nadat

u de computer hebt uitgeschakeld, voordat u een component van het systeembord verwijdert of een
apparaat van de computer ontkoppelt.

Sluit de computer op normale wijze af met behulp van het besturingssysteemmenu .
Schakel uw computer en de apparaten die op de computer aangesloten zijn uit.

Zorg dat uw lichaam is geaard door een niet-gelakt metaaloppervlak van de systeemkast
aan te raken, zoals het metaal rond de uitbreidingssleufopeningen aan de achterkant van
de computer, voordat u een onderdeel in de computer aanraakt.

Raak tijdens het werken regelmatig een niet-gelakt metaaloppervlak van de systeemkast
aan om statische elektriciteit, die interne onderdelen kan beschadigen, te laten
wegvloeien.

Haal de stekker uit het stopcontact voor uw computer en de randapparaten, waaronder
ook de monitor. Verbreek tevens de verbinding van eventuele telefoon- of
telecommunicatielijnen met uw computer.

Hierdoor vermindert u de kans op persoonlijk letsel of schokken.

Het is tevens raadzaam deze veiligheidsrichtlijnen indien van toepassing in acht te nemen:

Trek, wanneer u een kabel losmaakt, aan de connector of aan de trekontlasting van de
kabel en niet aan de kabel zelf. Sommige kabels hebben een connector met
vergrendellipjes. Bij dit type kabel drukt u de vergrendellipjes in voordat u de kabel
losmaakt. Houd connectors bij het lostrekken recht om te voorkomen dat
connectorpinnen worden verbogen. Controleer voordat u een kabel aansluit of beide
connectors zich in de goede positie recht tegenover elkaar bevinden.
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Uw computer gebruiken (vervolgd)

* Behandel onderdelen en kaarten voorzichtig. Zorg dat u de onderdelen of contactpunten
op een kaart niet aanraakt. Houd een kaart bij de randen of bij de metalen montagebeugel
vast. Houd een component zoals een microprocessor vast bij de randen en niet bij de
pinnen.

A VOORZICHTIG: Het gevaar hestaat dat een nieuwe hatterij explodeert, indien hij
niet juist geinstalleerd is. Vervang de batterij alleen door hetzelfde of een
equivalent type dat aanhevolen is door de fahrikant. Gooi de batterij niet weg als
huisvuil. Neem contact op met het plaatselijke afvalbureau voor het adres van de
dichtsthijzijnde locatie waarnaar u uw hatterijen kunt afvoeren

Bescherming tegen elektrostatische ontladingen

Statische elektriciteit kan gevoelige componenten binnen uw computer beschadigen. Om
statische schade te voorkomen is het raadzaam statische elektriciteit van uw lichaam af te
voeren, voordat u een van de elektronische componenten van de computer (zoals de
microprocessor) aanraakt. U kunt dit bewerkstelligen door een ongeverfd metalen oppervlak
op de computervoet aan te raken.

Terwijl u in de computer werkt, raakt u regelmatig een ongevertd metalen oppervlak aan om
eventuele statische lading die zich in uw lichaam heeft verzameld te verwijderen.

U kunt tevens de volgende stappen uitvoeren om schade van elektrostatische ontladingen
(ESD) te voorkomen:

*  Verwijder geen componenten van hun antistatisch verpakkingsmateriaal totdat u klaar
bent om de component in uw computer te installeren. Vlak voordat u de antistatische
verpakking verwijdert, is het raadzaam statische elektriciteit uit uw lichaam af te voeren.

*  Wanneer u een elektrostatisch-gevoelige component vervoert, plaatst u hem eerst in een
antistatische container of verpakking.

* Hanteer alle componenten die gevoelig zijn voor elektrostatische elektriciteit in een
gebied dat beveiligd is tegen statische elektriciteit . Indien mogelijk gebruikt u anti-
statische vloerkussentjes en werkbankkussentjes.
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Uw computer gebruiken (vervolgd)

Ergonomisch computergebruik

A VOORZICHTIG: Onjuist of langdurig werken aan een toetsenhord kan letsel tot
gevolg hehhen.

A VOORZICHTIG: Langdurig kijken op het monitorscherm kan oogklachten tot gevolg
hehhen.

U werkt comfortabeler en efficiénter als u bij de installatie en het gebruik van uw
computersysteem de ergonomische richtlijnen van de Gebruikershandleiding in acht neemt.

De hatterij wegdoen

Uw computer maakt gebruik van een lithium hoekcelbatterij. De lithium hockcelbatterij gaat
lang mee en het is mogelijk dat u hem nooit hoeft te vervangen. Indien dat echter het geval is

raadpleegt u de Gebruikershandleiding.

Gooi de batterij niet weg als huisvuil. Neem contact op met het plaatselijke afvalbureau voor
het adres van de dichtstbijzijnde locatie waarnaar u uw batterijen kunt afvoeren.

Aantekeningen over wettelijke
voorschriften

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetische Interferentice])
wordt gevormd door signalen of emissies die via de ether worden verzonden
of via voedings- of signaalkabels worden geleid, waardoor het functioneren
van radionavigatie- of andere veiligheidsdiensten in gevaar wordt gebracht
of die toegestane radiocommunicatiediensten ernstig storen, belemmeren
of herhaaldelijk onderbreken. Radiocommunicatieservices omvatten, maar
zijn niet beperkt tot, commerciéle uitzendingen op AM/I'M, televisie,
services voor mobiele telefoons, en radar-, luchtverkeersregelings-,
oproepapparaat- en persoonlijke communicatieservices. Deze gelicentieerde
services dragen samen met onbedoelde stralingsbronnen zoals digitale
apparaten, waaronder computersystemen, bij tot de elektromagnetische
omgeving.
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Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) is het vermogen van
elektronische apparatuur om samen op de juiste wijze in de elektronische
omgeving te functioneren. Hoewel dit computersysteem is ontworpen om te
voldoen aan de EMI-limieten die door regelinstanties worden gesteld en
daarop getest is, is er geen garantie dat interferentie niet zal plaatsvinden bij
een bepaalde installatie. Als deze apparatuur desondanks interferentie met
radiocommunicatieservices veroorzaakt, wat kan worden bepaald door de
apparatuur in en uit te schakelen, wordt u aangeraden te trachten om de
interferentie te corrigeren door een van de volgende maatregelen te nemen:

*  Verander de richting van de ontvangstantenne.
*  Verander de computer van plaats ten opzichte van de ontvanger.
*  Zet de computer op grotere afstand van de ontvanger.

*  Sluit de computer aan op een ander stopcontact zodat de computer en
de ontvanger zich op verschillende elektriciteitsnetvertakkingen
bevinden.

Neem indien nodig contact op met een vertegenwoordiger van technische
ondersteuning van Dell of een ervaren radio/televisie-technicus voor
aanvullende suggesties.

Voor nadere informatie over wettelijke voorschriften verwijzen wij u naar de

Gebruikershandleiding.
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Huomautukset, Houm ja Tarhea

m HUOMAUTUS: HUOMAUTUS ilmaisee tarkeita tietoja, joiden avulla hyddynnét tietokonettasi
tehokkaammin.

o HUOM: HOUM ilmaisee joko mahdollisen laitteiston vahingoittumisen tai tietojen menettdmisen
vaaran ja neuvoo, kuinka voit valttaa ongelman.

/\ TARKEAA: TARKEAA varoittaa mahdollisesta omaisuus- tai henkilévahingon
vaarasta tai kuolemaan johtavan tapaturman vaarasta..

Taman asiakirjan sisdltdmia tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Kaikki oikeudet pidatetdan.

Jgjentdminen milladn menetelmallailman Dell Computer Corporationin kirjallistalupaa on ankarasti kielletty.

Tassatekstissa kéytetyt tavaramerkit Dell, DELL-logojaDell Precision ovat Dell Computer Corporationin tavaramerkke &
Microsoft jaWindows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkej&

Muita tavaramerkkeja ja tuotenimia voidaan kéyttaé tassi asiakirjassa viittaamaan joko asianomistgjiin, joilla on oikeus
naihin tavaramerkkeihin jatuotenimiin, tai heidan tuotteisiinsa. Dell Computer Corporation sanoutuu irti oikeudestamuihin
tavaramerkkeihin ja tuotenimiin kuin omiinsa.
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Dell-dokumentaatio

Téma asiakirja sisiltdd Dell Precision™ Workstation -tietokonetta koskevia
turvallisuus-, sdddos- ja takuutietoja. Siind annetaan myés tictoja
tietokoneen mukana tulleesta muusta dokumentaatiosta.

Dell Precision Workstationin kayttoopas

Kdyttoopas on asennettu kovalevylle, ja opas sisiltid tictokoneen
ominaisuuksien kuvauksen, osien poistamis- ja asennusohjeet, jirjestelmin
asennusohjelman kiyttoon liittyvid tietoja, diagnostiikka- ja
vianmairitystiedot seki tekniset tiedot.

Sen mukaan, miti kiyttojarjestelmii kiytit, noudata seuraavia ohjeita
Kayttéoppaan esiin saamiseksi.

Jos kiytossisi on Microsoft ® Windows® 2000 — Kaksoisnapsauta E4i HuomAUTUS:

User's Guides (Kiyttdoppaat) -kuvaketta tyopoydilld. Kuvakkeen Kayttoopas ja muu
tietokonedokumentaatio
|6ytyy myds Dell Precision
ResourceCD -CD-levylta
ja Dell Support
osoitteesta
support.euro.dell.com.

kaksoisnapsauttaminen avaa Dellin asiakirjankatseluohjelman, jonka avulla
voit katsella jirjestelmin ja oheislaitteiden kiyttooppaita.

Jos kéytdssdsi on Windows XP — Napsauta Start (Kdynnisti) -painiketta ja
napsauta Help and Support (Ohje ja tuki).

Lisadokumentaatio

Tietokoneen mukana voi tulla seuraavat asiakirjat:

*  Asennus- ja pikaopas, jossa on tictokoneen asennusohjeet,
yksityiskohtainen luettelo saatavilla olevista apuneuvoista ja
dokumentaatiosta tictokoneelle, ohjeet tictokoneen mukana tulleen
Dell Precision ResourceCD -CD-levyn kiytosti seki diagnostiikka- ja

vianmédritystiedot.

* Kiyttojirjestelmin asennusopas, jossa on ohjeet kiyttojirjestelmin
uudelleenasennusta varten.

e Tietokoneeseen erikseen ostetun lisdvarustuksen mukana tullut
dokumentaatio.

*  Dell-dokumentaation piivitykset, jotka ovat yleensi kovalevylli. Lue
nimi asiakirjat ensin, koska niissi voi olla tietoja, jotka korvaavat
muissa asiakirjoissa olevat tiedot.
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/N\TARKEAA: Turvaohjeet

Noudata seuraavia turvaohjeita oman turvallisuutesi varmistamiseksi seki tictokoneen ja
tydympiriston suojelemiseksi mahdollisilta vaurioilta.

Yleista

e Al yriti itse huoltaa tietokonetta, ellet ole koulutettu huoltoteknikko. Noudata
asennusohjeita aina tarkasti.

»  Sihkoiskun vilttdmiseksi kytke tictokoneen ja lisélaitteiden verkkojohdot kunnolla
maadoitettuihin sihképistorasiothin. Niissd johdoissa on kolmisakarainen pistoke
kunnollisen maadoituksen varmistamiseksi. Ald kiytd adaptereita, élidki poista

maadoitussakaraa johdosta. Jos sinun tiytyy kiyttii jatkojohtoa, kiyti kolmejohtimista

johtoa, jossa on kunnolla maadoitetut pistokkeet.

*  Mahdollisen sihkoiskuvaaran vilttimiseksi dld kiyti tietokonetta ukkosmyrskyn aikana.

*  Mahdollisen sihkéiskuvaaran vilttimiseksi dld kytke tai irrota mitdin johtoja iliki tee
huoltotéitd tai muutoksia laitekokoonpanoon ukkosmyrskyn aikana.

* Jos tictokoneessa on modeemi, modeemin kanssa kiiytetyssi johdossa tiytyy olla
vihintdian 26 AWG:n paksuiset johtimet ja FCC-sdiddgsten mukainen RJ-11-
moduulipistoke.

* Irrota tietokoneen verkkojohto sihképistorasiasta ennen tietokoneen puhdistamista.
Puhdista tictokone veteen kostutetulla pehmeilld liinalla. Ald kiytd nestemaisii tai
acrosolipuhdistusaineita, jotka saattavat sisiltdd helposti syttyvid aineita.

*  Emolevyn mahdollisen vahingoittumisen vilttamiseksi odota viisi sekuntia tiectokoneen

sammuttamisen jilkeen, ennen kuin irrotat oheislaitteen tietokoneesta.
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ATARKEAA Turvaohjeet (jathuu)

Tietokoneeseen kohdistuvan oikosulun vilttimiscksi verkkokaapeli on irrotettava ensin
tictokoneen takana olevasta verkkokortista ja sitten verkkojakista. Kun kytket
verkkokaapelin uudelleen tictokoneeseen, kytke kaapeli ensin verkkojakkiin ja sitten
verkkokorttiin.

* Tictokoneen suojaamiseksi dkillisiltd, lyhytaikaisilta verkkojinnitteen vaihteluilta on
kéytettiva ylijinniterajoitinta, vakiojinnitevaraajaa tai katkotonta teholihdetti (UPS).

* Varmista, etti tietokoneen johtojen piilli el ole esineiti ja etti johdot ovat paikoissa,
joissa niiden péille ei voi astua eiké nithin voi kompastua.

e Ali tyonni mitiin esineiti tietokoneen aukkoihin. Tisti voi aiheutua oikosulku

tictokoneen sisdosissa, mistd puolestaan voi olla seurauksena sihkoisku tai tulipalo.

* Al pidi tietokonetta limmityspattereiden tai muiden limpélihteiden lihelld. Ali
mydskddn tuki jadhdytysaukkoja. Ald pane irrallisia papereita tictokoneen alle dliki aseta
tietokonetta suljettuun kaappiin tai singylle, sohvalle tai matolle.

*  Ali tiputa ruokaa tai liikyti juomaa tictokoneen piille. Jos tietokone kastuu, katso
ohjeita Kdayttooppaasta.
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Tietokoneen kaytto

Kun kiytit tictokonetta, noudata seuraavia turvaohjeita.

A TARKEAA: Ala kayta tietokonetta minkéan suojuksen (tietokoneen kansisuojuksien,

suojuskehikkojen ja -levyjen, kiinnittimien, etupaneelin uppo-osien jne.) ollessa
poistettuna.

Tietokoneessa on jokin seuraavista:

— Kiintedjinnitteinen sihkonsyotto — Tietokoneissa, joissa on kiintedjdnnitteinen
sihkonsyotto, ei ole jannitteen valintakytkinti takapaneelissa, ja ne toimivat vain
yhdelld jannitteelld (katso kiyttojannitettd tictokoneen ulkopuolella olevasta
rajoitusta osoittavasta tarrasta).

—  Automaattisesti tunnistava jdnnitepiiri — Tictokoneissa, joissa on automaattisesti
tunnistava jidnnitepiiri, ei ole jinnitteen valintakytkinti takapaneelissa, ja ne
tunnistavat oikean kiyttojinnitteen automaattisesti.

— Manuaalinen jinnitteen valintakytkin — Tietokoneissa, joissa on jdnnitteen
valintakytkin takapaneelissa, oikea kiyttojannite tiytyy valita manuaalisesti.

3
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Vilttadksesi tictokoneen vaurioittamisen jannitteen valintakytkimelld aseta kytkin sille
jannitteelle, joka vastaa kaikkein lihimmin paikallisen verkkovirran jannitetta.

HUOM: Jannitteen valintakytkin tiytyy asettaa Japanissa 115 V:iin, vaikka verkkojannite onkin
siella 100 V.

Varmista, ettd myos niytto ja oheislaitteet on luokiteltu kiytettiviksi paikallisen
verkkovirran jannitteelld.

Ennen kuin avaat kotelon ja kosket tietokoneen sisilld oleviin osiin, irrota tietokoneen
verkkojohto sidhképistorasiasta sihkoiskun tai jirjestelmélevyn vaurioitumisen
chkiisemiseksi. Jotkut jirjestelmilevyn osat saavat jatkuvasti virtaa aina kun tietokone on
kytketty verkkovirtaan.

Jarjestelmatietojen opas



Tietokoneen kaytto (atkuu)

Tietokoneen sisdaosien kasittely

Ennen kuin avaat tictokoneen kannen, noudata seuraavia ohjeita annetussa jérjestyksessi.

/N TARKEAA: Ala yriti itse huoltaa tietokonetta muutoin kuin Dell™-

©

onlinedokumentaatiossa tai muissa Dellin antamissa ohjeissa selitetylla tavalla.
Noudata aina asennus- ja huolto-ohjeita huolellisesti.

HUOM: Emolevyn mahdollisen vahingoittumisen vélttdmiseksi odota viisi sekuntia tietokoneen
sammuttamisen jalkeen, ennen kuin irrotat jonkin osan jarjestelmalevysta tai irrotat oheislaitteen
tietokoneesta.

Sammuta tictokone normaalilla tavalla kiyttsjirjestelmin valikosta.
Kytke tietokone ja kaikki siihen liitetyt oheislaitteet pois pailta.

Maadoita itsesi koskettamalla tictokoneen rungon maalaamatonta metallipintaa, kuten
esim. tietokoneen takana olevien korttipaikkojen ympiirilld olevaa metallia, ennen kuin
kosketat tictokoneen sisiosia.

Kosketa tyoskennellessisi silloin tilloin tietokoneen rungon maalaamatonta metallipintaa
tietokoneen sisdosia mahdollisesti vahingoittavan staattisen sihkén hajauttamiseksi.

Irrota tietokoneen ja oheislaitteiden, ndytté mukaan lukien, verkkojohdot
sihkopistorasioista. Irrota my6s kaikki puhelin- tai tietolitkennejohdot tietokoneesta.

Niin menettelemilld voidaan vihentid mahdollisen henkilévahingon tai sihkéiskun
vaaraa.

Ota tarvittaessa huomioon myds seuraavat lisiturvaohjeet:

Irrottaessasi kaapelia vedi sen liittimesté tai vetosilmukasta, 4ld veda itse kaapelista.
Joissakin kaapeleissa on lukkiutuva liitin. Tillaista kaapelia irrotettaessa on
lukituskielekkeet painettava sisddn ennen kaapelin irrottamista. Kun vedat liittimet
crilleen, pidid ne suorassa, jotta liitinpiikit eivit vdanny. Varmista ennen kaapelin
kytkemistd, ettd molemmat liittimet on oikein kohdistettu ja samansuuntaiset.
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Tietokoneen kaytto (atkuu)

e Kisittele osia ja kortteja varovasti. Ali kosketa kortissa olevia osia tai koskettimia. Pidi
korttia kiinni sen reunoista tai sen metallikiinnikkeisti. Kisittele mikrosirun kaltaisia osia
reunoista, ili kosketa piikkej.

A TARKEAA: Uusi akku voi rdjahtad, jos se asennetaan vairin. Vaihda akku vain
samanlaiseen tai valmistajan suosittelemaan vastaavaan akkuun. Ala heita akkua

pois talousjatteen mukana. Kysy paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta neuvoa siita,
minne kdytetyt akut voidaan vieda.

Suojeleminen staattiselta sahkolta

Staattinen sihko voi vahingoittaa tietokoneen sisilld olevia herkkid osia. Voit estii tillaisia
vahinkoja purkamalla sdhkén kehostasi ennen tietokoneen elektroniikkakomponentteihin
(esim. mikroprosessoriin) koskemista. Tamai voidaan tehdi koskettamalla tietokoneen rungon
maalaamatonta metallipintaa.

Jatkaessasi tyoskentelyi tietokoneen sisdosien parissa kosketa silloin till6in maalaamatonta
metallipintaa kehoosi kerddntyneen staattisen varauksen purkamiseksi.

My®és seuraavia ohjeita noudattamalla voidaan estii sihkdstaattisesta purkauksesta aiheutuvia
vahinkoja:

* Ali ota osia ulos niiden antistaattisista pakkauksista, ennen kuin olet valmis asentamaan
osan tictokoneeseen. Pura staattinen sihko kehostasi juuri ennen antistaattisen
pakkauksen avaamista.

*  Kun kuljetat staattiselle sihkolle herkkii osaa, pane se ensin antistaattiseen siiligon tai
pakkaukseen.

e Kisittele kaikkia staattiselle sihkolle herkkii osia staattiselta sihkolti turvallisella
alueella. Jos mahdollista, kiyti antistaattisia jalka- ja istuinalustoja.

Tietokoneen ergonominen kaytto

/N TARKEAA: Nappaimistn vaarasta tai pitkiaikaisesta kaytsta voi aiheutua
vammautuminen.

/N TARKEAA: Naytén pitkaaikainen katsominen voi aiheuttaa silmien rasitusta.

Noudata Kayttéoppaan ergonomisia ohjeita, kun asennat ja kiytit tietokonettasi.

Jarjestelmatietojen opas



Tietokoneen kaytto (atkuu)

Akkujen poisto kaytosta

Tietokoneessa kiytetiin coin-cell-littumparistoa. Tdmi paristo on pitkiikiinen, ja on
mahdollista, etti siti ef tarvitse koskaan vaihtaa. Jos se on kuitenkin vaihdettava, katso ohjeita
Kdyttéoppaasta.

Al heiti akkua pois talousjitteen mukana. Kysy paikallisilta jitehuoltoviranomaisilta neuvoa
siitd, minne kiytetyt akut voidaan vieda.

Saadokset

EMI (Electromagnetic Interference [Sihkémagneettinen hiirié]) on miki
tahansa sellainen vapaassa tilassa siteilevi tai virta- tai viestijohtimissa
kulkeva signaali tai emissio, joka vaarantaa radionavigoinnin tai muiden
radioviestinnin turvapalvelujen toimintaa tai vakavasti huonontaa, hiiritsee
tai toistuvasti keskeyttii luvanvaraista radiolitkennepalvelua.
Radioliikennepalvelujen piiriin kuuluvat esim. AM- ja ULA-ldhetykset,
televisio, matkapuhelinpalvelut, tutka, lennonjohto, hakulaitteet ja PCS-
verkkopalvelu. Nami luvanvaraiset palvelut seki tahattomat
siteilynaiheuttajat, kuten digitaalilaitteet (tietokoneet mukaan luettuna),
ovat osallisia sihkémagneettisen ympiriston muodostumiselle.

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus on erilaisten sihkolaitteiden kyky
toimia kunnolla yhdessi sahkoympéristossi. Vaikka tima
tietokonejdrjestelmd on suunniteltu ja médritelty sihkémagneettista
hiirioti koskevien méiriysten mukaisesti, ei voida kuitenkaan taata, etteikod
hiiriotd esiintyisi jossakin tietyssd asennuksessa. Jos tdmad laite aitheuttaa
hiiristd radioliikennepalveluihin, miki voidaan todeta sammuttamalla laite
ja kiynnistimailld se uudelleen, kiyttijii kehotetaan yrittiméin hiirididen
poistamista jollakin scuraavista toimenpiteisti:

e muuttamalla vastaanottoantennin suuntaa
* muuttamalla tictokoneen paikkaa vastaanottimeen nihden.

* siirtdmillid tietokonetta poispdin vastaanottimesta

Jarjestelmatietojen opas
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*  kytkemilli tictokone eri pistorasiaan niin, etti tictokone ja vastaanotin
ovat eri haaroituspiireissi.

[Ota tarvittaessa yhteytti Dellin tekniseen tukeen tai piteviin radio- tai
televisioasentajaan lisichdotuksien saamiseksi.

Jos haluat lisitictoja saddoksistd, katso Kdyttéopasta.
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% MEGJEGYZES: A MEGJEGYZES olyan Iényeges informaciot tartalmaz, amely
segitségével eredményesebben hasznalhatja szamitégépes rendszerét.

° KOZLEMENY: A KOZLEMENY arra utal, hogy vagy a hardver karosodhat, vagy adatok
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Dell dokumentacio

Ez a dokumentum biztonsagi, hatésagi és jotallasi informacidkat
tartalmaz a Dell Precision™ munkaallomassal kapcsolatban. Az anyag

informaciokat.

A Dell Precision munkaallomas felhasznaléi itmutatoja

A merevlemezre telepitett Felhasznaldi dtmutaté tartalmazza

a szamitégép jellemzoinek ismertetését, valamint az alkatrészek
eltavolitasaval és beszerelésével kapcsolatos utasitasokat, a rendszer
beallitasaval kapcsolatos informacidkat, diagnosztikai és hibaelharitasi
informacidkat, tovabba muszaki adatokat.

A Felhasznaldi atmutaté megnyitasahoz kévesse a megfelelo
operacios rendszerre vonatkoz6 utasitasokat.

Ha Microsoft ® Windows® 2000 rendszert hasznal — Kattintson duplan
a Felhasznaloi utmutato ikonra az Asztalon. Ha az ikonra kattint,
elindul a Dell dokumentummegjelenito, amelynek segitségével

Ha Windows XP rendszert hasznal — Kattintson a Start gombra, majd
a Help and Support (Sugo6 és tamogatas) parancsra.

Tovahbi dokumentacio

A szamitbgéphez a kdvetkezo dokumentumok tartozhatnak:

* ATelepitési és referencia Utmutatd, amely a szamitogép
beallitasaval kapcsolatos utasitasokat tartalmazza, valamint
tartalmazza a szamitégéphez elérheto eroforrasok és
dokumentumok részletes listjat, a szamitégéppel kapott Dell
Precision ResourceCD hasznalataval kapcsolatos utasitasokat,
tovabba diagnosztikai és hibaelharitasi informaciokat.

* Az operacids rendszer telepitési utmutatoja, amely az operacios
rendszer Ujratelepitésével kapcsolatos informaciokat tartalmazza.

* Documentation included with any options you purchased
separately for your computer.

E4 MEGJEGYZES: A
Felhasznaloi dtmutato és
a szamitdgép tovabbi
dokumentaciéi a
Dell Precision
ResourceCD-n és a Dell
tamogatasi webhelyén is
megtalalhaték, a
kovetkezo cimen:
support.euro.dell.com.
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* A Dell dokumentumok frissitései, amelyek rendszerint
a merevlemezen talalhatok. Eloszér ezeket a dokumentumokat
olvassa el, mert ezek érvénytelenithetik a tébbi dokumentumban
talalhaté informaciokat.

/\FIGYELMEZTETES: Biztonsagi
ovintézkedese

A kévetkezo biztonsagi iranyelvek betartasaval megovhatja testi épségét, valamint
megvédheti a szamitogépet és a munkakdrnyezetet az esetleges karosodastol.

Altalanos iranyelvek

Ne probaélja sajat maga szervizelni a szamitégépet. A szervizelést csak képzett
szervizszakember végezheti. Mindig kévesse pontosan a telepitési utasitasokat.

Az aramités elkerllése érdekében a szamitdgép és a hozza tartozé eszkdézok
tapkabeleit csak megfeleloen féldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Ezek a kabelek
a megfelelo foldelés érdekében foldelt (3-agu) villasdugoval vannak ellatva. Ne
hasznaljon atalakitd csatlakozdkat, és ne tavolitsa el a foldelo villat a kabelekrol. Ha
hosszabbitét kell hasznalnia, hasznaljon 3 eres kabelt megfeleloen féldelt
csatlakozéval.

Az aramités veszélyének elkerilése érdekében ne hasznalja a szamitogépet
villamlaskor.

Az aramités veszélyének elkerilése érdekében ne huzza ki és ne dugja be az
elektromos kabeleket, ne végezzen karbantartast €s ne épitse at a terméket
villamlaskor.

Ha a szamitégép modemet tartalmaz, a modemhez hasznalt kabel legkisebb
mérete 26 AWG (Amerikai huzalméret) lehet, a kabel csatlakoz6janak pedig egy
FCC-kompatibilis RJ-11 csatlakozénak kell lennie.

Utmutaté a szamitégépek hasznalatahoz



/\FIGYELMEZTETES: Biztonsagi
ovintézkedése (folytatas)

Mielott megtisztitia a szamitogépet, huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl.

A szamitbgépet puha, vizzel megnedvesitett ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon olyan
folyékony vagy aeroszolos tisztitoszereket, amelyek gyulékony anyagokat
tartalmazhatnak.

Az alaplap karosodasanak elkerilése érdekében a szamitdgép kikapcsolasa utan
varjon 5 masodpercet, mielott egy eszkdzt levalaszt a szamitdégéprol.

A szamitdégép révidzarlatanak elkertlése érdekében egy halézati kabel
levalasztasakor a kabelt eloszér a szamitogép hatuljan talalhaté halézati adapterbol
huzza ki, s csak ez utan csatlakoztassa le a hal6zati aljzatrél. Amikor egy halézati
kabelt Ujracsatlakoztat a szamitogéphez, eloszér a hal6zati aljzatba dugja be, és
csak ez utan csatlakoztassa a szamitégép halézati adapteréhez.

Ovja a szamitégépet a hirtelen fesziltségingadozasoktol tulfesziltségvédovel,
feszlltségszabalyozédval vagy szlinetmentes tapegységgel (UPS).

Ne helyezzen semmit a szamitdégép kabeleire, és gy helyezze el azokat, hogy ne
lehessen rajuk [épni vagy felbukni benntk.

Ne dugjon be semmit a szamitégép nyilasaiba. A bedugott targyak révidzarlatot
okozhatnak a szamitdgép belsejében, ami tizet vagy aramitést eredményezhet.

Ne helyezze a szamitogépet radiatorok vagy méas hoforrasok kdzelébe. Ne takarja
el a hutonyilasokat. Ne tegyen papirokat a szamitogép ala, és ne helyezze
a szamitégépet zart fali mélyedésbe, agyra, kanapéra vagy takaréra.

Ne 6ntson ételt vagy italt a szamitdégépre. Ha a szamitégépet nedvesség éri,
olvassa el a Felhasznaldi atmutatot.

Utmutatoé a szamitdgépek hasznalatahoz |
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A szamitégép hasznalata

A szamitogép hasznalatakor vegye figyelembe a kdvetkezo biztonsagi iranyelveket.
A FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a szamitogépet, ha valamelyik takaroélap el van

tavolitva (beleértve a szamitégép fedolapjait, a megfigyeloablakokat,
a tomitéseket, az elooldali paneltakardkat stb).

A szamitdégép a kdvetkezok valamelyikével van ellatva:

— Fix tapegység — A fix tApegységgel rendelkezo szamitdgépek hatoldalan nincs
feszlltségvalasztd kapcsold, és csak egyetlen feszlltségen Uzemelnek. (Az
Uzemi feszlltség értékét a szamitdgép burkolatan talalhaté tandsitasi cimkén
olvashatja.)

— Automatikus fesziltségérzékelo aramkér — Az automatikus feszultségérzékelo
aramkorrel ellatott szamitdégépek hatlapjan nincs fesziiltségvalaszté kapcsol6.
Ezek a szamitogépek automatikusan megallapitjak a helyes tzemi fesziiliséget.

— Manualis feszilltségvalaszté kapcsolé — Azokon a szamitdégépeken, amelyek
hatoldalan fesziltségvalaszto kapcsold talalhatd, manualisan kell kivalasztani
a helyes Gzemi feszultséget.

—

&l
A szamitdgép karosodasanak elkerulése érdekében a fesziltségvalaszté kapcsolot

arra az értékre allitsa be, amely a legkdzelebb esik a lakéhelyén rendelkezésre allé
hal6zati tapfesziltséghez.

[ |
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KOZLEMENY: Japanban a feszlltségvalaszt6 kapcsolét a 115 voltos értékre kell allitani,
annak ellenére, hogy a hal6zati tapfesziiltség értéke ott 100 V.

Ellenorizze, hogy a monitor és a t6bbi csatlakoztatott eszkdz névleges fesziltsége
is megfelel-e a lakéhelyén elérheto hal6ézati tapfesziltségnek.

Mielott dolgozni kezd a szamitogép belsejében, az aramités és az alaplap
karosodasanak elkerllése érdekében huzza ki a szamitégép tapcsatlakozéjat

a konnektorbdl. Ha a tapcsatlakoz6t nem huzza ki a konnektorbdl, az alaplap
bizonyos alkatrészei tovabbra is kapnak aramot, annak ellenére, hogy a szamitégép
ki van kapcsolva.

Utmutaté a szamitégépek hasznalatahoz



A szamitégép hasznalata (folytatas)

Munka a szamitogép helsejébhen

Mielott felnyitja a szamitdégép burkolatat, végezze el az alabbi Iépéseket a megadott
sorrendben.

A FIGYELMEZTETES: Ne szervizelje sajat maga a szamitégépet, kivéve azokat az

©

eseteket, amelyeket az online Dell™ dokumentacié vagy a Dell cégtol kapott
egyéb utasitasok emlitenek. Mindig kovesse pontosan a telepitési és
szervizelési utasitasokat.

KOZLEMENY: Az alaplap karosodasanak elkeriilése érdekében a szamitogép kikapcsolasa
utén varjon 5 masodpercet, mielott egy alkatrészt eltavolit az alaplaprol, vagy egy eszkdzt
levalaszt a szamitogéprol.

Allitsa le a szamitdégépet szabalyos moédon, az operacios rendszer mentijébol.
Kapcsolja ki a szamitogépet és a csatlakoztatott eszkdzdket.

Mielétt barmit megérint a szamitégép belsejében, a féldelés érdekében érintsen
meg a gép hazan, példaul a szamitégép hatan a kartyanyilasok kérdl 1évé
valamilyen festetlen fémfeliletet.

Munka kdzben id6rél idére érintse meg a géphaz valamely festetlen fémfelliletét,
amivel eloszlathat minden statikus elektromossagot, amely a belsé alkatrészeket
karosithatna.

Huzza ki a szamitogép és az eszkdzok tapkabeleit a konnektorbdl, beleértve
a monitort is. HUzza ki a telefonvezetéket és a tébbi tavkdzlési vezetéket
a szamitégépbol.

Ez cstkkenti a személyi sérilés vagy aramutés veszélyét.

Emellett ha a muvelet sziikségessé teszi, tartsa be a kévetkezo biztonsagi iranyelveket:

Amikor egy vezetéket lecsatlakoztat, a konnektornal vagy a kioldé huroknal fogja
meg, €s ne maganal a kabelnél. Némely kabelt régzité dugbval latnak el; ha ilyen
kabelt huz ki, elé6szdr a régzitéket nyomja be, mielétt a kabelt kihuzna. A csatlakozé
kihuzésa soran ugyeljen arra, hogy a csatlakozévillak elhajlitasanak elkertlésére

a csatlakozast megfeleld sikban huzva kell oldani. A vezeték csatlakoztatasa el6tt
Ugyeljen arra is, hogy a csatlakozok megfelel6 allasban és megfelel6 oldalukkal
csatlakozzanak.

Utmutatoé a szamitdgépek hasznalatahoz |
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A szamitégép hasznalata (folytatas)

* Az alkatrészeket és a bévitbkartydkat 6vatosan kezelje. Ne érintse meg az
alkatrészeket vagy a kartyak érintkezdit. A kartyakat a széluknél vagy fémbél
készult illesztbkeretiknél fogja meg. Az olyan alkatrészeket, mint amilyen
a mikroprocesszor-lapka, a szélénél kell megfogni, nem pedig a tliknél!

/\ FIGYELMEZTETES: Ha egy uj elemet nem megfeleloen helyez be, az
felrobbanhat. Az elemet csak azonos tipusura cserélje, vagy olyan
egyenértéku elemre, amelyet a gyarté ajanl. Az elemet ne a haztartasi
hulladékkal egyiitt selejtezze ki. A helyi hulladékfeldolgozé lizemtol érdeklodje
meg a legkézelebbi elemgyujto telep cimét.

Védelem az elektrosztatikus kisiilésekkel szemhen

A sztatikus elektromossag kart tehet a szamitdégép belsejében talalhatoé érzékeny
alkatrészekben. A sztatikus karosodasok elkertlése érdekében siusse ki a testében
felhalmozo6dott sztatikus toltéseket, mielott a szamitdgép elektronikus alkatrészeit
(példaul a mikroprocesszort) megérinti. Ezt ugy teheti meg, hogy megérinti a szamitdgép
vazanak egy festetlen féemfellletét.

Mikézben a szamitdégép belsejében dolgozik, rendszeresen érintsen meg egy festetlen
fémfellletet, hogy eltdvozzon a testében esetlegesen felhalmozddott sztatikus téltés.

Az elektrosztatikus kislilések (ESD) okozta karosodast a kdvetkezo Iépések segitségével
is megelozheti:

* Az alkatrészeket kdzvetlenil az elott vegye ki az antisztatikus csomagolasbdl,
mielott beszereli azokat a szamitogépbe. Mielott kinyitja az antisztatikus
csomagolast, sisse ki a testében felhalmozd6dott elektromos téltést.

* Ha olyan alkatrészt szallit, amely érzékeny a sztatikus elektromossagra, a szallitast
megelozoen helyezze az alkatrészt antisztatikus csomagba.

* A sztatikus elektromossagra érzékeny alkatrészeket csak sztatikus
elektromossagtél mentes helyen kezelje. Ha mod van ra, hasznaljon antisztatikus
szonyeget, és helyezzen antisztatikus alatéteket a munkaasztalra.

Utmutaté a szamitégépek hasznalatahoz



A szamitégép hasznalata (folytatas)
Ergonémiai szempontok

A FIGYELMEZTETES: A billentyiizet helytelen vagy hosszas hasznalata
sariiléshez vezethet.

/\ FIGYELMEZTETES: A ssamitogép képernyéjének huzamosabb ideig tarto
nézése a szem megerdltetésével jarhat

Kényelme és a hatékony munkavégzés érdekében a szamitdégép telepitése és
hasznalata soran tartsa be a Felhasznaldi kézikbnyvben szerepld ergonémiai Utmutato
tanacsait.

Az elem kiselejtezése

A szamitdgépben litium gombelem talalhat6. A litium gombelem hosszu élettartamu, és
val6szinuleg soha nem kell kicserélni. Ha azonban erre mégis szilkség lenne, olvassa el
a Felhasznéléi dtmutatot.

Az elemet ne a haztartasi hulladékkal egyitt selejtezze ki. A helyi hulladékfeldolgozé
Uzemtol érdeklodje meg a legkdzelebbi elemgyujto telep cimét.

Utmutatoé a szamitdgépek hasznalatahoz |

71



www.dell.com | support.euro.dell.com

72

Hatésagi rendelkezésekkel
kapcsolatos megjegyzések

Az EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagneses interferencial)
barmely olyan,a szabad térbe kisugarzott vagy elektromos illetve
jeltovabbitd vezetékeken keresztil kdzvetitett jel vagy kibocsatas,
amely veszélyezteti a radiojelekkel vezérelt navigalas vagy barmely
biztonsagi szolgaltatas miikddését, illetve sulyosan rontja, gatolja vagy
idérdl-idére megszakitja az engedéllyel miikédtetett radidkozvetitési
szolgaltatast. A radiokommunikacioés szolgaltatasok tébbek kdzt

a kereskedelmi AM/FM adasokat, a televizidadast, a radidtelefon
szolgaltatast, a radart, a Iégi forgalomiranyitast, a személyhivo
szolgaltatast és a Személyes kommunikacioés szolgaltatdsokat (PCS)
tartalmazzak. Ezek az engedélyezett szolgaltatdsok a digitalis
berendezésekbol (példaul a szamitoégéprendszerekbol) szarmaz6 nem
szandékos sugarzassal egyltt hozzak létre az elektromagneses
kérnyezetet.

Az elektromagneses kompatibilitas (EMC) az elektromos
berendezések azon képessége, melynek kdszénhetoen képesek
megfeleloen egyitt mukédni az elektromagneses kdrnyezetben. Bar
ezt a szamitégéprendszert ugy tervezték, hogy megfeleljen a hatdésagi
EMI hatarértékeknek, arra nincs garancia, hogy egy adott telepités
esetén nem Iép fel interferencia. Ha ez a berendezés interferenciat
okoz a radiéfrekvencias kommunikacidban - amit a készulék ki-, majd
bekapcsolasaval lehet megallapitani -, akkor prébalja kikiiszébéini az
interferenciat az alabbi intézkedések valamelyikével:

* Forditsa el a vevoantennat.
* Helyezze 4t a szamitdégépet a vevokészulékhez képest.
* Vigye tavolabb a szamit6gépet a vevokészuléktol.

* Csatlakoztassa a szamitogép tapkabelét egy olyan konnektorhoz,
amely a vevokésziléktol kilénbdzo mellékaramkérén van.

Ha szlkséges, kérjen tanacsot a Dell muszaki tanacsadéjatédl vagy egy
tapasztalt radié-, illetve tévészerelotol.

A tovabbi hatésagi informaciokat a Felhasznaléi utmutatéban talalja

Utmutaté a szamitégépek hasznalatahoz
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Merknader, Meldinger og Obs!

m MERK: MERK angir viktig informasjon som kan hjelpe deg med & utnytte datamaskinsystemet
bedre.

o MELDING: MELDING angir fare for skade pa maskinvare eller tap av data, og inneholder
informasjon om hvordan du kan unngd problemet.

A 0BS! En 0BS! indikerer fare for skade pa eiendom, personskade eller dad.

Informasjonen i denne brukerhandboken kan endres uten forvarsel.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Med enerett.

Enhver form for gjengivelse av dette materialet uten skriftlig tillatelse fra Dell Computer Corporation er strengt forbudt.

Varemerkene som brukesi denne teksten: Dell, DELL-logoen og Dell Precision er varemerker for
Dell Computer Corporation. Microsoft og Windows er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varebetegnel ser kan vaae brukt i dette dokumentet for & vise til innehaverne av disse merkene og
betegnelsene, eller til produktene de stér for. Dell Computer Corporation fraskriver seg enhver eierinteresse i andre
varemerker og varebetegnel ser enn sine egne.
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Informasjonshandhbok for
datamaskinen

Dette dokumentet inncholder sikkerhetsinformasjon, bestemmelser samt
garantiinformasjon vedrgrende Dells Precision™ Workstation. Du finner
ogsd informasjon om annen dokumentasjon for datamaskinen.

Brukerveiledning for Dells Precision Workstation
Brukerveiledningen er installert pa harddisken, og omfatter beskrivelse av
maskinens funksjoner, veiledning for hvordan du fjerner og installerer deler,
informasjon om systemsoppsett, diagnostisering og feilspking, samt tekniske
spesifikasjoner.

Du apner Brukerveiledningen ved 4 fglge instruksjonene for ditt

operativsystem.
Hyis du bruker Microsoft ® Windows® 2000 — Dobbeltklikk ikonet User's m MERK:
Guides (brukerhdndbok) som ligger pé skrivebordet. Nar du klikker dette Brukerveiledningen og

annen dokumentasjon om
datamaskinen finnes ogs&
p& CDen Dell Precision

. . LT ResourceCD og pa Dells
Hyis du bruker Windows XP — Klikk Start og deretter Help and Support brukerstgtte p Internett:

(hjelp og stgtte). support.euro.dell.com.

ikonet, startes Dells dokumentvisningsprogram, og du kan lese
dokumentasjonen for datamaskinen og cksterne enheter.

Tilleggsdokumentasjon

Fglgende dokumenter kan veere installert pd datamaskinen din:

* Installasjonsveiledning og hurtigreferanse, som gir veiledning om
hvordan du justerer datamaskinens oppsett, en detaljert liste over
tilgjengelige ressurser samt dokumentasjon for datamaskinen,
veiledning om hvordan du bruker CDen Dell Precision ResourceCD
som fulgte med maskinen og informasjon om diagnostisering og

feilspking.

* Installasjonsveiledning for operativsystem, med informasjon om
hvordan du installerer operativsystemet pa nytt.

*  Dokumentasjon som fulgte med tilleggslgsninger du kjgpte utenom
datamaskinen.
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*  Oppdateringer av Dells dokumentasjon, som vanligvis ligger pd
harddisken. Les disse dokumentene fgrst, da de kan inneholde
informasjon som overstyrer informasjonen i andre dokumenter.

AOBS! Sikkerhetsanvisninger

Fglg disse sikkerhetsanvisningene for din egen sikkerhets skyld og for & beskytte datamaskinen
og arbeidsmiljget mot mulige skader.

Generelt

Forsgk ikke 4 utfgre noe vedlikehold pd datamaskinen med mindre du selv er en kvalifisert
service-tekniker. Fglg alltid installasjonsanvisningene ngye.

For & unngd elektrisk stgt ma du koble strgmkablene til datamaskin og eksterne enheter til
stikkontakter som er forskriftsmessig jordet. Disse kablene er utstyrt med jordingsstgpsler
for 4 sikre skikkelig jording. Bruk ikke adapterplugger, og det ma ikke gjgres endringer pé
stgpselet pa kabelen for & omga jordingen. Hvis du mé bruke skjgteledning, ma dette vare
en kabel med tre ledninger og forskriftsmessig jordingsstgpsel.

For & redusere faren for elektrisk stgt, bgr du unngé & bruke datamaskinen i tordenveer.

For 4 redusere faren for elektrisk stgt, mi du ikke koble kabler til eller fra eller utfgre
vedlikehold eller rekonfigurasjon av dette produktet i tordenveer.

Hyvis det fulgte et modem med datamaskinen, mé kabelen som brukes sammen med
modemet ha en minimum ledningsstgrrelse pi 26 AWG (American Wire Gauge) og en

FCC-godkjent RJ-11-plugg.

Fgr du rengjgr datamaskinen, mé du koble maskinen fra den elektriske stikkontakten.
Rengjgr datamaskinen med en myk klut fuktet med vann. Bruk ikke rengjgringsmiddel 1
flytende form eller pé sprayboks, da disse kan inncholde brennbare stoffer.

For & unngd skade pd hovedkort og andre komponenter md du vente 5 seckunder fra du
skrur av datamaskinen til du kobler en ekstern enhet fra maskinen.

Informasjonshandbok for datamaskinen



AOBS! Sikkerhetsanvisninger (fortsettes)

For & unngd kortslutning av datamaskinen ndr du kobler fra en nettverkskabel, ma du fgrst
koble kabelen fra nettverkskortet pa baksiden av datamaskinen, og deretter fra
nettverkskontakten. Nar du kobler en nettverkskabel til datamaskinen igjen, kobler du
forst kabelen til nettverkskontakten, og deretter til nettverkskortet.

Bruk en overspenningsbryter, overspenningsvern eller avbruddstri strgmforsyning (UPS)
for & beskytte datamaskinen mot plutselige, kortvarige gkninger og reduksjoner i
strgmstyrken.

Kontroller at det ikke ligger noe oppé kablene til datamaskinen, og at kablene ikke er
plassert slik at noen kan trikke pa dem eller snuble i dem.

Stikk ikke gjenstander inn i dpningene pd datamaskinen. Dette kan fgre til at de interne
komponentene kortslutter, noe som kan fordrsake brann eller elektriske stgt.

Plasser ikke datamaskinen i naerheten av radiatorer og andre varmekilder. Kontroller ogsa
at ventilasjonsdpningene ikke er tildekket. Ikke legg lgst papir under datamaskinen, og

plasser ikke maskinen i en innelukket veggseksjon eller pd en seng, sofa eller et gulvteppe.

Sgl ikke mat eller vaeske pd datamaskinen. Hvis datamaskinen blir fuktig eller vét,
vennligst konsulter Brukerveiledningen.

Informasjonshandbok for datamaskinen |
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Nar du bruker datamaskinen

Nér du bruker datamaskinen, vennligst ta hensyn til fglgende retningslinjer for sikker bruk:

A 0BS! Bruk ikke datamaskinen nar et eller flere deksler er fjernet

(datamaskindeksler, innfatninger, innfyllingsplater, innsatser i frontpanelet osv.).

Datamaskinen din er utstyrt med ett av fglgende:

—  Strgmforsyning med fast spenning — Datamaskiner som har strgmforsyning med fast
spenning har ingen bryter for spenningsvalg p baksiden, og kjgrer pd kun én
spenning (se merkelappen pa utsiden av datamaskinen for 4 finne ut hvilken spenning
den bruker).

- Strgmforsyning med automatisk spenningsvalg — Datamaskiner med kretser som
automatisk velger spenning har ingen bryter for valg av spenning pd baksiden. Disse
maskinene finner selv riktig spenning.

—  Bryter for manuelt valg av spenning — Datamaskiner med bryter for spenningsvalg pd
baksiden ma4 stilles inn manuelt for 4 fungere pé riktig spenning.

8
Al

For 4 unngi skade pd datamaskiner med manuelt spenningsvalg, setter du bryteren pé
spenningen som ligger naermest spenningen 1 strgmnettet pa stedet du befinner deg.

f

[ |
|
ASLL

MELDING: Spenningsbryteren ma std pa 115-V selv om spenningen i stikkontaktene i Japan er pa
100 volt.

Kontroller ogsé at skjermen og andre enheter er produsert for & kunne fungere med
spenningen 1 stikkontaktene pé stedet du befinner deg.

For du utfgrer arbeid inne i1 datamaskinen, ma du trekke ut stikkontakten for 4 redusere
faren for clektrisk stgt og skade pd kretskortene. Enkelte systemkomponenter fortsetter 4
veere strgmfgrende s lenge datamaskinen er tilkoblet strgmnettet.
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Nar du bruker datamaskinen (fortsettes)

Nar du utferer arbeid inne i datamaskinen
Uttgr fglgende trinn i angitt rekkefglge fgr du dpner dekslet til datamaskinen.

A 0BS! Forspk ikke @ selv utfgre vedlikehold pa datamaskinen utover det som er
heskrevet i den elektroniske dokumentasjonen fra Dell eller andre instruksjoner du
matte ha mottatt fra Dell. Falg alltid installasjons- og vedlikeholdsanvisningene
ngye.

0 MELDING: For & unnga skade pa hovedkort og andre komponenter ma du vente 5 sekunder fra du
skrur av datamaskinen til du fjerner en komponent fra systemkortet eller kobler en ekstern enhet fra
maskinen.

1 Sl av datamaskinen pd anbefalt méite gjennom menyene i operativsystemet.
2 Skru av datamaskinen og cksterne enheter som er koblet til maskinen.

3 Opprett jordingskontakt ved & bergre en umalt metallflate pa kabinettet, f.cks. metallet
rundt kortspordpninger pd baksiden av datamaskinen, fgr du bergrer noe inni
datamaskinen.

Bergr en umalt metallflate pd kabinettet med jevne mellomrom mens du arbeider for &
avlede eventuell statisk elektrisitet som kan skade interne komponenter.

4 Koble datamaskin og eksterne enheter, inkludert skjermen, fra stikkontaktene sine. Koble
ogsd eventuelle telefon- eller telekommunikasjonskabler fra datamaskinen.

Dette vil redusere faren for personskade eller elektrisk stgt.

Veer ogsd oppmerksom pé fglgende sikkerhetsanvisninger der det er aktuelt:

*  Nir du kobler fra en kabel, mé du trekke i kontakten eller kabelbeskyttelsesbgylen, og ikke
1 selve kabelen. Noen kabler har en tilkobling med lasetapper. Hvis du skal koble fra en slik
kabel, klemmer du sammen lasetappene fgr du trekker ut kabelen. Nér tilkoblinger trekkes
fra hverandre, skal de holdes i rett linje for 4 unngi at pinnene pa tilkoblingene bgyes. I'gr
du kobler til en kabel, mé du ogsa passe pa at begge tilkoblingene vender riktig vei og er pd
linje med hverandre.

Informasjonshandbok for datamaskinen |
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Nar du bruker datamaskinen (fortsettes)

*  Var forsiktig ved handtering av komponenter og kort. Unng 4 bergre komponentene og
kontaktene pa kortet. Hold kort i kantene eller i monteringsbeslaget av metall.
Komponenter som mikroprosessorer, skal holdes 1 kantene, ikke i pinnene.

A 0BS! Et nytt batteri kan eksplodere hvis det ikke installeres korrekt. Batteriet ma
hare hyttes ut med samme eller tilsvarende type anhefalt av produsenten. Kast ikke
hatterier sammen med husholdningsavfall. Kontakt den lokale instansen for
avfallshandtering for informasjon om hvor du kan kvitte deg med spesialavfall som
hatterier.

Beskyttelse mot statisk elektrisitet

Statisk elektrisitet kan skade gmfintlige komponenter inne i datamaskinen. For 4 unngé skade
pafgrt av statisk elektrisitet md du fjerne den statiske elektrisiteten fra kroppen fgr du bergrer
noen av datamaskinens elektriske komponenter, som f.cks. mikroprosessoren. Dette kan du
gjgre ved 4 bergre en umalt metalloverflate pd kabinettet.

Sa lenge du arbeider inni maskinen, mé du med jevne mellomrom fjerne statisk elektrisitet
som kan ha samlet seg opp 1 kroppen din ved 4 bergre en umalt metalloverflate.

Du kan ogs ta fglgende forhdndsregler for & unngd skade fra statisk elektrisitet:

*  Fjern ikke komponenter fra den antistatiske emballasjen fgr du er klar til 4 installere
komponenten 1 datamaskinen. Rett fgr du fjerner den antistatiske emballasjen, fjerner du
den statiske elektrisiteten fra kroppen.

* Nir du transporterer en komponent som er fglsom overfor statisk elektrisitet, ma du fgrst
legge den i en antistatisk beholder eller forpakning.

*  Alle komponenter som er fglsomme overfor statisk elektrisitet ma hindteres pé et sted der
de ikke kan bli utsatt for statisk elektrisitet. Om mulig, bruk antistatiske gulvmatter og
arbeidsmatter.

Ergonomisk databruk
A OBS! Uriktig eller langvarig bruk av tastatur kan medfgre personskade.

A 0BS! Hvis du ser pa skjermen i lengre tid om gangen, kan dette vere anstrengende
for gynene.

Fglg de ergonomiske retningslinjene i brukerhdndboken ved oppsett og bruk av datamaskinen
slik at aktiviteten blir mest mulig bekvem og effektiv.
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Nar du bruker datamaskinen (fortsettes)

Handtering av hrukte batterier

Denne datamaskinen benytter seg av et litiumbasert klokkebatteri. Litiumbatteriet har lang
levetid, og det er godt mulig at det aldri vil bli behov for & bytte det ut. Skulle det imidlertid
veere ngdvendig & bytte det, sla opp 1 Brukerveiledningen.

Kast ikke batterier sammen med husholdningsavfall. Kontakt den lokale instansen for
avfallshindtering for informasjon om hvor du kan kvitte deg med spesialavfall som batterier.

Spesielle hestemmelser

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetiske forstyrrelser|) er
alle signaler og all striling som avgis dirckte eller som fglger strgm- cller
signalledninger og forstyrrer radionavigasjonstjenester eller andre
sikkerhetstjenester, eller sterkt forringer, blokkerer eller gir gjentatte
forstyrrelser pd en autorisert radiokommunikasjonstjeneste.
Radiokommunikasjonstjenester omfatter, men er ikke begrenset til,
kommersielle sendinger pd AM/FFM-bédndet, mobiltjenester, radar,
lufttrafikkontroll, personsgkere og personlige kommunikasjonstjenester.
Disse tjenestene, sammen med ikke intenderte strilingskilder som digitale
produkter, deriblant datamaskiner, bidrar til det elektromagnetiske miljget.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC - Electromagnetic Compatibility)
angir evnen elektronisk utstyr har til 4 fungere ordentlig sammen 1 det
elektroniske miljget. Selv om denne datamaskinen er utformet og funnet &
veere 1 samsvar med krav og begrensninger for EMI (Electromagnetic
Interference [Elektromagnetiske forstyrrelser]), finnes det ingen garanti
mot at forstyrrelser kan oppstd innenfor et bestemt oppsett. Hvis dette
utstyret fordrsaker forstyrrelser av radiokommunikasjonstjenester, noe du
kan finne ut av ved 4 sld utstyret av og p4, anbefales du 4 forsgke 4 fjerne
forstyrrelsene gjennom ectt eller flere av fglgende tiltak:

*  Endre retningen pd mottakerantennen.

* Flytt pd datamaskinen i forhold til mottakeren.
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*  Flytt datamaskinen bort fra mottakeren.

*  Koble datamaskinen til en annen stikkontakt, slik at datamaskinen og
mottakeren er tilkoblet ulike kretser.

Konsulter om ngdvendig Dells tekniske brukerstgtte eller en kvalifisert
radio/I'V-tekniker hvis du gnsker flere lgsningsforslag.

Mer informasjon om spesielle bestemmelser finner du i1 Brukerveiledningen.
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Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

% UWAGA: UWAGA zawiera wazne informacje pomocne w lepszym
wykorzystaniu komputera.

0 POUCZENIE: POUCZENIE wskazuje na mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu
lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia problemu.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$é
zaistnienia sytuacji niebezpiecznej, ktérej skutkiem moga byé
uszkodzenia sprzetu, obrazenia ciata lub smier¢.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie mogq zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania sie powielania w jakiejkolwiek postaci bez pisemnej zgody
Dell Computer Corporation .

Znakitowarowe uzyte w niniejszym tekscie: Dell, logo DELL, oraz Dell Precision sg znakami
towarowymi Dell Computer Corporation; Microsoft oraz Windows sg zastrzezonymi
znakami towarowymi Microsoft Corporation.

W niniejszym tek$cie moga wystepowac inne znaki towarowe i nazwy handlowe odnoszace
sie zaréwno do podmiotéw majgcych prawo do tych znakéw i nazw, jak i do ich produktow.
Firma Dell Computer Corporation nie zgtasza roszczen do innych znakéw i nazw
handlowych poza swoimi.
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Dokumentacja firmy Dell

Niniejszy dokument zawiera informacje dotyczgce bezpieczenstwa,
gwarancji oraz przepisow odnoszacych sie do systemu Dell
Precision™ WorkStation. Zawiera takze informacje dotyczace
dodatkowej dokumentacji komputera.

Instrukcja obstugi systemu Dell Precision Workstation

Instrukcja obstugi jest zainstalowana na dysku twardym i zawiera opisy
funkcji komputera, instrukcje dotyczace odtgczania i instalowania
czesci, informacji o uzywaniu programu konfiguracji systemu,
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemow, a takze specyfikacje
techniczne.

Aby uzyskac¢ dostep do Instrukcji obstugi, nalezy wykonaé instrukcje
odpowiadajgce posiadanemu systemowi operacyjnemu.

Jezeli komputer pracuje pod systemem operacyjnym Micorsoft® m UWAGA: Instrukcje
Windows® 2000 — Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na pulpicie ikone obstugi oraz inne
User’s Guides (Instrukcje obstugi). Klikniecie ikony powoduje dokumenty komputera
homienie Przegladarki dokumentéw Dell, poprzez ktérg mozna mozna znalez¢ na
urue i g . . ) Pop . a dysku Dell Precision
przeglada¢ dokumentacje systemu i urzadzen peryferyjnych. ResourceCD oraz na

. , . . stronie internetowej
Jezeli komputer pracuje pod systemem operacyjnym Windows XP — obstugi technicznej

Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij Help and Support (Pomoc i firmy Dell
obstuga techniczna). support.euro.dell.com.

Dodatkowa dokumentacja

Razem z komputerem mogg by¢ dostarczone takze nastepujgce
dokumenty:

* Podrecznik informacji o systemie, zawierajgcy informacje o
konfigurowaniu komputera, szczegbtowg liste dostepnych
zasobdw oraz dokumentacji komputera, instrukcje dotyczgce
korzystania z ptyty Dell Precision ResourceCD , dostarczonej
razem z komputerem i informacje dotyczace diagnozowania i
rozwigzywania probleméw.

* Instrukcje instalacji systemu operacyjnego, zawierajgcej
informacje o wykonaniu ponownej instalacji systemu.
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* Dokumentacje dotgczong do kazdej opcji systemu zakupionej
osobno.

* Aktualizacje dokumentacji produktow firmy Dell, zwykle
zamieszczone na dysku twardym. Dokumenty te nalezy
przeczyta¢ na poczgtku, poniewaz mogg one zawierac informacje
aktualizujgce dane innych dokumentow.

/N OSTRZEZENIE: Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ sobie bezpieczenhstwo oraz zabezpieczy¢ system i Srodowisko pracy
przed potencjalnym uszkodzeniem, nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji
dotyczacych zachowania $rodkéw ostroznoSci.

Zalecenia ogélne

Nie nalezy probowac naprawia¢ komputera samodzielnie, o ile nie jest sie
specjalistg w tym zakresie. Zawsze nalezy postepowac cisle wedtug instrukciji.

Aby unikng¢ porazenia pradem, kable zasilajgce systemu i urzadzen peryferyjnych
nalezy podtaczy¢ do prawidtowo uziemionych zrédet pradu. Kable te wyposazone
sg w trojstykowe wtyczki w celu zapewnienia odpowiedniego uziemienia. Nie nalezy
uzywac wtyczek adapterowych lub usuwac¢ kotka obwodu ochronnego z wtyczki.
Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy uzy¢ przediuzacza 3-zytowego z
prawidtowo potgczonym przewodem ochronnym.

Aby unikng¢ niebezpieczehstwa porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy
uzywac¢ komputera podczas burzy.

Aby unikng¢ niebezpieczehstwa porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy
podtaczaé lub odtgczaé przewoddw, ani tez dokonywac prac konserwacyjnych lub
zmiany konfiguracji tego produktu podczas burzy.

Przewodnik po systemie



/N\ OSTRZEZENIE: Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa (cigg dalszy)

Jezeli komputer zawiera modem, kabel modemu powinien mie¢ minimalng $rednice
26 AWG (American Wire Gauge [Amerykanski znormalizowany szereg $rednic
drutu] i modularng wtyczke RJ-11 zgodng z FCC.

Przed rozpoczeciem czyszczenia komputera, nalezy odigczy¢ komputer od
gniazdka zasilania. Komputer nalezy czy$ci¢ miekkg szmatkg zwilzong wodg. Nie
nalezy stosowac srodkoéw czyszczgcych w plynie lub aerozolu, ktére mogg zawieraé
substancje fatwopalne.

Aby unikng¢ zniszczenia ptyty systemowej, po odtgczeniu systemu od zasilania i
przed odtaczeniem urzadzenia od komputera, nalezy odczekaé¢ 5 sekund.

Aby unikng¢ zwarcia w komputerze podczas odigczania kabla sieciowego, nalezy
najpierw odtaczy¢ przewod od adaptera sieciowego z tytu komputera, a nastepnie
od gniazdka sieciowego. Podtgczajac kabel sieciowy do komputera, nalezy najpierw
podtgczy¢ go do gniazdka sieciowego, a nastepnie do adaptera sieciowego.

Aby zabezpieczy¢ system komputerowy i urzadzenia peryferyjne przed nagtymi
skokami napiecia w sieci elektrycznej, nalezy uzy¢ eliminatora przepiec,
stabilizatora napigcia lub UPS (Uninterruptible Power Supply [zasilanie ciggte]).

Nalezy upewnic sie, ze na kablach elementéw systemu i kablu zasilajacym nie sg
utozone w miejscu, gdzie mozna by na nie nadepng¢ lub potykac sie o nie, oraz ze
nic na nich nie lezy.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow w szczeliny komputera. Zignorowanie
tego zalecenia, moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem w wyniku zwarcia
wewnetrznych elementéw.

Komputer nalezy trzymac¢ z dala od grzejnikéw i zrodet ciepta. Nie nalezy rowniez
zastania¢ otwordéw wentylacyjnych. Nalezy unika¢ wkfadania luznych kawatkéw
papieru pod komputer; nie nalezy umieszcza¢ komputera w przysciennych
modufach meblowych lub na t6zku, sofie czy kocu.

Nie nalezy rozlewac ptynéw ani jedzenia na elementy systemu. Jezeli komputer
zostanie zamoczony, nalezy przeczyta¢ odno$ne wskazéwki w Instrukcji obstugi.
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Podczas uzywania systemu komputerowego

Podczas pracy z systemem nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukcji dotyczacych
zachowania srodkéw ostroznosci.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli zdjeta jest jakakolwiek
pokrywa (wlacznie z pokrywami komputera, obejmami, zaslepkami, wktadkami
panela przedniego, itp).

* Komputer posiada jedno z nastepujacych rozwigzan:

— State napiecie zasilania — Komputery o statym napieciu zasilania, nie majg
przetgcznika napiecia na panelu tylnym i dziatajg tylko z jednym napieciem
(w celu sprawdzenia warto$ci napiecia, patrz tabliczka znamionowa na
zewnatrz komputera).

— Obwod automatycznego wykrywania napiecia — Komputery z obwodem
wykrywajgcym napiecie nie majg przetgcznika napiecia na tylnym panelu i
wykrywajg wtasciwe napigcie automatycznie.

— Reczny przetgcznik napiecia — W komputerach z recznym przetgcznikiem
napiecia na panelu tylnym, prawidtowa warto$¢ napiecia pracy musi by¢
ustawiana recznie.

[ |
|
AGLL
N0ET
fc |
I

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera z recznym przetgcznikiem napiecia, nalezy
ustawi¢ przetgcznik na warto$ci najblizszej napiecia prgdu zmiennego, dostepnego
w danym regionie.

0 POUCZENIE: Dostepna wielko$¢ napigcia pradu przemiennego w Japonii to 100 woltow, ale
przetacznik wyboru napiecia zasilania musi by¢ ustawiony na warto$¢ 115V.

Nalezy réwniez upewnic sie, ze monitor i inne urzgdzenia zewnetrzne dostosowane
sg do zasilania z dostepnego zrodta pradu.

* Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera, w celu unikniecia porazenia
prgdem lub uszkodzenia ptyty systemowej, system nalezy odtgczy¢ od Zrddta
zasilania. Niektére elementy ptyty systemowej po podtgczeniu komputera do Zrédta
prgdu zmiennego, sg zasilane w sposob ciggty.
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Podczas uzywania systemu komputerowego
(ciag dalszy)

Podczas pracy wewnatrz komputera
Zanim zdejmiesz pokrywe komputera, wykonaj kolejno nastepujgce czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy usitowaé samemu naprawiaé¢ systemu

komputerowego, z wyjatkiem czynnosci opisanych w dokumentacji Dell™
dostepnej online, lub dostarczonej w inny sposdéb przez firme Dell. Zawsze
nalezy postepowac scisle wedtug instrukcji dotyczacych instalacji i obstugi.

° POUCZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ptyty systemowej, nalezy poczeka¢ 5 sekund po

odigczeniu komputera od Zrédta zasilania, zanim przystgpi sie do odtgczania urzgdzenia
peryferyjnego lub demontazu elementu komputera.

Wykonaj prawidtowe zamkniecie komputera, poprzez menu systemu operacyjnego.

Whytacz komputer lub inne urzgdzenia podtgczone do komputera.

Zanim dotkniesz czegokolwiek wewnagtrz obudowy, odprowadz do ziemi
zgromadzone na sobie tadunki elektrostatyczne, dotykajgc niemalowanej metalowej
powierzchni z tytu komputera np. metalu wokét szczeliny na karty rozszerzenia.

Podczas pracy wewnagtrz komputera, nalezy od czasu do czasu dotyka¢ metalowe;j,
niepomalowanej powierzchni obudowy komputera w celu usuniecia
nagromadzonego w ciele fadunku elektrostatycznego, ktory mégtby uszkodzi¢
elementy wewnetrzne.

Nalezy odtgczy¢ komputer i inne urzadzenia, wigcznie z monitorem, od sieci
elektrycznej. Nalezy takze odtgczy¢ od komputera linie telefoniczne lub
telekomunikacyjne.

Wykonanie tych czynnosci zmniejsza mozliwo$¢ porazenia prgdem lub powstania
obrazen ciata.

Dodatkowo, nalezy zwr6ci¢ uwage na ponizsze wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa:

Przy roztgczaniu kabli nalezy ciggng¢ za wtyczke lub za petle zabezpieczajaca,

a nie za sam kabel. Niektore kable sg wyposazone w zaciski zabezpieczajace;
przy odtgczaniu tego rodzaju kabli, nalezy najpierw zwolni¢ te zaciski. Podczas
roztaczania kabli, ztagcza nalezy trzymac naprzeciw siebie, aby zapobiec
odksztatceniu stykéw. Réwniez przed potaczeniem kabli nalezy upewnic sie, ze oba
ztacza sg prawidtowo zorientowane i ustawione naprzeciw siebie.
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Podczas uzywania systemu komputerowego
(ciag dalszy)

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z elementami komputera i kartami rozszerzen. Nie
nalezy dotykaé elementéw ani stykow na kartach. Karty nalezy chwytaé za brzegi
lub za metalowe uchwyty montazowe. Elementy takie jak uktad scalony
mikroprocesora, nalezy trzymaé za krawedzie, a nie za styki.

A OSTRZEZENIE: Istnieje niebezpieczenstwo, ze nowa bateria eksploduje, jesli
zostanie zainstalowana nieprawidtowo. Mozna jag wymieni¢ tylko na baterie
tego samego lub rownowaznego typu, zalecanego przez producenta. Baterii
nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami. Skontaktuj sie z firma
odpowiedzialng za usuwanie odpadow i popros o adres najblizszego
sktadowiska baterii.

Ochrona przed wytadowaniem elektrostatycznym

tadunki elektrostatyczne mogg uszkodzi¢ wrazliwe elementy wewnatrz systemu. Aby
zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy
usung¢ tadunek elektrostatyczny z ciata przed dotknieciem jakichkolwiek elementéw
elektronicznych, np. mikroprocesora. Mozesz to zrobi¢ dotykajgc od czasu do czasu
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie.

W czasie pracy z elementami wewnetrznymi komputera, nalezy co jaki$ czas dotykaé
niemalowanej powierzchni metalowej, aby pozby¢ sie fadunku elektrostatycznego, ktory
mogt sie nagromadzic.

Aby zapobiec uszkodzeniu na skutek ESD (Electrostatic Discharge [wyladowania
elektrostatycznego]), mozesz réwniez wykonac nastepujgce czynnosci:

* Nie nalezy wycigga¢ komponentéw z antystatycznych opakowan, az do momentu
ich instalacji. Tuz przed zdjeciem antystatycznego opakowania, odprowadz ftadunek
elektrostatyczny, ktéry masz na sobie.

* Transportujgc wrazliwy element, umies¢ go najpierw w antystatycznym pojemniku
lub opakowaniu.

* Wszelkie dziatania nalezy wykonywa¢ w miejscu wyposazonym w zabezpieczenia
antystatyczne. Jezeli jest to mozliwe, nalezy zastosowaé antystatyczne maty
podtogowe lub podktadki antystatyczne.
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Podczas uzywania systemu komputerowego
(ciag dalszy)
Zasady ergonomii

A OSTRZEZENIE: Niewtasciwe lub przedtuzone uzytkowanie klawiatury moze
spowodowac obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Dlugotrwate patrzenie w ekran monitora moze nadwrezyé wzrok.

W celu uzyskania wiekszej wygody i wydajnosci, podczas konfigurowania i obstugiwania
komputera, nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych ergonomii zawartych w Instrukc;ji
obstugi.

Pozbywanie sie baterii

Komputer wykorzystuje litowg baterie pastylkowa. Litowa bateria pastylkowa jest baterig
o dtugiej trwatosci i niewykluczone zZe nie bedzie wymagata wymiany. Jezeli zajdzie
jednak konieczno$¢ jej wymiany, patrz Instrukcja obstugi.

Baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami. Skontaktuj sie z firmg

odpowiedzialng za usuwanie odpadow i popro$ o adres najblizszego sktadowiska baterii.

Wymogi zwigzane z przepisami

EMI (Electromagnetic Interference [Zaki6cenia elektromagnetyczne])
to dowolny sygnat lub emisja, promieniujgce na obszarze otwartym lub
przewodzone wzdtuz przewodow sygnatowych lub zasilajgcych, ktére
zaklocajg funkcjonowanie systemoéw nawigacji radiowej lub innych
ustug lub w znacznym stopniu obnizajg jako$¢, utrudniajg lub
regularnie przerywajg ustugi komunikacyjne licencjonowanego
systemu radiowego. Ustugi radiokomunikacyjne obejmujg miedzy
innymi nadawanie na pasmach AM/FM, telewizje, ustugi telefonii
komérkowej, radar, kontrole ruchu lotniczego, pager oraz PCS
(Personal Communication Services [Osobiste ustugi komunikacyjne]).
Te licencjonowane ustugi, wraz z elementami promieniujgcymi, np.
urzgdzeniami cyfrowymi, w tym réwniez systemami komputerowymi,
majg ogromny wptyw na srodowisko elektromagnetyczne.
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EMC (Electromagnetic Compatibility [Zgodno$¢ elektromagnetycznal)
jest to zdolno$¢ sprzetu elektronicznego do nalezytego jednoczesnego
dziatania w $rodowisku elektromagnetycznym. Wprawdzie urzadzenie
to zostato skonstruowane tak, by spetnia¢ ograniczenia odnosnych
przepisow dotyczgcych EMI, nie ma jednak gwarancji, Zze w konkretne;j
instalacji nie wystgpig zaktécenia. Jesli urzadzenia spowodujg
zaktdcenia tgcznosci radiowej, co mozna okresli¢ poprzez wytgczenie i
wiaczenie, zaleca sie, aby uzytkownik wyeliminowat zakt6cenia
poprzez zastosowanie jednego z nastepujgcych Srodkow:

» Skierowa¢ antene odbiorczg w inng strone.
* Zmieni¢ potozenie komputera wzgledem odbiornika.
¢ Odsung¢ komputer od odbiornika.

* Podigczy¢ komputer do innego gniazdka tak, aby byt zasilany z
innego obwodu niz odbiornik.

W razie koniecznosci, w celu dodatkowych porad, nalezy skonsultowaé
sie z przedstawicielem obstugi technicznej Dell lub wykwalifikowanym
technikiem radiowotelewizyjnym.

W celu uzyskania dodatkowych informacji o przepisach w tym zakresie,
patrz Instrukcja obstugi.
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Notas, avisos e cuidados

m NOTA: Uma NOTA indica informagdes importantes para ajudar a utilizar
melhor o computador.

0 AVISO0: Um AVISO indica possibilidade de riscos para o hardware ou de
perda de dados e ensina como evitar o problema.

A CUIDADO: Um CUIDADO indica uma situacao potencialmente
perigosa em termos de danos do material, lesdes pessoais ou
morte.

Asinfor magdes neste documento estéo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
© 2001-2002 Dell Computer Cor poration. Todos os direitos reservados.

E terminantemente proibida a reproduc&o de qual quer tipo sem a permissao por escrito da
Dell Computer Corporation .

As marcas comerciais usadas neste texto: Dell, o logotipo da DELL e Dell Precision sdo marcas
comerciaisdaDell Computer Corporation; Microsoft e Windows séo marcas comerciais registradas
da Microsoft Corporation.

Outras marcas registradas e nomes comerciais poder&o ser utilizados neste documento para fazer
referéncia as entidades proprietérias das marcas e nomes ou aos seus produtos. A Dell Computer
Corporation renuncia qual quer interesse proprietario em marcas e nomes comerciais de outras
companhias.
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Documentacao da Dell

Este documento contém informacées de regulamentagio, de seguranca e da
garantia sobre a Workstation Dell Precision™. Fornece também
informagoes acerca da documentagio adicional para o computador.

Guia do utilizador da Workstation Dell Precision

O Guia do utilizador estd instalado no disco duro e inclui descrigoes dos
recursos do computador, instrugdes para a remogio e instalacio de pecas,
informagdes acerca da utilizagio da configuragio do sistema, informacoes
de diagnéstico e solugio de problemas e especificagdes técnicas.

Para aceder ao Guia do utilizador, siga as instrugdes referentes ao seu
sistema operativo.

Se estiver a utilizar o Microsoft ® Windows® 2000 — Faca duplo clique no
icone User’s Guides (Guias do utilizador) localizado na drea de trabalho.
Um duplo clique no icone inicia o Dell Document Viewer (Visualizador de
documentos da Dell), a partir do qual é possivel visualizar a documentacio
do sistema e dos periféricos.

Se estiver a utilizar o Windows XP — Faga clique no botio Start (Iniciar) e
seleccione Help and Support (Ajuda e suporte).

Documentacao adicional

E possivel que receba os seguintes documentos com o computador:

* O Guia de configuragao e referéncia rdpida, que fornece instrugoes
sobre a configuracdo do computador, uma lista pormenorizada dos
recursos € documentagio disponiveis para o computador, instrugoes
acerca da utilizagio do Dell Precision ResourceCD que acompanha o
computador e informagdes de diagnéstico e de solugdo de problemas.

*  Guia de instalagdo do sistema operativo, que fornece informagdes para
a reinstalagio do sistema operativo.

*  Documentagio incluida com quaisquer opcionais que tenha comprado
separadamente para o computador.

m NOTA: O Guia do
utilizador e a restante
documentagao sobre o
computador estao
igualmente localizados no
Dell Precision
ResourceCD e no website
de suporte da Dell em
support.euro.dell.com.
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*  Actualiza¢des da documentacio da Dell, geralmente localizadas no
disco duro. Leia estes documentos antes de ler outros documentos do
sistema porque podem conter informagdes que substituam as dos
outros documentos.

/N\CUIDADO: Instrucoes de seguranca

Utilize as regras de seguranca apresentadas de seguida para garantir a sua seguranca pessoal e,
por outro lado, proteger o computador e o ambiente de trabalho de danos potenciais.

Generalidades

* Nio tente reparar o computador, excepto no caso de ser um técnico devidamente
especializado. Siga sempre rigorosamente as instrugoes de instalacio.

*  Para impedir a ocorréncia de choques eléctricos, ligue o computador ¢ os cabos de
alimentacio do dispositivo a tomadas eléctricas com ligacio adequada a terra. Estes cabos
estdo equipados com fichas de trés pinos para ajudar a assegurar a ligagdo correcta a terra.
Nio utilize fichas adaptadoras nem retire o pino de ligacio a terra de um cabo. Se for
necessario usar um cabo de extensdo, opte por um cabo de trés fios com fichas de ligagdo
adequada a terra.

*  Para evitar o risco potencial de choque eléctrico, ndo utilize o computador durante uma
trovoada.

*  Para evitar o risco potencial de choque eléctrico, ndo ligue nem desligue quaisquer cabos
nem proceda 3 manutengio ou reconfiguragio deste produto durante uma trovoada.

*  Caso o computador inclua um modem, o cabo utilizado com 0 modem deve ser fabricado
com um fio cujo tamanho minimo corresponda a 26 AWG (American Wire Gauge
[calibre americano do fio]) ¢ com uma ficha modular RJ-11 em conformidade com a
regulamentacio FCC.
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/N\ CUIDADO: Instrucoes de seguranca
(continua)

Antes de limpar o computador, desligue-o da tomada eléctrica. Limpe o computador com
um pano macio humedecido em dgua. Nao empregue produtos de limpeza liquidos nem
aerossdis, passiveis de conter substancias inflamavelis.

Para evitar danos possiveis para a placa do sistema, aguarde 5 segundos depois de desligar
o computador antes de desconectar um dispositivo do computador.

Para evitar um curto-circuito do computador ao desligar um cabo da rede, comece por
desligar o cabo do adaptador de rede situado na parte de trds do computador ¢, de
seguida, da tomada de rede. Quando voltar a ligar um cabo de rede ao computador,
comece por inserir o cabo na tomada de rede ¢, de seguida, no adaptador de rede.

Para ajudar a proteger o computador de oscilagdes repentinas ¢ transitérias da tensio de
alimentacio, use um estabilizador, um condicionador de linha ou uma UPS
(Uninterruptible Power Supply [fonte de alimentacio ininterruptal).

Assegure-se de que nio estd nada apoiado nos cabos do computador e que os cabos nio
estejam em locais onde possam ser pisados ou se possa tropegar neles.

Nio empurre nenhum objecto para dentro das aberturas do computador. Tal pode causar
incéndio ou choque eléctrico por curto-circuito nos componentes internos.

Mantenha o computador afastado de fontes de radiagio e de calor. Além disso, ndo
bloqueie as aberturas de ventilagdo. Evite colocar papéis soltos por debaixo do
computador; ndo coloque o computador num local fechado ou sobre uma cama, sofd ou
tapete.

Nio deixe cair alimentos nem liquidos no computador. Se o computador for molhado,
consulte o Guia do utilizador.

Guia de informacdes do sistema |
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Ao utilizar o computador

Ao utilizar o computador, observe as seguintes regras de seguranca.

A CUIDADO: Nao opere o computador com quaisquer tampas removidas (incluindo

tampas do computador, painéis, suportes de preenchimento, insercoes do painel
frontal e outros).

O computador estd equipado com um dos seguintes componentes:

—  Uma fonte de alimentacio de voltagem fixa — Os computadores com uma fonte de
alimentacio de voltagem fixa nio possuem um selector de voltagem no painel
traseiro e funcionam apenas com uma voltagem (consultar o quadro regulador
situado na parte de fora do computador para obter informagdes sobre a voltagem de
funcionamento).

—  Um circuito de voltagem por deteccdo automdtica — Os computadores com um
circuito de voltagem por detecgdo automadtica ndo possuem um selector de voltagem
no painel traseiro ¢ detectam automaticamente a voltagem de funcionamento
correcta.

—  Um interruptor manual do selector de voltagem — Os computadores com um
selector de voltagem no painel traseiro tém de ser configurados manualmente para
operar na voltagem de funcionamento correcta.

f
}
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Para evitar danos no computador com um selector manual de voltagem, defina o selector
para a voltagem que corresponda a fonte de CA disponivel na sua localidade.

° AVISO0: O selector de voltagem tem de ser definido para a posigdo de 115 V, mesmo que a fonte de

CA disponivel no Japao seja de 100 V.

Além disso, assegure-se de que o monitor ¢ os periféricos conectados sejam
electricamente classificados para funcionarem com a fonte de CA disponivel na sua
localidade.

Antes de trabalhar na parte interna do computador, desligue este dltimo para impedir a
ocorréncia de choque eléctrico ou a danificagio da placa do sistema. Determinados
componentes da placa do sistema continuam a receber energia sempre que o computador
estiver ligado a corrente CA.
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Ao utilizar o computador (continua)

Ao trabalhar na parte interna do computador

Antes de abrir a tampa do computador, execute as etapas seguintes na sequéncia indicada.

A CUIDADO: Nao tente fazer o servigo sozinho, a ndo ser conforme explicado na
documentacao on-line Dell™ ou em outras instrucoes fornecidas de outra maneira
pela Dell. Siga sempre rigorosamente as instrucoes de instalacao e servigo.

° AVISO: Para ajudar a evitar danos possiveis para a placa do sistema, aguarde 5 segundos depois
de desligar o computador antes de retirar um componente da placa do sistema ou de desconectar um
dispositivo do computador.

1 Proceda a um encerramento ordenado do computador utilizando o menu do sistema
operativo.

2 Desligue o computador e todos os periféricos ligados a este.

3 Proceda 2 sua ligacio a terra tocando numa superficie de metal nio pintada no chassi,
como o metal em redor das aberturas da ranhura da placa situado na parte de tras do
computador, antes de tocar em qualquer componente interno do computador.

Enquanto trabalha, toque periodicamente numa superficie de metal ndo pintada no
chassi do computador para dissipar qualquer electricidade estdtica que possa prejudicar os
componentes internos.

4 Desligue o computador e periféricos, incluindo o monitor, das respectivas tomadas
eléctricas. Desligue, também, todas as linhas telefénicas ou de telecomunicagdes do
computador.

Isto reduz a possibilidade de ocorrer lesées pessoais ou choque.

Além disso, observe estas directrizes de seguranga, quando apropriado:

* Ao desconectar um cabo, puxe-o pelo conector ou pelo loop de alivio de tensio ¢ ndo pelo
cabo em si. Alguns cabos possuem um conector com presilhas de travamento; se estiver a
desligar este tipo de cabo, pressione as presilhas de travamento antes de desconectar o
cabo. A medida que for separando os conectores, mantenha-os alinhados para evitar que
algum pino do conector fique dobrado. Além disso, antes de ligar um cabo, assegure-se de
que ambos os conectores estejam correctamente orientados e alinhados.
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Ao utilizar o computador (continua)

* Manuseie os componentes ¢ as placas com cuidado. Nio toque nos componentes nem nos
contactos de uma placa. Segure uma placa pelas bordas ou pelo suporte de montagem de
metal. Segure um componente, como um chip de microprocessador, pelas bordas, nio
pelos pinos.

A CUIDADO: Ha o perigo de uma nova hateria explodir se for instalada
incorrectamente. Substitua a hateria somente por outra do mesmo tipo ou de tipo
equivalente recomendado pelo fahricante. Nao descarte a hateria com o resto do
lixo doméstico. Contacte a companhia local de eliminagao de lixo para ohter
informacoes sohre o local mais proximo da sua casa destinado a descartar haterias
gastas.

Proteccao contra descarga electrostatica

A electricidade estdtica pode danificar componentes frageis situados no interior do
computador. Para impedir a ocorréncia de danos estaticos, descarregue a electricidade estatica
do seu corpo antes de tocar em qualquer um dos componentes electrénicos do computador,
como o microprocessador. Pode fazé-lo tocando numa superficie de metal ndo pintada no
chassi do computador.

Ao continuar a trabalhar na parte interna do computador, toque periodicamente numa
superficie de metal ndo pintada para eliminar qualquer carga estdtica que o seu corpo possa ter
acumulado.

Pode também seguir as etapas de seguida indicadas para impedir a ocorréncia de danos por
ESD (Electrostatic Discharge [descarga electrostatical):

*  Nio retire os componentes do respectivo material de acondicionamento anti-estdtico
enquanto ndo estiver preparado para instalar o componente no computador. Antes de
desembrulhar a embalagem anti-estitica, descarregue a electricidade estatica do seu
corpo.

* Ao transportar um componente sensivel a electrostatica, comece por coloci-lo num
recipiente ou numa embalagem anti-estdtica.

*  Manuseie todos os componentes sensiveis a electrostatica numa zona isenta de estatica.
Se possivel, utilize tapetes para o chio e suportes de trabalho anti-estdtica
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Ao utilizar o computador (continua)

Hahitos ergondmicos na utilizagao do computador
A CUIDADO: 0 uso improprio e prolongado do teclado pode causar lesoes.

A CUIDADO: Visualizar o ecra do monitor por um periodo de tempo prolongado pode
resultar em fadiga visual.

Para uma maior comodidade ¢ eficicia, observe as directrizes ergonémicas no Guia do
utilizador ao configurar e utilizar o computador.

Eliminacao das haterias

O computador utiliza uma bateria de células de litio. A bateria de células de litio constitui uma
bateria de duragio prolongada, sendo bem possivel que nunca venha a ter necessidade de a
substituir. No entanto, caso tal se mostre necessdrio, consulte o Guia do utilizador.

Nio descarte a bateria com o resto do lixo doméstico. Contacte a companhia local de
climinagio de lixo para obter informagdes sobre o local mais proximo da sua casa destinado a
descartar baterias gastas.

Informacoes de regulamentacao

A EMI (Electromagnetic Interference [interferéncia electromagnétical) ¢
qualquer sinal ou emissio, irradiada no espaco livre ou conduzida por fiagio
de energia ou de sinal, que pde em perigo o funcionamento de um servigo
de rddio navegacio ou outro servigo de seguranga ou que degrada
seriamente, obstrui ou interrompe repetidamente um servigo licenciado de
comunicag¢io por radio. Os servigos de comunicagio por rddio incluem, mas
ndo se limitam, a transmissdo comercial em AM/FM, televisio, servigos
celulares, radar, controlo do trifego aéreo, bips e PCS (Personal
Communication Services [servigos de comunicagdo pessoal]). Estes servicos
licenciados, juntamente com os dispositivos de radiagdo ndo intencionais
como os dispositivos digitais, incluindo sistemas de computador,
contribuem para o ambiente electromagnético.
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A EMC (Electromagnetic Compatibility [compatibilidade
electromagnética]) consiste na capacidade de artigos de equipamento
electrénico funcionarem em conjunto, de um modo correcto, no ambiente
electrénico. Apesar de este sistema de computador ter sido concebido ¢
determinado para estar em conformidade com os limites da agéncia
reguladora em termos da EMI, ndo existe qualquer garantia de que nio
venham a ocorrer interferéncias numa instalagdo especifica. Caso este
equipamento cause interferéncias nos servigos de comunicagio por radio,
passiveis de determinar ligando e desligando o equipamento, pode tentar
corrigir a interferéncia, tomando uma ou mais das seguintes medidas:

* Reoriente a antena receptora.
*  Mude o local do computador relativamente ao receptor.
*  Afaste o computador do receptor.

* Ligue o computador a uma tomada diferente de modo a que o
computador ¢ o receptor fiquem ligados a diferentes circuitos.

Se necessério, consulte um representante do Suporte Técnico da Dell ou
um técnico de rddio/televisdo especializado para a obtencio de sugestdes
adicionais.

Para obter informagdes de regulamentagio adicionais, consulte o Guia do
utilizador.
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NMpumeyaHua, BaXkHaAa uHpopmauma
U npeaynpexxaeHuA

% NMPUMEYAHMUE: B NMPUMEYAHUAX copepxxntcA BaxkHaaA nHopmauua,
KOTOpas NoMoraeT Npu UCMosIb30BaHMN KOMMbIOTEpA.

0 BHUMAHME: lNMomeTka BHNMAHWE ykasbiBaeT Ha BO3MOXXHOCTb
nospexaeHunAa o6opy,q0|3aHv|F| Unn noTepu AaHHbIX 1 TOBOPUT O TOM, Kak
nsbexxatb 3Ton Npobnembl.

A NPEOQYNPEXAEHUE: NPEAYNPEXAEHWUE yka3sbiBaeT Ha
BO3MOXHOCTb HaHeCeHuUA Bpeaa, NoJsly4eHUA TpaBM UK gaxe
cMepTeNnbHOro ucxoaa.

UHdopmauma, BKnoYeHHanA B COCTaB AaHHOro AOKYMeHTa, MOXeT 6bITb U3MEHEHa
6e3 yBeaoMSIeHUA.
© 2001-2002 r., Dell Computer Corporation. Bce npaBa 3awmiyeHbl.

BocnpousseneHue nob0om 4acTu AaHHOro JOKyMeHTa Kakumm 6bl TO He Bb110 cpeacTBamm
6e3 nucbMeHHoro paspelueHus kopnopauum Dell Computer cTpoxaiiiue 3anpeLleHo.

Toprosble Mapku, ynoMAHyTble B AaHHOM fokymeHTe: Dell, norotun DELL v Dell Precision
ABNAIOTCA TOproebiMy Mapkamm kopnopauumn Dell Computer Corporation; Microsoft n
Windows aBnAloTCcA 3aperncTpupoBaHHbIMM TOProBbIMWM Mapkamu Kopropauum
Microsoft Corporation.

B AaHHOM AOKYMeHTe MOryT 6bITb YNOMAHYThI APYrMe TOproBbie MapKu U TOProBble
HauMeHOBaHWA ANA CCbITKM Ha opraHn3auun, obnaaaioLme 3TMMU TOProBbIMU MapKamm
NN HaMMeHoBaHuAMK, NM6o Ha ux nspenva. Kopnopauusa Dell Computer Corporation
0TKa3bIBAETCA OT BCEX MMYLLECTBEHHbIX MPaB Ha Mobble TOProsble MapKu U PUPMEHHbIE
Ha3BaHWUA, OTNNYHbIE OT CBOMX COBCTBEHHbIX.
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dokymeHTauua Dell

B aTOM [OKYMEHTE coaepXXMTcA MHpopmauma No TeXHUKe
6e30MacHOCTU, HOpMaTUBHAA U rapaHTMiHaA nHpopmauma,
oTHocAwanAcA K paboyen ctaHumm Dell Precision™ Workstation.
Kpome Toro, B HeEM NpuBOAMTCA MHOPMALMA O AOMONHUTENBHON
OOKYMEHTauun Ha KOMMbIOTEp.

PykoBoacTBo nonb3oBaTtenda paboyen craHuum Dell
Precision Workstation

B ycTaHOBNEHHOM Ha XXeCTKOM AMCKe PykoBoACTBe nonb3oBaresis
onncaHbl PyHKLUMOHASIbHbIE BO3MOXHOCTU KOMMNbIOTEPA, NPUBEAEHDI
WHCTPYKLMM NO CHATUIO N YCTAHOBKE KOMMOHEHTOB CUCTEMBI,
WHbopmauma o paboTe ¢ NPOrpaMMon HaCTPOMKU CUCTEMBI,

0 AMarHOCTUKE 1 MOUCKE U YCTPaHEHUN HEUCTNPABHOCTEN, a TakXXe
TeXHU4eckue cneundukaumm.

[na Toro 4tobbl 06paTUTLCA K PYKOBOACTBY MO/b30BaTe i,
BbINO/THUTE MHCTPYKLUW AN1A ONepaunmoHHON CUCTEMBI,
YCTAHOBNEHHON Ha KOMMbIOTEPE.

lNox ynpaBneHnem onepaumnoHHON CUCTEMbI Microsoft® Windows®
2000 — pBax bl WwWenkHMTe Ha nukTorpamme User’s Guides
(PykoBoacTBa nonb3oBaTtenis) Ha pabovem cTone. 1o wenuky
KHOMKOW MbIWW Ha 3Ton NukTorpamme 3anyckaetcA Dell Document
Viewer, B KOTOPOM MOXHO NPOCMaTpuBaTb CUCTEMHYIO AOKYMEHTaUMIO
1 OOKyMeHTaumio No nepndepminHbIM yCTPONCTBaM.

log ynpaBneHnem onepaumoHHon cuctembl XP — HaxmuTe Ha
kHonky Start (Myck) n BbibepnTe NyHKT MeHio Help and Support
(CnpaBka u Moaaep>xka).

E4 NPUMEYAHME: Kpome
Toro, PykoBoAacTBo
rnonb3oBarte s
1 Apyryto
[OKYMEHTaLMIO MOXHO
HalTU Ha KOMNaKT-
nucke Dell Precision
ResourceCD v Ha Beb-
cante nogaepxku Dell
no agpecy
support.euro.dell.com.
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[dononHutenbHaA AOKYyMeHTauuA
C KOMMNbOTEPOM MOTyT NOCTaBJIATbCA Clieayoume 0OKYMEeHTbI:

®  PyKoBOACTBO 10 yCTAHOBKE M KPaTKui CripaBOYHUK, B KOTOPOM
cogepXaTcA MHCTPYKLUMKM MO HACTPOMKE KOMMbIOTEPa,
noapOo6HkLIN NepeyveHb AOMNONHUTENbHbBIX PEeCypPCcoB
W OOKYMEHTaUMM Ha KOMMbIOTEP, MHCTPYKUMK No paboTte
¢ komnakT-guckom Dell Precision ResourceCD , noctaBnAembiM
C KOMMbIOTEPOM, @ TaKXe UHhopmMaumAa 0 ANarHoCTMKe U NOMCKe
N YyCTPaHEHUN HEUCNPABHOCTEN.

¢ PyKOBOZACTBO MO YCTaHOBKE OMepaLUnoHHON CUCTEMbI, B KOTOPOM
npuBeLeHbl MHCTPYKLUM MO NepeycTaHOBKE OnepauyoHHO
cUCTeMbl.

e [loKymMeHTaumA npunaraetcA KO BCEM OOMOMHUTENbHbIM
KOMMOHEHTaM NpmMobpeTeHHbIM OTAENBbHO OT KOMMbIOTEpA.

e O6HoBMEHHbIE Bepcuun gokymeHTaumn Dell; 06bI4HO OHM
XpPaHATCA Ha XecTKoM aucke. C 3TMu 06HOBNEHUAMKM cnegyeT
03HAKOMUTBCA B NEPBYIO O4epeb, MOCKOMNbKY B HUX MOXET
copepXxaTbCA caman cBexan nHdopmMaumA.

/\ NPEQYNPEXAEHUE: UHCTPYKLUMM NO
TexHuke 6e3onacHoOCTHU

C uenbto obecrneveHna cobCTBEHHON 6€30MacHOCTM 1 3aLUTbl KOMMbIOTEPa U paboyen
cpenbl OT BO3MOXHOIO NOBpeXAeHMA cobnioganTe crneayowme UHCTPYKLUMU MO TEXHUKE
6esonacHocTw.

O6wue nonoXxeHuA

e He nbiTaiTecb cCaMoOCTOATENIBHO 06CY>XXMBaTb KOMMbLIOTEP, €CIW Bbl He obnanaeTe
[OCTaTO4HOW KBanuukauven. Beerga TO4HO crnefyinTe MHCTPYKUMAM Mo
yCTaHOBKe.
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/N\ NPEQYNPEXOEHUE: UHCTPYKLUMM NO
TexHUuKe 6e3onacHOCTU (NMpoaoJI)KEHUe)

Bo nsbexaHne nopa>keHmnAa aNeKTpn4eCKMM TOKOM PO3EeTKU, K KOTOPbIM
noaksoyalTcA Kabenum QHepronnTaHnA KoMnbroTEPA U YCTpOﬁCTB, OOMKHbI BbITb
Haane>xawmm 06pa30M 3a3emneHsbl. [Ina obecneyeHnA 3a3eMneHma aTn kabenu
CHabXeHbI WTencenbHbIMU BUIKaAMK C TpeMA WTbIPAMN. He I'IOJ'Ib3yI7ITer
agantepaMun n He y,u,anF||7|Te WTbIPb 3a3emMsieHnA wTencensHon BuUnKn. Ecnn
Heob6X0AMMO MCMOoNb30BaHMe YONUHUTENIbHOIo kabena, I/ICI'IOJ'IbSyI7IT9
TpeXI'IDOBOJJ,HbIVI kKabenb ¢ Haanexatium o6pa30M 3a3eMJIeEHHbIMU BUNTKAMW.

Bo nsbexxaHue nopa>xeHnA ANIeKTpn4eCKMM TOKOM He HOﬂbSyVITer KOMMbOTEPOM
BO BpeMA rpo3bil.

Bo nsbexkaHne nopaxkxeHmA aNeKTPUYEeCKNUM TOKOM He NMOAKMIoYanTe 1 He
OTK/oYanTe kabenu, He NPOBOANTE TeKyLLee 06CNy>XXUBaHNE U HE USMEHANTE
KOHpMrypaumio nagenvna Bo Bpema rposbl.

Ecnu komnbtoTep 06opyaoBaH MogeMoM, MPOBOA KabenAa mogema AO/MKEH UMETb
OnameTp He MeHee 26 No cTaH4apTy aMEPUKAHCKOW CUCTEMbI OLIEHKW NMPOBOLOB
(American Wire Gauge, AWG), a cam kabenb JOMKEH cHab>kaTbCA MOAYbHbIM
pasbemom RJ-11, cooTBeTcTBYtOWMM cTaHaapTy FCC.

Mepen 4MCTKOM KOMNbIOTEPA OTKIIOUYUTE €ro oT ceTun nuTaHuA. MNMpoTupanTe
KOMMbIOTEP CMOYEHHOM B BOAE MArKOM TKaHbto. He ncnonb3ynTe xxuakne u
a9p030JibHbIE YNCTALIME CPEACTBA, B COCTAB KOTOPLIX MOTYT BXOAUTb
NnerkopocnameHArLWwmneca BeLecTsa.

Bo nsbexxaHne BO3MOXHOIO NOBPEXAEHUA CUCTEMHOMN NNaThl MEXAyY
OTKITHO4YEHMEM SHEPronMTaHMA KOMMbIOTepa M OTKITIOYEHNEM OT KOMMbloTepa
Ntob0oro ycTponcTaa nogoXanTe 5 cekyHa,.

NHpopmMaumoHHOe pyKOBOACTBO NO CUCTEME
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/\ NPEQYNPEXOEHUE: UHCTPYKLMM NO
TexHUuKe 6e3onacHOCTU (NMpPoaoJI)KEHUe)

Bo nsbexxaHme KOPOTKOrO 3aMblKaHMA NMpU OTKJTIOYEeHUN ceTeBOoro kabenAa cHavyana
OTKIHOYanTe ero ot pa3bemMa ceTeBOoro agantepa Ha 3aHen naHenu KOMMbOTEpPAa,
a 3aTtemM OT PO3eTKU KOMI'Ib}OTepHOVI ceTun. |_|pl/l NoaKNIoYeHNN ceTeBOro Kabena

K KOMMbIOTEPY CHavana NoAK/oYanTe ero K po3eTke KOMI'IblOTGpHOVI ceTn,

a 3aTteM K pa3bemMy ceTeBOoro agantepa.

[nA 3awmTbl KOMMbIOTEPA OT PE3KUX CKAYKOB HamnpAXeHUA UCNONb3YNTe CeTEBON
unbTpP, cornacosartesib JIMHUN UK UCTOYHUK 6ecnepeboriHoro nutanHua (UBIT).

He cnenyeTt CTaBUTb UMK KNacTb Kakune-nmbo npeamMmeTbl Ha Kabenu KOMMbOTEpPAa;
Kabenu [onmkHbl ObITb Npono>XeHbl N NOAKJTHOYEHbI Tak, 4YTObbl Ha HNX HENb3A
6b1n1o CJ'Iy‘-IaI7IHO HaCTynNUTb UM CNOTKHYTbCA O HUX.

He BcTaBnAnTe HMKaKmMx npeamMeToB B OTBEpPCTUA KOMMNblOTEpa. OTO MOXeET
NnpuBECTU K BO3ropaHio Uinm nopa>xxeHnto TOKOM B pe3yJibTaTe KOPOTKOro
3aMbIKaHNA.

He pacnonaraiiTe KomnbloTep PALOM C pagmaTopamMu U UCTOYHUKaMmu Tenna. He
GNOKUpYTE BEHTUIIALMOHHbIE OTBEpCTUA. He nogknaabiBanTe nof KOMMbloTep
6ymary; He pacnonaranTe KOMMbIOTEp B WKady, Ha KpoBaTy, Ha AUBaHe Unu Ha
KOBpUKeE.

He ponyckaiTe nonagaHuA Ha KOMMLIOTEP MULLM UK XuakocTu. Ecnu B
KOMMbIOTEp nonana enara, 06paTtuTeck K PyKoBOACTBY M0Mb30BaTe/If.

WHdpopmMaumMoHHOEe pyKOBOACTBO NO cUCTEMeE



PaboTa c komnblOTEPOM

Mpu paboTe ¢ KOMNBIOTEPHOM CMCTEMOW cobnofanTe cneayowme Mepbl
NPefoCTOPOXHOCTH.

A NPEAYNPEXAEHMUE: He cnepyeTt paboTaTb ¢ KOMNbIOTEPHOW CUCTEMOM, ecnu
CHATa KakKafA-nubo KpbllKa (BKOYaA KpbIWKW KOMNbloTepa, nuueBble
naHenu, sarnylwKu, BCTaBKWU NepeHei NnaHenm u . A.).

e KomnbtoTep 060pyaoBaH O4HUM N3 CREAYOLWNX YCTPONCTB:

— Bnok nutaHuAa ¢ UKCUPOBaHHBIM HaNPAXXEHNEM — KOMMbIOTEPbLI C 6/T0KOM
nMTaHMA (OUKCUPOBAHHOIO HAMPAXEHNA HE UMEIOT NepeknyaTens
Hanps>XXeHWA Ha 3a4Hen naHenn n paboTatoT TONbKO C OAHUM HOMUHAMOM
(cm. pabodee HanpAXKeHNe Ha HaKNenke Ha Kopryce KoMnbloTepa).

— Cxema aBTOMaTU4ECKOro onpeaeneHna HanpsaXXeHWA NuTaHna —
KOMMbIOTEpbl, 060pyA0BaHHbIE CXeMOW aBTOMATMYECKOro onpeneneHun
HanpsAXeHUA NUTaHNA, aBToMaTUYeCKN ornpeaenaoT HanpAXeHne NUTaHuA n
NepeKniYarTCA Ha HEro; OHM He MMELOT NepeKsYaTeNnA HanpAXeHNA Ha
3a/Hen naHenu.

- [MepeknioyaTens BbIGOpa HAMPAXEHUA MUTAHUA — Y KOMMbIOTEPOB
C nepeknoyaTenieM HanpAXeHUA Ha 3a4Hel naHeny npaeunbHoe paboyee
HanpsXXeHne HeobX0AUMO YCTaHABMUBATb BPYYHYHO.
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Bo nsbexxaHvne noBpexaeHnA KomnboTepa, 060pya0BaHHOIO 6JI0KOM NUTaHWA
C PYy4YHbIM NEPEKITIOYEHNEM HANPAXEHUA, yCTaHaBNMBaNTe NepeKnovaTenb
B MONTOXKEHME, COOTBETCTBYIOLLEE HANPAXEHUIO B CETU NUTaHWA.

0 BHUMAHMUE: HecmoTpA Ha To, 4TO B ANOHWUM UCNONb3yeTcA HanpAXeHne nuTaHnA
nepemeHHbiM Tokom 100 B, nepekntoyarens Bbibopa HanpAXXEeHWA AOMKEH OblTb
yCTaHOBIEH B nonoxxeHune 115B.

MoHWTOp 1 NoaKnoYaeMble YCTPOUCTBA AOMKHbI ObITh paccynTaHbl Ha paboTy noa
HanpAXXeHWEM NUTaHUA NEPEMEHHBIM TOKOM, UCMOMNb3yeMbIM B Ballei 06racTu.

e Bo n3bexxaHve nopaxxeHuA 3NEKTPUYECKMM TOKOM U NMOBPEXAEHNA CUCTEMHON
nnartbl Nnepes Hayanom paboThl BHYTPU KOMMbIOTEPA OTKJIIOYMUTE Er0 OT CETU
nuTaHnA. HekoTopble KOMMOHEHTbI CUCTEMHOWN NNaTbl OCTATCA MoA
HanpAXXeHneM BCe BPEMHA, NOKa KOMMbIOTEP NMOAKITIOYEH K UCTOYHUKY NUTaHNA
nepemMeHHOro Toka.

NHpopmMaumoHHOEe pyKOBOACTBO NO CUCTEME |
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PaboTa ¢ komnbloTepom (rnpo[osiKeHne)

Mpu paboTe BHYyTpM KOMNbloTEpa

I'Ipe>K,ue 4YeM CHATb KPbIlWWKY KOMMNbOTEpPa, BbINOIHUTE cleayloline nencTemA
BYKaSaHHOﬁ nocnenoBaTesibHOCTU.

A NPEAYNPEXAOEHUE: He 3aHumaiiTecb TeXHMYECKMM ob6cnyxuBaHuem

©

KOMMbloTEepa CaMOCTOATESIbHO, 3a UCKJIIOYEHUEM Cliy4YaeB, KOTOpPble ONMUCaHbl
B UHTEepPaKTUBHOW AoKymeHTauuu Dell™ unu B Apyrmx MHCTPYKUMUAX
npepocTaBfieHHbIXx komnaHuen Dell. Bcerga B To4HOCTU cnefymnTte
UHCTPYKLUMAM MO yCTAaHOBKE U 06CNy)XXUBaHUIO.

BHUMAHMUE: Bo n3bte>kaHne BO3MOXHOro NOBPEXAEHNA CUCTEMHOW NNaTbl MeXAay
OTK/TIOYEHMNEM SHEProNMTaHMA KOMMbIOTEPA U N3BfIE4EHNEM KOMMOHEHTOB U3 CUCTEMHOMN
nnatbl NN OTKIIOYEHMEM OT KOMMbIOTepa NiobbIX YCTPONCTB NOAOKANTE MNATb CEKYHA.

3aBepwmnTe paboTy KOMNbIOTEPA C MOMOLLBIO MEHIO ONEPaLMOHHON CUCTEMBI.
BbIkounTE KOMMNBIOTEP U BCE NOAKIIOYEHHBIE K HEMY YCTPOWCTBA.

Mpexxae Yyem KOCHYTbCA YEro-nmbo BHYTPU KOMMbIOTEPA, CHAMUTE COOCTBEHHbIN
CTaTNYeCKMI 3apAa NPUKOCHOBEHNEM K HEOKPALLEHHOW MeTan/IMyecKom
MOBEPXHOCTM KOpMyca KOMMbloTepa, HanpuMep, K MeTasiIMyeckon YacTu BOKpYr
OTBEPCTUN rHE3 Ha 3a4Hein NnaHenyn KomnbloTepa.

Bo BpemA paboTbl Nnepunoanveckn npukacantTecb K HEOKpaLleHHOM MeTanIn4yeckom
MOBEPXHOCTU KOpMyca KOMMbOTePa, YTO6bl CHATb CTaTUHECKOE 3NEKTPUYECTBO,
KOTOpPOE MOXET MOBPEANTb BHYTPEHHUM KOMMOHEHTaM.

OTKMIOYMTE KOMMBLIOTEP U BCE YCTPOMCTBA, BK/HOYaA MOHUTOP, OT CETU NMUTaHMA.
OTKMIoYMTE OT KOMMbIOTEpa Bce TenedOoHHbIE NIMHUM U NIUHUW CBA3W.

OTO NO3BONUT UCKITHOYUTb BO3MOXKHOCTb nopa>keHnAa aNnekKTpu4eCKnmM TOKOM.

Kpome TOro, Bcerga cobniofante cneayowme npasmna TEXHUKM 6€30MnacHOCTH:

Mpun oTKNOYEHUN Kabena TAHUTE ero 3a pas3beM MUK 3a crieumanbHylo NeTo, HO
He 3a caM Kabernb. Pazbembl HEKOTOPbIX Kabenen 06opyaoBaHbl hUKCUPYOLWMMM
A3bIYKaMU: NMPU OTKITIOYEHNN TaknxX Kabenemn AnA OTKNOYEHUA Kabena HaxxmuTe
Ha doukcrpyowme A3bldKK. [py pasbeanHeHnn pasbLEMOB CTapanTeCb Pa3HOCUTb
MX MO MPAMOW, YTOObl KOHTaKTbl HE MOrHyNuck. Mpu NnoakntoyeHnn kabena oba
pasbema [OMKHbI ObiTb NPaBUIBHO COPUEHTUPOBAHbLI U BbIPOBHEHbI ApYr
OTHOCUTENBLHO apyra.

WHdpopmMaumMoHHOEe pyKOBOACTBO NO cUCTEMeE



Pab6oTa ¢ komnbloTepom (npo[osiKkeHne)

e OO6palanTech C KOMMOHEHTAMU U NyiaTaMu OCTOPOXKHO. He npukacanTech
K KOMMOHEHTaM MM KOHTaKTam Ha nnare. [lep>xuTe nnaty 3a kpaA unv 3a
MeTaNINIMYECKNE MOHTaXKHbIE CKOObI. [lepXXnTe 3NEKTPOHHbLIE KOMMOHEHTI,
HanpruMep MUKPOMpPOLIeCcop, 3a Kpasd, a He 3a KOHTaKTbI.

A NPEOYNPEXAEHUE: CywecTByeT onacHOCTb B3pbiBa HeNnpaBUJbHO
YCTaHOBJIEHHOrO aKKyMynATopa. 3aMeHANWTe aKKyMy/IATOP TONbKO
aKKyMYJATOPOM TOrO e TUMa Unu cornacHo peKkomeHgauMAm U3rotosuTensa.
He BbiGpacbiBaliTe akKyMynAaTop BmecTe ¢ 6bITOBbLIMM OTX0Aamu. Aapec
6nuxanwero NyHKTa yTUNAM3aLUUMN aKKYMYNATOPOB MOXHO Yy3HaTb B MECTHOM
areHTCTBE MO YyTMAN3aumm oTXO0A0B.

3awmTa OT aNeKTpocTaTUIECKOoro pa3paaa

CTtaTudeckoe aneKTpu4ecTBO MOXET NOBPeAnNTb YYBCTBUTENbHbIE 3NIEKTPOHHbLIE
KOMMOHEHTbI, HAXoAALMECA BHYTPY KOMMbloTepa. YTobbl 3TOro nsbexarb, nepesa
NMPUKOCHOBEHMEM K 3NIEKTPOHHbIM KOMMOHEHTaM KOMMbIOTepa — Hanpumep,

K MUKPOMPOLIECCOPY — CHUMUTE CTaTMYEeCKuUi 3apag. [nA 9TOro NPUKOCHNTECH

K HEOKPALLEHHOW MeTannM4eckor NOBEPXHOCTU Kopnyca KoMnbloTepa.

PaboTanA ¢ BHYyTPEHHUMWN KOMMOHEHTaMU KOMMbIOTEPa, NEPUOANYECKU NpUKacanTecb
K HEOKPAaLLEHHOW MeTannmnm4eckon NOBEPXHOCTN AA CHATUA CTATUYECKOro 3apAaa,
KOTOPbIA MOI HAKOMUTLCA Ha Tene.

[lNA CHUXXEHMA p1cKa NoBpeXXAeHUA 3N1eKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB 3MeKTPOCTaTUYECKUM
paspALoM MOXHO NPEANPUHATL crieaytoLlee:

¢ He BblH/MaWTE KOMMOHEHTbI U3 aHTUCTATUYECKOW YNAaKOBKUN A0 UX YCTaHOBKM
B KOMMbloTep. He 3abyabTe CHATbL 3apAn CTaTUYeCKOro a/1IeKTpuYecTea nepeq
pPacnakoBKOW YyBCTBUTESbHbIX K CTATUYECKOMY 3NEKTPUYECTBY KOMMOHEHTOB.

hd npl/l nepeBo3Ke YyBCTBUTEJIbHbIX K BO34ENCTBUIO CTAaTUYECKOro ANeKTpunyecTea
KOMMOHEHTOB NOMEeCTUTEe UX B 3alLUTHYIO YNaKOBKY.

e Pabotante c HYyBCTBUTEJIbHbIMU K BO34ENCTBUIO CTAaTUYECKOIo ANieKTpnyecTea
KOMIMOHEHTaMK B cneunanbHoM 06nacTu, 3allMLLIEHHON OT TaKOro BO34encTBuA.
|_|OJ'Ib3yI7ITer AHTUCTAaTU4ECKNMUN KOBPUKaMn 1 npoknaakamu onAa cuaeHbA, ecnu
9TO BOSMOXHO

NHpopmMaumoHHOEe pyKOBOACTBO NO CUCTEME |
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PaboTa ¢ komnbloTepom (rnpo[osiKeHne)

Mpuembl 3proHOMU4YHOU PaboTbI

A NPEAYNPEXOEHUE: Pa6oTa Ha HeucnpaBHOW unu otpaboTaBlen CBOW CPOK
KnaBuaType MOXeT NPUBeCTU K TpaBMe.

A NMPEAYNPEXAEHUE: NMpocmoTp n3obpaxxeHUA Ha MOHUTOpE B Te4YeHue
ANUTENbHOro BpemMeHU NPpMBOAUT K YTOMJIEHUIO rnas.

YT106bI paboTaTb KOMGPOPTHO N AIPPEKTUBHO, NPU YCTAHOBKE U UCMONB30BaHUU
KOMMblOTepa cobnioganTe pekoMmeHaaumMm no 3proHOM1Ke, NpUBeAeHHbIe
B PykoBOACTBE 10/1630BaTe/ifl.

YTunusauua akkymynatopa

B komnbloTepe Mcnonb3yeTcA MUHUATIOPHBIN IMTUEBLIA aKKyMynATop. JIMTMeBbIn
aKKYMYyNATOP MMEeeT ANUTENbHbIA CPOK CNy>X6bl, U BECbMa BEPOATHO, YTO OH HMKOrAa
He noTpebyeT 3ameHbl. Ecnu 3ameHa akkymynaTopa Bce »e notpebyeTcA, obpaTuTech
K PykoBogcTBy rnonb30Bareris.

He BblbpacbiBaniTe akKymMynAaTOp BMeCTe ¢ 6bITOBbIMU OTXodamun. Aapec bnvxawniiero
NyHKTa yTUNn3aumm akkymynATOpPOB MOXHO y3HaTb B MECTHOM areHTCTBEe No
yTunnsaumm oTxonoB.

WHdpopmMaumMoHHOEe pyKOBOACTBO NO cUCTEMeE



HopmaTuBHble 3amevyaHUA

EMI (Electromagnetic Interference [anekTpomarHuTHele nomexu]) —
3TO Nto6ON curHan unu U3nyyeHne, NCXoaALuMe B NPOCTPAHCTBO UNN
npoxoAALme Mo CUNOBbLIM UM CUrHANBbHBIM MPOBOAAM, KOTOPbIe
noaBepraloT ONacHOCTN PYHKLMOHMPOBAaHWE paanoHaBUIraumoHHbIX
nprbopoB nnu apyrux cpeacTs 6e30nacHOCTU, MO0 3HAYNTENBHO
YXYOLWAIOT, 3aTPYAHAIOT UM MHOTOKPATHO NpepbiBaloT paboTy
NNLEH3NPOBaHHbIX cy>6 paguoceasun. [og cny>xb6amm paanocsasun
MOHUMAIOTCA, B HaCTHOCTU, KOMMEpPYEeCKoe paavoBeLLaHme ¢
amMnNAnTYoHON/4aCcTOTHOM MOAYNALUNEN, TeENEeBMAEHNE, COTOBAA CBA3b,
paavonokaTop, ynpasfieHne nonetamy camoneTos, NenaXXnHroBas
cBA3b n PCS (Personal Communication Services [cny>6bl
nepcoHansHon ceAsu]). MNpuBeaeHHbIN CNNCOK He ABMAETCA
ncyepnbIBaOWMM. OTU NNLEH3MPOBaHHbIe Cry>6bl, HapAdy ¢
OPYyrumMmn ycTporucTBamm, No6GOYHbIM pe3ynbTaToM paboTbl KOTOPbIX
ABMNAETCA 9N1eKTPOMarHUTHOE n3nyyeHne (Hanpumep, uMdpoBble
YCTPONCTBA, BKINIOYAA KOMMbIOTEPHbIE CUCTEMBI), BHOCAT CBON BKNan
B 9/IEKTPOMarHUTHYIO cpeay.

EMC (Electromagnetic Compatibility [anekTpomarHmuTHaA
COBMECTUMOCTb]) — 3TO CNOCOOHOCTb 3NIEMEHTOB 3JIEKTPOHHOIO
060pynoBaHNA COBMECTHO paboTaTb B 3NIEKTPOMarHUTHOM cpeae.
XoTA paHHaA KOMNbIOTEPHAA cucTema paspaboTaHa u
NpoTEeCTUPOBaHa Ha COOTBETCTBME CTaH4apTaM, OrpaHNYMBaOLLUM
YPOBEHb ANTEKTPOMArHUTHbIX NOMEX, 3TO He rapaHTUpyeT OTCyTCTBUE
nomex B KOHKPETHOM MecTe ycTaHoBKUW. Ecnu gaHHoe obopynoBaHme
BCe >Xe co34aeT nomexm cny>xdam pagnocsAsu, 4TO NOATBEPXKAAETCA
BKJIIOYEHNEM U BbIKNIOYEHNEM 060pyaoBaHuA, Bnaaenew MoXeT
nonbITaTbCA YCTPAHUTb 3TN MOMEXM CaMOCTOATENbHO, MPUHAB
HEKOTOpbIE U3 CreayloLmx Mep:

* lameHuTe opueHTauuto I'IpI/IeMHOI7I AHTEeHHbI.

* /I3MeHUTe pacrnonoXeHne KOMMboTepa OTHOCUTENBHO
npuemMHuKa.

e OToOBMHbTE KOMMbOTEP OT NPpUEeMHUNKa.

¢ [oakniounTe KOMMBLIOTEP K APYroii PO3ETKE, HTOOb! KOMMLIOTEP U
NPUEMHMK GblNv MOAKITHOYEHB! K PA3NTUYHBLIM BETBAM CETU
nuTaHuA.

NHpopmMaumoHHOe pyKOBOACTBO NO CUCTEME
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Mpy HEOHXOANMOCTM 06pPaTUTECH K NPEACTaBUTENIO CNYXObI
TexHunyeckonm nogaep>xku Dell nnbo K onbITHOMY pagmo- nnm
TenemacTepy 3a AOMNONHUTENbHBbIMU PEKOMEHAALMAMM.

[ononHUTenbHy0 HOPMaTUBHYIO MHGOPMaLMIO CM. B PykoBogCTBe
rnonb3oBaresis.

WHdpopmMaumMoHHOEe pyKOBOACTBO NO cUCTEMeE
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Poznamky, oznamy a upozornenia

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje ddlezité informacie, ktoré pomahaju lepsie vyuZivat
vas pocitac.

° OZNAMENIE: OZNAMENIE oznaduje mozné nebezpedenstvo pre hardvér alebo stratu
udajov a uvadza, ako sa da problému vyhnut.

/\\ UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznaéuje mozné poskodenie majetku,
zranenie oséb alebo smrt.

Informéacie v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia akéhokolvek druhu bez pisomného povolenia spolo¢nosti Dell Computer Corporation je pr'sne
zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte. Dell, logo DELL a Dell Precision su ochranné znamky spolo¢nosti
Dell Computer Corporation; Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation.

V tomto dokumente moézu byt pouzité i aj iné ochranné znamky a obchodné nazvy odkazujuce na pravnické
osoby, ktoré su opravnené pouzivat znacky a nazvy ich produktov. Spolo¢nost Dell Computer Corporation sa
zrieka akychkolvek vlastnickych narokov na iné ako vlastné ochranné znamky a obchodné nazvy.

Jal 2002 P/N 58HUP Rev. A04
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Dokumentacia spolo¢nosti Dell

Tento dokument obsahuje informacie tykajlce sa bezpec¢nosti,
regulacnych opatreni a zaruky pre vasu pracovnu stanicu

Dell Precision™ Workstation. Poskytuje takisto informacie o dalSej
dokumentacii pre vas pocitac.

Vasa prirucka pre pracovnu stanicu
Dell Precision Workstation

Vasa PriruCka pouZivatela je nainStalovana na vasom pevnom disku a
obsahuje popis vlastnosti pocitac¢a, instrukcie pre odstranovanie a
inStalovanie sucasti, informacie o tom, ako pouzivat nastavovanie
systému, diagnostické informacie a informacie o rieSeni problémov a
technické Specifikacie.

Ak chcete zacat pouzivat Prirucka pouzivatela, postupujte podla
inStrukcii pre vas operacCny systém.

Ak pouzivate systém Microsoft ® Windows® 2000 — Dvakrat kliknite
na ikonu User's Guides (Uzivatel'ska prirucka), ktora je umiestnena
na vasej pracovnej ploche. Kliknutim na ikonu spustite program Dell
Document Viewer, ktory vam umozni prezerat dokumentaciu pre vas
systém a periférne zariadenia.

Ak pouzivate systém Windows XP — Kliknite na tlacidlo Start a potom
na Help and Support.

Doplinkova dokumentacia
Spolu so svojim poc¢itatom mézete dostat aj nasledujuce dokumenty:

* Priruéka pre instalaciu a rychla referen¢na prirucka, ktora
poskytuje inStrukcie pre nastavovanie vasho pocitaCa, podrobny
zoznam dostupnych zdrojov a dokumentaciu pre vas pocitac,
instrukcie pre pouzivanie CD Dell Precision ResourceCD, ktory sa
dodava spolu s vasim pocitatom a informacie pre
diagnostikovanie a rieSenie problémov.

* In&tala¢nd priru¢ka pre operacny systém, ktora poskytuje
informacie o preinstalovani vasho operaéného systému.

E4 POZNAMKA: Vasa
Prirucka pouzivatela,
ako aj ostatné
dokumenty pre vas
pocitaC sa tiez
nachadzaju na CD
Dell Precision
ResourceCD a na
podpornej webovej
stranke spolocnosti
Dell na adrese
support.euro.dell.com.
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¢ Dokumentacia zahrnuta s ktoroukolvek moznostou, ktoru ste si
zakupili samostatne pre vas pocitac.

* Aktualizacie dokumentacie spolo¢nosti Dell, ktoré su obvykle
umiestnené na vasom pevnom disku. Tieto dokumenty si
precitajte najskor, pretoze mézu obsahovat informacie, ktoré
nahradzaju informacie v inych dokumentoch.

/N\UPOZORNENIE: Pokyny tykajtice sa
bezpecnosti

Pouzite nasledujuce bezpecnostné smernice, aby ste zabezpecili svoju vlastnu
bezpecnost a aby ste napomohli ochranit vas pocita¢ a pracovné prostredie pred
potencialnym poSkodenim.

VSeobecné

* Nepokusajte sa opravovat pocita¢ sami, pokial nie ste vySkoleny servisny technik.
Vzdy pozorne dodrziavajte inStrukcie pre inStalaciu.

e Ak chcete predist Urazu elektrickym pradom, pripojte kable pre napajanie pocitaca
a periférnych zariadeni do spravne uzemnenych zasuviek. Tieto kable obsahuju tri
pozdizne zastréky, aby bolo zabezpedené spravne uzemnenie. Nepouzivajte
adaptéry a neodstranujte z kabla vodi¢ uzemnenia. Ak je potrebné pouzit
predizovaciu $nuru, pouZzite spravne uzemneny kabel s troma vodicmi.

* Ak sa chcete vyhnut potencialnemu riziku elektrického zasahu, nepouzivajte pocitac¢
poc&as burky s elektrickymi vybojmi.

* Ak sa chcete vyhnut potencialnemu riziku elektrického zasahu, nepripajajte ani
neodpdjajte ziadne kable, ani nevykonavaijte udrzbu, ¢ zmenu konfiguracie tohto
produktu pocas burky s elektrickymi vybojmi.

Sprievodca systémovymi informaciami



/N\UPOZORNENIE: Pokyny tykajtice sa
bezpecnosti (pokracovanie)

Ak vas pocita¢ obsahuje modem, kabel pouzity s modemom musi byt vyrobeny
s minimalnou velkostou vodi¢a 26 jednotiek AWG (American Wire Gauge)
a s modularnou zastrékou RJ-11, ktora je v sulade s FCC.

Skér, nez zacnete Cistit svoj pocita, odpojte ho z elektrickej zasuvky. Vycistite
pocita¢ jemnou handri¢kou navihéenou vodou. NepouZivajte tekuté alebo
rozprasovacie CistiCe, pretoze mézu obsahovat horlavé zlozky..

Ak sa chcete vyhnut potencialnemu poskodeniu systémovej dosky, pockajte 5
sekund po vypnuti poCitaa a az potom od neho odpojte nejaké zariadenia.

Ak sa chcete vyhnut skratovaniu vasho pocitaca pri odpajani siefového kabla,
odpojte najskoér kabel zo siefového adaptéra na zadnej strane vasho pocitaca

a potom zo sietovej svorky. Ked k pocitacu pripajate sietovy kabel, zapojte najskér
kabel do sietovej svorky a az potom do sietového adaptéra.

Ak chcete pocita¢ ochranit pred nahlymi, kratkodobymi zmenami elektrického
napétia, pouzite odruSovac, vyrovnavac prudu alebo UPS (nepretrzity zdroj
napajania).

Presvedcte sa, Ze na kabloch vasho pocitaca sa ni¢ nenachadza, a _e nie su
umiestnené tam, kde by mohol na ne niekto stupit alebo sa o ne potknut.

NevtlaCajte ziadne objekty do otvorov vasho pocitaca. Takéto konanie mbze
sposobit poziar alebo zasah elektrickym pradom a to tak, Ze déjde k skratu
vnutornych komponentov.

Pocita€ umiestnite v dostatoCnej vzdialenosti od radiatorov a zdrojov tepla.
Rovnako nezakryvajte chladiace otvory. Vyhnite sa ukladaniu volnych listov papiera
pod pocitac.

Na pocitaC netruste jedlo ani nevylievajte tekutiny. Ak pride vas pocita€ do kontaktu
s vodou, pozrite sa do PriruCky pouzivatela.

Sprievodca systémovymi informaciami |

129



www.dell.com | support.euro.dell.com

130 |

Pouzivanie vasho pocitaca

Pri pouzivani vasho pocitaca dodrzujte nasledujuce smernice pre bezpeénu
manipulaciu.

A UPOZORNENIE: Nepracujte so svojim poc¢itacom, ak chyba akykoflvek kryt
Ikryty (ako napriklad kryty pocitaca, objimky, vypliovacie svorky, diely
vkladajuce sa do prednych krytov a podobne).

* V&S pocitac je vybaveny jednou z nasledujucich mozZnosti:

— Elektrické napdjanie s pevhym napéatim — pocitae s pevnym napajacim
napéatim nemaju na zadnom paneli prepinaC pre volbu napétia a je mozné ich
prevadzkovat iba pri jednom napéti (pozrite si regulacny stitok na vonkajsej
strane pocitaca, kde je uvedené jeho prevadzkové napétie).

— Obvod s automatickym uréenim napéatia — pocitace s obvodom pre
automatické urenie napéatia nemaju na zadnom paneli prepinac na volbu
napatia a automaticky zistia spravne prevadzkové napatie.

— Manualny prepinac pre volbu napétia — pocitaCe s prepinaom pre volbu
napéatia na zadnom paneli je potrebné manualne nastavit na prevadzku pri
spravnom napati.
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Ak sa chcete vyhnut poskodeniu vasho pocitata manualnym prepinacom pre volbu
napétia, nastavte prepinac na také napatie, ktoré ¢o najbliZzSie zodpoveda
elektrickému napéjaniu vo vasej lokalite.

0 0ZNAMENIE: Prepina¢ pre volbu napétia musi byt nastaveny na hodnotu 115-V aj napriek
tomu, Ze napriklad v Japonsku je siefové napajanie 100 V.

Taktiez sa presvedcte, ze vas monitor a pripojené zariadenia su elektricky
prispésobené na prevadzku s napajanim, ktoré je k dispozicii vo vasej lokalite.

e Skoér, nez zacnete pracovat vo vnutri pocitaca, odpojte ho zo siete, aby ste zabranili
zasahu elektrickym prudom alebo poskodeniu systémovej dosky. Niektoré sucasti
systémovej dosky su pocas pripojenia k zdroju napéatia pod pradom.
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Pouzivanie vasho poditac¢a (pokracovanie)

Praca vo vnutri vasho pocitaca
Skoér, nez otvorite kryt poéitata, vykonajte v uvedenom poradi nasledujuce kroky.

A UPOZORNENIE: Nepokus$ajte sa opravit poé&itaé sami, okrem pripadov, ktoré su

&

uvedené a vysvetlené vo vasej on-line dokumentacii pre pocitace Dell™, alebo
v indtrukciach, ktoré vam spoloénost Dell poskytla inym spdsobom. Vzdy
presne dodrziavajte inStrukcie pre inStalaciu a opravy.

0ZNAMENIE: Ak sa chcete vyhnut potencidlnemu poskodeniu systémovej dosky, pockaijte
5 sekund po vypnuti pocitaca a az potom odstrante komponent zo systémovej dosky, alebo
odpojte od pocitata nejaké zariadenia.

Nalezitym spdsobom vypnite pocitaC pomocou ponuky operaéného systému.
Vypnite svoj pocita€ a vSetky zariadenia, ktoré su k nemu pripojené.

Predtym, nez sa dotknete lubovolnej ¢asti vnutri poCitaa, dotknite sa nenatretého
kovového povrchu na rame pocitaca, ako napriklad kovu okolo otvorov pre karty a
sloty na zadnej Casti pocitaca, ¢im sa uzemnite.

Pocas prace sa pravidelne dotykajte nenatretého kovového povrchu na rame
pocitaca, aby ste odviedli staticku elektrinu, ktora by mohla poskodit vnutorné
sucasti.

Odpojte pocitac a zariadenia, ako napriklad monitor, z ich elektrickych zasuviek.
Odpojte tiez z pocitaca akékolvek telefénne alebo telekomunikaéné kable.

Tymto znizite riziko poranenia alebo zasahu elektrickym pradom.

NavySe sa podfa potreby riadte tymito bezpe€nostnymi smernicami:

Ak odpajate kabel, tahajte za konektor alebo jeho tahovu slu¢ku, nie za samotny
kabel. Niektoré kable maju konektor s dvoma istiacimi pléskami. Ak odpajate tento
typ kabla, stlacte pred jeho odpojenim istiace plésky. Ked konektory odkladate,
dbaijte, aby boli spravne zarovnané, ¢im predidete ohnutiu ihli¢iek konektora. Skér,
nez kabel pripojite, takisto skontrolujte, ¢i su oba konektory spravne orientované a
zarovnané.
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Pouzivanie vasho poditac¢a (pokracovanie)

* So sucastami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa sucasti alebo
kontaktov na samotnej karte. Kartu uchopte za jej rohy alebo kovovi montaznu
svorku. Sucasti ako napriklad Cip mikroprocesora uchopte za jeho rohy a nie za
ihlicky.

/\\ UPOZORNENIE: Ak novii batériu nainstalujete nespravne, méze dojst k
explozii. Batériu vymente iba za rovnaky typ, alebo typ odporiucany vyrobcom.
Pouzité batérie nevyhadzujte spolu s domacim odpadom. Kontaktujte firmu,
ktora ma na starosti odvoz odpadu a zistite, kde sa nachadza najblizsSie
odberné miesto pouzitych batérii.

Ochrana pred elektrostatickymi vybojmi

Staticka elektrina mdze poskodit jemné suciastky, ktoré sa nachadzaju vo vnutri vasho
pocitaCa. Aby ste zabranili poSkodeniu statickou elektrinou, odvedte staticku elektrinu zo
svojho tela a aZ potom sa dotknite lubovolného elektronického komponentu vasho
pocitaca, ako je napriklad mikroprocesor. MézZete to urobit tak, Ze sa dotknete
nenatretého kovového povrchu na rame pocitaca.

Pri praci vo vnutri pocitaCa sa pravidelne dotykajte nenatretého kovového povrchu na
rame pocitaca, aby ste odviedli staticku elektrinu, ktora sa mohla naakumulovat na
vasom tele.

Aby ste zabranili poSkodeniu elektrostatickym vybojom (ESD - Electrostatic Discharge),
mozete tiez vykonatf nasledujuce kroky:

* Neodstrafiujte komponenty z ich antistatického obalu, kym nie ste pripraveni
instalovat komponent na vas pocita¢. Tesne predtym, ako odstranite antistaticky
obal, odvedte staticku elektrinu zo svojho tela.

* Ked prenasate elektrostaticky citlivy komponent, ulozte ho najskér do antistatického
kontajnera alebo obalu.

* So vSetkymi elektrostaticky citlivymi komponentmi narabajte v oblasti, kde sa
nevyskytuje staticka elektrina. Ak je to mozné, pouZzite antistatické rohoze
a pokryvky pracovného stola.
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Pouzivanie vasho poditac¢a (pokracovanie)

Ergonomické zvyky pri praci s vypoctovou technikou

A UPOZORNENIE: Nespravne alebo prili§ dihé pouzivanie klavesnice méze viest k
Zraneniu.

A UPOZORNENIE: Dlhodobé sledovanie obrazovky monitora méze spdsobit’ presilenie
oci.

Aby bola zabezpecena najvysSia pohodinost a efektivnost, pri nastavovani vasho
pocitaového systému, dodrzujte pokyny pre ergonémiu obsiahnuté v priru¢ke
Sprievodca pre uZivatelov.

Narabanie s batériami

Va&s pocita pouziva litiovu batériu v tvare mince. Litiova batéria v tvare mince je batéria
s dlhou zivotnostou a je dost mozné, Ze ju nikdy nebudete musiet vymienat. Ked vSak
bude potrebné, aby ste ju vymenili, pozrite sa do Prirucky pouZivatela.

Pouzité batérie nevyhadzujte spolu s domacim odpadom. Kontaktujte firmu, ktora ma na
starosti odvoz odpadu a zistite, kde sa nhachadza najbliZ8ie miesto odberu pouZitych
batérii.
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Regulaéné opatrenia

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagneticka interferencial) je
kazdy signal alebo Ziarenie vyzarované vo volnom priestore, ¢i vedené
prostrednictvom napajacich alebo signalnych vodiCov, ktoré ohrozuje
funkénost radiovej navigacie alebo inej bezpeénostnej sluzby, ¢i vazne
znizuje kvalitu, prekaza v Sireni alebo opakovane prerusuje prijem
radiokomunikacnych sluzieb s platnou licenciou. Radiové komunikacné
sluzby zahrfiuju, ale nie si obmedzené na komeréné vysielanie v
pasmach AM/FM, televizne vysielanie, sluzby mobilnej komunikacie,
radar, riadenie cestnej premavky, zariadenia typu pager a osobné
komunikacéné sluzby (PCS). Tieto licencované sluzby, spolu so
zariadeniami s nepriamou radiaciou, ako su digitalne zariadenia,
napriklad pocitatové systémy, prispievaju k elektromagnetickému
prostrediu.

EMC (Electromagnetic Compatibility [Elektromagneticka kompatibilita])
je schopnost sucasti elektronickych zariadeni spravne pracovat v
elektronickom prostredi. Hoci tento pocitacovy systém bol navrhnuty a
uréeny pre pracu tak, aby bol v sulade s obmedzeniami regulaénych
agentur pre elektromagneticku interferenciu, nie je zaruka, ze v urditej
konkrétnej instalacii sa nevyskytne interferencia. Ak toto zariadenie
spbsobi interferenciu radiovych sluzieb, ¢o je mozné zistit tak, Zze
zariadenie zapnete a vypnete, odporuca sa, aby ste napravili tuto
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych z nasledujucich
opatreni.

* Zmente orientaciu prijimacej antény.
* Premiestnite pocita¢ vo vztahu k prijimacu.
* Odstrante pocitat z okolia prijimaca.

* Zapojte pocita€ do inej zasuvky tak, aby pocita¢ a prijimac boli na
réznych okruhoch.

Dal$ie rady ziskate v pripade potreby u zastupcu oddelenia technicke;j
podpory spolocnosti Dell alebo u skiseného radiotechnika resp.
televizneho technika.

DalSie regulagné informacie najdete v Prirucke pouZivatela.
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Opombe, obvestila in oporozila

% OPOMBA: OPOMBA oznacuje pomembne informacije, ki vam bodo pomagala uicnkoviteje
izrabi ti zmozosti racunalnika.

° OBVESTILO: OBVESTILO oznacuje morebitno poskodbo strojne opreme ali izgubo
podatkov in pove, kako se izogniti tezavam.

A OPOZORILO: OPOZORILO kate na morebitne podkodbe premotenja ali
osebne podkodbe, ki so lahko tudi smrtno nevarne.

Informacije v tem dokumentu se lahko kadarkoli spremenijo brez poprejSnjega obvestila.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Vse pravice pridrtane.

Razmnotevanje v katerikoli obliki, brez pisnega dovoljenja Dell Computer Corporation, je najstrotje
prepovedano.

Blagovne znamke, uporabljene vtem besedilu: Dell, Dell Precisionin DELL logotip so blagovne znamke podjetja
Dell Computer Corporation; Microsoft in Windows sta registrirani blagovni znamki podjetja Microsoft
Corporation.

V tem dokumentu utegnejo biti uporabljene druge blagovne znamke in zas€itena imena, ki se nanasajo na
pravne osebe, ki so lastniki znamk in imen svojih izdelkov. Dell Computer Corporation zanika kakrsnekoli
lastniSke zahteve do vseh blagovnih znamk in zas¢itenih imen, razen do svojih.
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Dellova dokumentacija

Ta dokument vsebuje varnostne, zakonske in garancijske informacije
o vasi delovni postaji Dell Precision™ Workstation, kakor tudi podatke
o dodatni dokumentaciji za vas racunalnik.

Prirocnik za uporabo Dell Precision Workstation

Priro¢nik za uporabo je name&€en na trdem disku vadega raCunalnika.
Vsebuje opise lastnosti racunalnika, navodila za odstranjevanje in
namescanje delov, navodila za nastavitev (setup) in diagnostiko
sistema, ter navodila za odpravljanje napak in tehni¢ne specifikacije.

Priroénik za uporabo poiscite v skladu z navodili vadega operacijskega

sistema.

Ce uporabljate Microsoft ® Windows® 2000 — dvokliknite ikono [E4 0POMBA: Prirocnik za
User's Guides (Uporabnidki prirocniki), ki jo najdete na namizju. uporabo in druga

Klik na ikono sprozi program Dell Document Viewer (Dellov dokumentacija vaSega

racunalnika se nahaja
tudi na zgoScéenki

Dell Precision
ResourceCD in na
Dellovi spletni strani za

pregledovalnik dokumentov), ki vam omogo¢i ogled dokumentacije za
sistem in prikljuéeno zunanjo opremo.

Ce uporabljate Windows XP — Kliknite gumb Start in potem gumb

Help and Support (Pomo¢ in podpora). pomo¢& uporabnikom na
naslovu
Dodatna dokumentacija support.euro.dell.com.

S svojim ra¢unalnikom lahko prejmete naslednjo dokumentacijo:

* Priroénik za namestitev in hitre sklice, vsebuje navodila za
namestitev vaSega racunalnika, podroben spisek razpolotljivih
sredstev in dokumentacije za vas ra¢unalnik, navodila za uporabo
zgoSc&enke Dell Precision ResourceCD, ki ste jo prejeli z vaSim
raCunalnikom, in navodila za diagnostiko in odpravljanje tezav ;

* Priro¢nik za namestitev operacijskega sistema vsebuje navodila
za ponovno namestitev vasega operacijskega sistema;

* dokumentacijo, ki je prilozena dodatni opremi, ki ste jo kot izbirno
moznost kupili z raCunalnikom;
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e Zadnja dopolnila Dellove dokumentacije, ki se obi¢ajno nahajajo
na trdem disku vasega raCunalnika. Ta dopolnila preberite
najprej, saj lahko vsebuje informacije, ki nadomes¢ajo informacije
v drugi dokumentaciji.

AOPOZORILO: Varnostni napotki

Upostevajte naslednje varnostne napotke, ki vam bodo pomagali zagotoviti lastno
varnost in za&cititi vas racunalnik in delovno okolje pred morebitnimi poSkodbami

Splosno

Ce niste usposobljen serviser, ne poizkusajte sami popravljati vasega radunalnika.
Vedno skrbno sledite navodilom za namestitev.

Racunalnik in druge naprave prikljuCite le v pravilno ozemljene vti¢nice in tako
preprecite nevarnost elektricnega udara. Priklju¢ni kabli so opremljeni s tripolnimi
vtikaci, ki zagotavljajo pravilno ozemljitev. Ne uporabljajte adapterjev, niti z vtikaca
ne odstranjujte noZice za ozemljitev. Ce morate uporabiti podalj$evalni kabel,
uporabite izklju¢no trizilni kabel s pravilno ozemljenimi prikljucki.

Med nevihtami z grmenjem ne uporabljajte vadega raCunalnika. Tako se izognete
nevarnosti morebitnega elektrivnega udara.

Med nevihtami z grmenjem ne priklju€ujte ali izklju€ujte katerihkoli kablov, niti ne
izvajajte vzdrzevalnih ali rekonfiguracijskih del na njem. Tako se izognete nevarnosti
morebitnega elektriCchega udara.

Ce vas racunalnik vsebuje tudi modem, mora imeti njegov napajalni kabel najmanj
26 AWG (American Wire Gauge [ameriSke mere za vodnike]) preseka in RJ—11
modularni vtikag, ki je v skladu s FCC.
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AOPOZORILO: Varnostni napotki
(se nadaljuje)

Racunalnik pred ¢is€enjem izkljuCite iz elektricnega omretja. Za CisCenje
uporabljajte vlazno mehko krpo. Ne uporabljajte tekocih Cistil in razprsilcev, ki lahko
vsebujejo vnetljive snovi.

* Posamezne naprave loCite iz ratunalnika Sele potem, ko je minilo najmanj 5 sekund
od izklju€itve samega racunalnika. Tako se izognete morebitnim poSkodbam
sistemske plosce.

¢ Racunalnik izkljuCite iz omreZja tako, da najprej izvleCete prikljucek na hrbtni strani
raCunalnika in potem priklju€ek iz omrezja. Ko omrezni kabel prikljuCujete, to storite
najprej na omretni strani in potem na hrbtni strani raCunalnika. Na ta nacin se
izognete mozni nevarnosti, da bi raCunalnik pri tem kratko sklenili.

* Uporabljajte prenapetostno zasgito, filter napajanja ali napravo za neprekinjeno
napajanje (UPS). Tako boste zas¢itili vas racunalnik pred nenadnimi in
kratkotrajnimi spremembami napetosti napajalnega toka.

* Poskrbite, da ni ni¢ odlozeno na napajalnih kablih vasega ra¢unalnika in da le—ti ne
potekajo tako, da bi se lahko kdo obnje spotaknil oz. hodil po njih.

* V odprtine vasega racunalnika ne potiskajte kakrsnihkoli predmetov. S tem lahko
povzrocCite kratek stik med sestavnimi deli in s tem pozar ali elektri¢ni udar.

* Ne postavljajte vasega racunalnika v blizino radiatorjev in drugih virov toplote. Ne
prekrivajte njegovih odprtin za zragenje. Pod racunalnikom ne puscaijte listov
papirja. RaCunalnika ne postavljajte v zaprto omaro, na posteljo, kav¢ ali na
preprogo.

» Na vas ragunalnik ne postavljate hrane ali tekogin. Ce se va$ radunalnik zmogi,
preberite UporabnisSki prirocnik.
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Kako uporabljate vas raCunalnik

Pri uporabi vadega raCunalnika upostevajte naslednje napotke za varno delo.

A OPOZORILO: Racunalnika nikoli ne uporabljajte z odstranjenimi pokrovi, kot so

pokrovi racunalnika, okviri, predaléni nosilci, vlozki sprednje plosce, ipd.
Vas racunalnik je opremljen z eno od naslednjih moznosti:

— Napajanje s stalno napetostjo — raCunalniki, ki so prirejeni za napajanje s stalno
napetostjo, na zadnji ploS¢i nimajo stikala za izbiro napetosti in delujejo samo pri
eni napetosti (podatek o delovni napetosti najdete na urejevalni nalepki, ki se
nahaja na zunaniji strani racunalnika).

— Tokokrog za samodejno zaznavanje napetosti — racunalniki s tokokrogom za
samodejno zaznavanje napetosti nimajo stikala za izbiro napetosti na zadnji
plo&¢i in samodejno zaznajo pravilno delovno napetost

— Roc¢no stikalo za izbiro napetosti — raCunalnikom s stikalom za izbiro napetosti
na zadniji plo&¢i morate pravilno delovno napetost nastaviti rocno.
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Da se izognete poSkodbam ragunalnika s stikalom za ro¢no izbiro napetosti,
nastavite stikalo na napetost, ki najbolj ustreza omrezni izmeniéni napetosti vase
hiSne napeljave.

OBVESTILO: Na Japonskem nastavite stikalo za izbiro napetosti na 115-V, ¢eprav je tam v
omreZju izmenicna napetost 100 V.

Preverite ali omrezna napetost v vasi hiSni napeljavi ustreza napetosti, zahtevani za
delovanje monitorja in drugih priklju€enih naprav (zahtevana napetost je navedena
na nalepki s tehni¢nimi podatki na hrbtni plosc¢i).

Pred kakrdnimkoli posegom v raCunalnik, le-tega izkljuCite iz napajanja. Tako boste
preprecili elektricni udar ali poSkodbe sistemske ploS€e. Nekateri deli sistemske
ploS¢e so pod napetostjo ves €as, ko je racunalnik prikljuen na elektricno omrezje.
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Kako uporabljate vas racunalnik
(se nadaljuje)
Izvajanje posegov v ra¢unalnik

Preden odprete pokrov vaSega raunalnika, naredite naslednje dejavnosti v navedenem
vrstnem redu.

A OPOZORILO: Ne poizkuSajte svojega racunalnika popravljati sami, razen tako
kot je razlozeno v vasi elektronski Dellovi dokumentaciji ali v navodilih, ki vam
jih je na drug nacin posredovalo podjetje Dell™. Vedno natan¢no upostevajte
vsa navodila za namestitev ali popravljanje.

o OBVESTILO: Da bi preprecili morebitne poSkodbe sistemske plosce, po izklopu ra¢unalnika
poc€akajte najmanj 5 sekund, preden z nje odstranite sestavni del oz. preden odklopite
napravo z racunalnika.

(]

Racunalnik zaustavite s pomoc¢jo menija v operacijskem sistemu.

N

Izkljucite racunalnik in vse naprave, ki so priklju¢ene nanj.

w

Ozemljite se z dotikom nepobarvanega kovinskega dela na ohisju, kakrsne so
odprtine za kartice na zadnji strani racunalnika, preden se dotaknete Cesarkoli v
notranjosti racunalnika.

Med delom se obCasno dotaknite nepobarvane kovinske povrsine na ohisju
racunalnika, da bi izni€ili morebitni stati¢ni naboj, ki lahko poskoduje notranje
komponente.

4 |zvlecite vtikaCe raCunalnika in naprav, vkljuéno z monitorjem, iz elektri¢nih vticnic.
Prav tako izvlecite iz racunalnika vse telefonske in druge telekomunikacijske linije.

Tako se izognete nevarnosti osebnih poskodb ali elektrichega udara.
Kjer je potrebno, upostevajte tudi naslednje napotke za varno delo:

* Ko odklapljate kable, potegnite za njihov prikljuéek ali zanko, ne za sam kabel.
Nekateri kabli imajo prikljuéek z zaponkami; ¢e odklapljate kabel te vrste, pri tem
pritisnite na zaponke. Ko lo€ujete priklju¢ke, poskrbite, da so poravnani, da se ne
poskodujejo prikljuéne nozZice. Pred priklopom kabla poskrbite, da sta oba priklju¢ka
pravilno obrnjena in poravnana.
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Kako uporabljate vas racunalnik
(se nadaljuje)

e S komponentami in karticami ravnajte previdno. Komponent ali priklju¢kov na
karticah se ne dotikajte. Kartico primite za robove ali za kovinsko vgradno oporo.
Komponente, kot so mikroprocesorski Cipi, drzite za robove in ne za nozice.

A OPOZORILO: Ce novo baterijo nepravilno vstavite , lahko eksplodira. Baterijo
vedno zamenjajte z enako ali enakovredno, kot to priporoca proizvajalec.
lzrabljene baterije ne odvrzite med hiSne odpadke. Poizvedite, kje lahko
izrabljene baterije varno deponirate.

Zascita pred elektrostati¢nim praznjenjem

Stati¢na elektrika lahko poskoduje obcutljive sestavne dele vasega racunalnika.
Po8kodbam zaradi staticne napetosti se izognete tako, da svoje telo pred stikom s
katerimkoli elektronskim sestavnim delom vasega ra¢unalnika (npr. mikroprocesorjem)
razelektrite. To storite tako, da se dotaknete kateregakoli nepobarvanega kovinskega
dela ohidja vasega racunalnika.

Med posegom v ragunalnik se ob&asno dotaknite nepobarvane kovinske povrdine in tako
odstranite stati¢ni naboj, ki se je lahko medtem nabral v vasem telesu.

Skodi zaradi elektrostaticnega praznjenja (ESD) se lahko izognete tudi z upo$tevanjem
naslednjih napotkov:

* Sestavnih delov ne jemljite iz njihove antistaticne embalaze, dokler niste pripravljeni
za njihovo takojsnjo vgradnjo v va$ racunalnik. Neposredno pred odpiranjem
embalaze razelektrite svoje telo;

* Sestavni del, ki je obcutljiv za staticno elektriko , pred prenasanjem vedno najprej
shranite v antistatiéno embalaZzo ali Skatlo;

e Zvsemi sestavnimi deli, ki so obcutljivi za static}no elektriko, bodite v obmodju, ki je
zasciteno pred nabiranjem staticnega naboja. Ce je mogoce, uporabljajte
antistati¢ne talne podlage in delovne povrsine.
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Kako uporabljate vas racunalnik
(se nadaljuje)
Ergonomske navade pri uporabi racunalnika

A OPOZORILO: Nepravilna ali predolga uporaba tipkovnice lahko povzrogéi
poskodbe.

A OPOZORILO: Dolgotrajno gledanje v monitor lahko povzoéi utrujenost o¢i.

Za udobje in u€inkovitost pri pripravi in uporabi raCunalniSkega sistema upoStevajte
ergonomske napotke v Priro¢niku za uporabo.

Odstranjevanje baterij

Vas$ raCunalnik uporablja plos¢ato litijevo baterijo. TakSna baterija ima dolgo Zivljenjsko
dobo in isto mogoce je, da vam je ne bo potrebno nikoli zamenijati, ¢e pa bo to le
potrebno, preberite Priro¢nik za uporabo.

Baterije ne odvrzite skupaj s hisSnimi odpadki. Poizvedite, kje lahko izrabljene baterije
varno deponirate.

Informacije o predpisih

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetna interferencal) je
katerikoli signal, oddajan v prostor ali prenesen po napajalnih ali
signalnih vodih, ki ogroza delovanje radijske navigacije ali drugih
varnostnih storitev oziroma resno ogroza, onemogoca ali prekinja
dovoljeno storitev za radijsko komunikacijo. Storitve radijskih
komunikacij vklju€ujejo, vendar niso omejene le nanje, komercialne
oddaje na srednjih in ultrakratih valovih (AM/FM), televizijske oddaje,
mobilno telefonijo, radar, nadzor zratnega prometa, pagerski sistem in
osebne komunikacijske storitve (PCS). Te pooblas¢ene storitve ,
skupaj z nenamernimi oddaijniki, kot so digitalne naprave vklju¢no z
racunalniski sistemi, vplivajo na stanje elektromagnetnega okolja.
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Elektromagnetna ustreznost (EMC) pomeni sposobnost razlicne
elektronske opreme, da v skupnem elektronskem okolju deluje
pravilno. Ceprav je bil ta ravunalniski sistem konstruiran in izdelan v
skladu z omejitvami, ki jih predpisujejo urejevalne agencije, to de ne
pomeni, da ne more priti do motenj pri posamezni namestitvi. Ce ta
oprema res povzro¢a motnje radijskih komunikacij, kar lahko ugotovite
z izmeniénem priziganjem in ugasanjem naprave, vam priporo¢amo,
da poizkusite odpraviti motnje z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

preusmerite sprejemno anteno;
spremenite poloZaj racunalnika glede na sprejemnik;
oddaljite raCunalnik od sprejemnika;

vkljucite raGunalnik v drugo vti€nico, ki ni na isti fazi kot
sprejemnik.

Ce je potrebno, se posvetujte z Dellovim tehni¢nim predstavnikom ali
izkuSenim radijskim oz. televizijskim tehnikom.

Dodatne informacije o predpisih najdete v Priro¢niku za uporabo.
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0BS! Meddelanden och Viktigt

m 0BS! 0BS! Anger viktig information som hjélper dig att utnyttja
datorsystemet battre.

0 MEDDELANDE: En MEDDELANDE anger antingen risk fér skador p&
maskinvara eller dataférlust och forklarar hur du kan undvika problemet.

A VIKTIGT: VIKTIGT indikerar risk for egendomsskada, personskada
eller dodsfall.
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Dell dokumentation

Detta dokument innehéller information om sikerhet, férordningar och
garanti som giller din Dell Precision™ arbetsstation. Det innehéller ocksd
information om ytterligare dokumentation for datorn.

Dell Precision arhetsstation anvandarhandhbok

Anvindarhandboken ir installerad pd harddisken och innehéller
beskrivningar av datorns funktioner, anvisningar fér att avligsna och
installera delar, information om anvindning av systeminstallation,
diagnostik och felsokningsinformation och tekniska specifikationer.

Folj anvisningarna f6r ditt operativsystem for att Gppna
Anvindarhandboken.

Om du anvinder Microsoft ® Windows® 2000 — dubbelklicka pa ikonen for E4 oss!

User’s Guides (Anvindarhandbok) som finns pa ditt skrivbord. Nir du Anvéndarhandboken och
annan
datordokumentation finns
ocksd pa Dell Precision
ResourceCD:n och p&
Dells Support webbplats
pa support.dell.com.

klickar pd ikonen startar Dells dokumentvisare som ger dig méjlighet att lisa
dokumentation om systemet och kringutrustningen.

Om du anvinder Windows XP — klicka pé Start och sedan pd Help and
Support (Hjilp och stod).

Ytterligare dokumentation

Foljande dokument kan eventuellt medfélja datorn:

* Installations- och snabbreferensguide, som innehéller anvisningar for
installation av datorn, en detaljerad lista over tillgingliga resurser och
dokumentation for datorn, anvisningar om hur man anvinder
Dell Precision ResourceCD:n som levererades med datorn och
diagnostik och felsokningsinformation.

* Installationsanvisning for operativsystemet, som innehéller
information fér ominstallation av ditt operativsystem.

*  Dokumentation som medféljde eventuella valfria komponenter som
du kopt separat frdn datorn.

*  Dell dokumentationsuppdateringar, som normalt finns pa din
hirddisk. Lis dessa dokument forst eftersom de kan innehélla
information som ersitter information i andra dokument.
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AVIKTIGT: Sakerhetsinstruktioner

Anvind f6ljande sikerhetsriktlinjer for att virna om din personliga sikerhet och for att skydda
din dator och arbetsmilj6 frin skaderisk.

Allmant

Forsok inte serva datorn sjilv sdvida du inte dr utbildad servicetekniker. Folj alltid
installationsanvisningarna noggrant.

For att undvika elstotar ska kablarna till datorn och kringenheterna kopplas till korrekt
jordade eluttag. For att garantera korrekt jordning dr dessa kablar utrustade med korrekt
jordade kontakter. Anvind inte adapterkontakter och utfér inga dndringar pa
jordningskabeln. Om du méste anvinda en forldngningssladd ska den vara forsedd med en
korrekt jordad kontakt.

Anvind inte datorn vid §ska for att undvika risker for elektriska stotar.

Koppla inte in eller bort ndgra kablar och utfér inte underhll eller omkonfigurering av
denna produkt om det dskar for att undvika risk for elektriska stétar.

Om datorn innehéller ett modem ska kabeln till modemet tillverkas med en minsta
tvirsnittsyta pd 26 American Wire Gauge (AWG) och en
FCC-kompatibel RJ-11 modulir kontakt.

Koppla bort datorn frin eluttaget innan du rengér den. Rengér datorn med en mjuk trasa
fuktad med vatten. Anvind inte flytande eller sprayrengéringsmedel som kan innehélla
brandfarliga dmnen.

Vinta i 5 sekunder efter datorn stingts av innan du kopplar bort enheter frin datorn f6r
att undvika skador pa systemkortet.

Systeminformationshandbok



AVIKTIGT: Sakerhetsinstruktioner
(fortsattning)

*  For att undvika kortslutning av datorn nér du kopplar bort en nitverkskabel, koppla f6rst
bort kabeln fran nitverkskortet pd datorns baksida och direfter frin nitverksjacket. Nar
du kopplar in en niitverkskabel till datorn, koppla forst in kabeln 1 nitverksjacket och
sedan 1 nitverkskortet.

*  For att skydda datorn frin plétsliga, kortvariga spanningsokningar eller -minskningar
anvind oéverspinningsskydd, stromkonditionerare eller avbrottsiri kraftenhet (UPS:
Uninterruptible Power Supply).

*  Se till att ingenting stir pa datorns kablar och att kablarna inte ligger pa sddant sitt att
man kan trampa p4, eller snubbla éver dem.

e Tryck inte in féremadl i datorns 6ppningar. Detta kan orsaka brand eller elstotar dé interna
komponenter kortsluts.

» Hall datorn borta frin element och virmekillor. Se ocksa till att ventilationséppningarna
inte blockeras. Undvik att ligga 16sa papper under datorn och still inte datorn i ett
viggskap eller p en sing, soffa eller matta.

* Spill inte mat eller vitskor pd datorn. Lis anvisningarna i Anvdndarhandboken om datorn
blir vit.
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Anvandning av datorn

lakttag foljande sikerhetsriktlinjer nir du anvinder datorn.

A VIKTIGT: Se till att alla skydd (inklusive datorkapa, ramar, konsoler, delar till

frampanelen, osv.) sitter pa plats innan du anvander systemet.
Datorn ir forsedd med endera av foljande:

—  Ett kraftaggregat med fast instilld spinning — datorer med sidana kraftaggregat har
ingen spdnningsviljaromkopplare pd baksidan och fungerar bara vid en spinning (se
driftspanningen pa myndighetsctiketten pd datorns utsida).

—  En krets som automatiskt kinner av spinningen — datorer med
spinningsavkinnande krets har inte nigon spanningsviljaromkopplare pa baksidan
utan kdnner automatiskt av ritt driftspinning.

—  En manuell spinningsviljaromkopplare — datorer med en
spanningsviljaromkopplare pd baksidan méste manuellt stillas in f6r korrekt
driftspianning.

f

8
Al

For att undvika att skada en dator med manuell spanningsviljaromkopplare skall
omkopplaren stillas in pd den spinning som ir nirmast den vixelspanning som finns dér

du befinner dig.

[ |
|
ASLL

MEDDELANDE: Spénningsvéljaromkopplaren skall stéllas in p& 115 V trots att ndtspanningen i
Japan ar 100 V.

Se ocksd till att bildskdrmens och annan kringutrustnings elektriska markning stimmer
med den vixelspidnning som finns dir du befinner dig.

Koppla bort nitsladden for att forhindra elektriska stotar eller skada pé systemkortet
innan du pabarjar arbete inuti datorn. Vissa komponenter i systemkortet blir
stromforsorjda nirhelst datorns nitsladd ér inkopplad.
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Anvandning av datorn (fortsattning)

Arbeta inuti datorn

Utfor nedanstiende steg 1 f6ljdordning innan du 6ppnar datorkdpan.

A VIKTIGT: Forsok inte sjdlv utfora service pa datorn, utom sadan service som finns

©

forklarad antingen i Dell™ online-dokumentation eller i andra anvisningar som Dell
forsett dig med. Folj alltid service- och installationsinstruktionerna noga.

MEDDELANDE: Vinta 5 sekunder efter att du stidngt av datorn innan du avldgsnar ndgra
komponenter fran systemkortet eller kopplar bort ndgon enhet fran datorn for att undvika skador pa
systemkortet.

Utfor en korrekt avstingning av datorn med anvindning av operativsystemets meny.
Sting av datorn och alla enheter anslutna till datorn.

Jorda dig sjilv genom att vidrora oméilad metallyta pd chassit, som t. ex. metallytan runt
kortplatséppningarna pé datorns baksida, innan du rér vid ngonting inuti datorn.

Medan du arbetar ska du da och dé vidrora en omélad metallyta pd datorchassit for att
leda bort eventuell statisk elektricitet som kan skada interna komponenter.

Koppla bort datorn och kringenheterna, inklusive bildskirmen frin sina eluttag. Koppla
ocksd bort alla telefon- och telekommunikationsledningar fran datorn.

Detta reducerar risken for personskador och elstotar.

Dessutom skall du iaktta foljande sikerhetsriktlinjer nér sa ar tillimpligt:

Nir du kopplar loss en kabel ska du dra 1 dess anslutning eller i stressoglan, inte 1 sjilva
kabeln. Vissa kablar har anslutningar med listabbar. Om du kopplar loss denna typ av
kabel ska tabbarna tryckas in innan du kopplar loss kabeln. Nir du drar isér anslutningarna
ska de héllas rakt f6r att undvika att anslutningsstiften bojs. Se ocksa till att bida
kontakterna dr korrekt vinda och inriktade innan du ansluter kabeln.
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Anvandning av datorn (fortsattning)

* Hantera komponenter ock kort med varsamhet. Ror inte vid komponenterna eller
kontakterna pa ett kort. Hall kortet 1 kanterna eller pi metallkonsolen. Hall komponenter
som mikroprocessorer och liknande i kanten, inte 1 stiften.

A VIKTIGT: Det finns risk for att batteriet exploderar om det installeras felaktigt. Byt
endast ut batteriet mot samma eller motsvarande typ som rekommenderas av
tillverkaren. Slang inte hort hatteriet med hushallssoporna. Kontakta din lokala
sophanteringsmyndighet for att fa reda pa var du kan lamna batteriet.

Skydd mot elektrostatisk urladdning

Statisk elektricitet kan skada 6mtaliga komponenter inuti datorn. For att férhindra skador frin
statisk elektricitet, ladda ur den statiska elektriciteten 1 din egen kropp innan du rér vid nigra
av datorns komponenter som t.ex. processorn. Du kan gora det genom att rora vid en omalad
metalldel pd datorns ytterholje.

Rér dd och di vid en omélad metallyta nir du arbetar inuti datorn for att avlidgsna statisk
clektricitet som kan ha samlats 1 kroppen.

Du kan ocksd vidta foljande atgirder for att undvika skador frin elektrostatisk urladdning
(ESD):

* Tainte ut komponenten ur antistatforpackningen forrin du ér redo att installera
komponenten i datorn. Ladda ur den statiska elektriciteten fran kroppen precis innan du
oppnar antistatforpackningen.

*  Om du skall transportera en elektrostatiskt 6mtalig komponent, ligg den forst 1 en
antistatbehéllare eller -forpackning.

* Hantera alla elektrostatiskt kiinsliga komponenter i ett antistatiskt omride. Anvind om
mojligt antistatiska golvplattor och skyddstassar

Ergonomiska datorvanor
A VIKTIGT: Felaktig eller langvarig anvandning av tangenthordet kan orsaka skador.

A VIKTIGT: Att titta pa skarmen under langa perioder kan dveranstringa dgonen.

For bekvimlighet och effektiv anvindning bér du f6lja de ergonomiska riktlinjerna i
Anvindarhandboken nir du installerar och anvinder din dator.
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Anvandning av datorn (fortsattning)

Bortskaffande av hatteri

Datorn anvinder ett litium myntcellsbatteri. Litium myntcellsbatterier dr batterier med ling
livslingd och det kan mycket vil tinkas att du aldrig behéver byta ut det. Om du emellertid
skulle behova byta det, se Anvandarhandboken.

Sling inte bort batteriet med hushallssoporna. Kontakta din lokala sophanteringsmyndighet
for att 4 reda pé var du kan ldmna batteriet.

Foreskrifter

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetisk stérning]) ir

de signaler eller emissioner som utstrilas i luften eller leds utmed kraft-
eller signalkablar och som hotar radionavigerings- och andra
sikerhetstjanstfunktioner, eller som allvarligt forsamrar, hindrar eller
upprepat avbryter licensierade radiokommunikationstjinster.
Radiokommunikationstjinster innefattar, men ir inte begrinsade till,
AM/FM-siandningar, television, mobiltjinster, radar, lufttrafikkontroll,
personsokare och Personal Communication Services (PCS). Dessa
licensierade tjanster tillsammans med oavsiktliga stralkillor som t.ex.
digitala tjénster, inklusive datorsystem, bidrar till den elektromagnetiska
miljon.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) ér formagan hos elektronisk
utrustning att fungera riktigt tillsammans i den elektroniska miljon. Trots
att detta datorsystem har konstruerats och faststillts uppfylla
myndigheternas grinsvirden for EMI, finns det ingen garanti for att
storningar inte kan uppkomma i en viss installation. Om denna utrustning
orsakar storningar i radiokommunikationstjinster, vilket kan avgoras genom
att stidnga av och sitta igdng utrustningen, anmodas du att férsoka bli av
med storningen med en eller fler av f6ljande dtgirder:

* Orientera om mottagningsantennen.

*  Omplacera datorn 1 férhallande till mottagaren.
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* Flytta bort datorn frin mottagaren.

* Koppla in datorn i ett annat eluttag s att datorn och mottagaren
befinner sig pé olika sikringskretsar.

Vid behov rddgér med en Dell teknisk supportrepresentant eller en erfaren
radio/televisionstekniker for ytterligare forslag.

For ytterligare information om foreskrifter, se Anvindarhandboken.
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